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కండరములకు బలము. (| 
గె ట్‌ 


యివి రెండును హోనవజీవనమును సౌఖ్యవంతవేేే గహనే. 

ఉపయు క్రృముగ చేయగలను, వీటిని అధునికదినము 
లలో "పంపొందించుకొనుటకు జీవా మ్భు త మే 
సాధనము, _ జీవామృుతము నరములకు పట్టును; 











కండరములకు బలమును నత్తువను ప్ర సాదింపగలను, 
జీవామృత సేవనము జీవితో త్పాహూము నిచ్చును, | 
సనరములపటుత్వమునకు, కండరములబలమునకు 


న న లా! 





తొట్టిలోని పాప యెప్పుడూ 
ఆడుకోవావలీగాని 





| 
రపడివ్రృంటుంది, అది పెరుగకుండ (వ,కోపించకుండ వున్నంతనరకు పషిపవల | 
యడ్వకుండ ఆడుకొంటూనుంటారు, ఏనా డా అవయవములు యేదో ఒక 
కారణమున సెరిగనా ఆ వాపల జీవితము యాదురోవుంటూనుంటుంది, వాల 
పాపలను యా ప్రాణములుతీసే బల్ల, గడ్డలనుండి రథత్నీంచవ అనం కే అందుకు 


చాలభాన్మ్రరయే సాధనము, 


వాలభాన్కర సేవనమువలన యకృత్‌ ప్లీ హోదర వ్యాధి పటాపంచలు కాగలవు, 


జాజం సర్ప భవ ్యాం జ్య జే 
జాలభ్రాక్కల 


అయున్వేదా శమం, స్‌ “'సోవిందప్పనాయక ఏీధి, జ, టి. మదరాసు, 
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వ వచేవను జఉకయీ అదు సృ తోగుణం 


ఆ నేకమంది న. ఆపకీషను లేకయ్‌ రత్ష్నీంపబడిరి, మీరుమా్యత్రము ఏలర తీంప బడగూడదుళ€ి 


ఒకవారములో అద్భుతమైన గుణము కనబడును, 


గాంకులో కండలు సెరదిగలే 
(టాన్‌ సిల్‌ను) రూవ్రమాపును 
“టాన్‌ సినాల్‌' 





(గ్బారంటేయా ప ధ ము.) 








వ్యాధి లత ణములు :---|(మింగునపుడు, ఊపిరి పీల్చునపుడు ఒకవిధమైన వ్రాధ్య కష్టము 
ధాకరమైన దగ్గు, వెవుడు, ముక్కుతో స్పష్టము లేని మొటలు మాట్లాడుట; నదపోవునేపుడు 
రు తెరుచుకా నదాుండి ఎక్కువ ధ్వనితో గురకపెట్టుటు వాతావరణములో ఏ సం మౌక్ళు 
లిగినన్కు దగ్గ పడిశము పట్టుట, శరీరము చేడిగ్శానుండుట, ఆలనట, అగ్ని మాంద్యము, మనిషి 
క్‌ న శ్‌ గిడస సజారుటి బుద్ధిమాంద్య ము బలహీనత, బాలికలలో రజస్వలగుట ఆలస్యమగును 
ఇవి ఆవ్యాధికి ముఖ్యలతృణములు ఫలా 
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స్తై 


మూ ర్తులును [వ్రస్తుతం రిజర్వు బ్యాంకు ఆఫ్‌ ూరడే యాకు డై శెక్టర్లను కట్లు (వాసి 
యున్నా హా 
నా కొవా నై లలో ఒక ఆమెకు గొంతులో కండలుపెరిగితే యీ డి. అప్పా 
రావు, యల్‌,ఐ, యమ్‌ గారు చికిత్సచేశారు. ఈయన యీ వ్యాధిని న్వస్థపర చడంలో 
వాలగట్టివారని మద్రాసులోనే అనేకమంది (ప్రముఖులు అనేక యోగ్య కా ప(తాల్ని 
యివ్బారు, -ఈగొంతులో కండలుపెరగడానికి అయన లోపలకు వుచ్చుకొనేందు కొక 
యాపభధాసి న్నెయిచ్చి, వెలుపల పూయుటకు ఒక లోపను యిచ్చారు, సం. 
కొమాసె కేసులో టైెవ్యాధిని పూరర్తిగానివారణ చేశారు. ఈ నందర్శంలో అపళేష 
నంత అపాయకరమో (గ్రహించి, (ఆపశేషనువలన 2 శేసులు చనిపోయినట్లు నేను 
వినియున్నాను) గొంతుకలో కండలు పెరిగితే అపేేషనువేయించేముందు వై. నా 
చికిత్సచేయించాలి. అలాటి నందర్భంలా" చార్టర్‌, అప్పారావుగారి యాపథము 
వ వొడిబూడండి, (నం)వి, రామేళ౦, 
వివరములకు ; అణా బిళ్ళ ప౦పవ లెను, 
సినాల్‌ లేబనేటర్హీ 58, గోవిందప్ప నాయకన్‌ వీధి, మద్రాసు, 
సలహానిచ్చు డాక్టరు ః 

| డాద్టర్‌, డి. అప్పారావు, కత. ఐ, యమ్‌, (రిజిష్ట్రర్లు) 
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నర్వవిషయములను చర్చించు 


౦ ధ్ర మానపశత్రి క, 








నావను 














ఈశ్వర, వైశాఖము : మే, 1997, 


నె వీత్ర ము ౧౯౩౩. 
సాలుచంచా 11-68-0. 


నంపాదకుడు ; 


ఆండ్ర శేపషగరి రావు, వివ, 








నంచిక :; ౧౦. 














ఖే సతిక 
మనభాషు మనపత్రికలు 


“భాపావ్యాథికి చికిత్సకావాలం కే. నో 


రచయిత, 


బొడు బావీరాజు 
రఫి 


భావ అం కే తనమనస్సులోవున్న భావాన్ని తోడి 
మానవునికి వెల్లడించే టందుకున్న ఒక సాధనము, 
అతి విసృత మైనఖాష అనేకమంది వుచ్భారణలలో 
పడి నలిగి రూపు వెడకుండావుంజే అందుకు "పెద్దలు 
దీనికి కొన్ని కట్టప్ల కల్పించారు, లోకం యున్నడోూ 
ఆకట్టప్లు పాలించివుండదు, కొని, (రంధాలందుకు 
చేశులు వోడిం చిక తప్పలేను, లోకం ఫరివర్వనం 
చెందడం నిత్యం అందుకని జానికి నియమాలు అడ్డు 
రావు, (గంధాలేే నియమాలు పాటించకపోతే వాటి 
(ప్రయోజనం నిర్వర్థించ లేవు, కొంతకాలానికి అవి 
అర్థం లేనివి కాగలవు, భారతరచనా కౌలంలో వాడు 
కలో వున్న మాటలుఇాలా అందులో కన్చిస్తాయి, 
నేటి మన లౌకికానికి అవి వొలా దూరమగుటచే 
వింత (పయో గాలనిపిస్తాయి. కాని కవి కొవ్యాల్లో 
అప్పటి సమయం పతిచింబిన్తూ నేవుంటుంది. (పకృతం 
వ్యవహారిక (గాంధికాలకుంజే తారతమ్యం శోలి 
మనకక్య్శార లేదు, కాలాన్ని కర్చు పెట్టుకొ నే వాళ్లా 
పనికి చాలామంది వున్నారు, ఆచారాలు అంద 
చందాలు విభిన్న మైన క్షే ఆయా[(పాంతీయులకు ప 


త్యేకభామలుంటాయి, మనది తెలుగుభావ.*దేళ భాష 
అలో తెలుగు లెస్స అన్న ప్రతిష్ట మనశేది కక్కింది. 
'తెలుగునుడిలో వున్న మెత్తదనము తెలుగు పలు 
కులో వున్న తీపి బుజువు చేయ డానిక న్నట్టు విడి-చీ 
"పెట్టపండా నేటికీ అరవసోదరులు కన్నడ (ఖాతలు 
మన త్యాగయ్య తల్లి పలుకులలో వాణిని పునీతం 
భేనుకొంటూ వున్నారు. మనలో తెలుగంకే తెలి 
యనివాళ్ళంకూ డావు న్నాం "తెనుగంజకేు నాటకం 
"పేపర్ల వల్ని౦చడం చాకిరేవుపద్డులు (వాయడం 
మా(తం అనుకొనే "తెనుగుబిడ్డ లూ వున్నారు, సుమశీ 
శతకంలోని జక పద్యానివై నా అగ్థం తెలియని వాడు 
కూడా "తెలుగువ చ్చిన వాళ్ళలో జమే, అటువంటివారి 
దృష్టిలో నిత్యం మౌట్లాడుకోవడంకంట. తెలుగు 
ఖఫామషకు యిక రూపంలేదు, 

ఫుస్తకాలలోకంయే సళ్లెపడుచుల కమ్మని కం 
అాల్లో గూడుకట్టుకొన్న పాటలలో  తెనుగునుడీ 
'తేటదనం పసిపట్ట వచ్చును, ఏలపాటలలో రస సము 
(డాలు కనిపిస్తాయి, నాగరికతా (ప్రపంచం విన 
నోచుకోని దంపుళ్ళే పాటలలో. తెనుగులో వున్న 


రగిం 


'లసం 


లాలిత్యం వెల్లడవుతుంది, కవిబహ్మానోట పాదు 
కొన్న అఆ తెలుగునుడికారం హొయల్‌ యింకెవరి 
సొమ్ము కాదం జే అబద్ధం'కాదు, ఇంతకు 
వచ్చేది ఈ"త్రెన్పుగ్స తేట కెల్ల మైన దనిళి 


గ 


ల 


కవిత్వం ; ఫాషను కొన్ని నియమాలకు లో బరి స్తే 
పద్యాలు తయారవుతాయి, డకలోవున్న ఒక పస 
న్నత చెవికి యింపుగూన్చే ఒకసంగీతమువల నా గద్యం 
కంటే పద్యానికి గిరాక్రీక్కువ, ఆది కవిచేసే పని 
గనుక కవిత్వమన్నారు, కవిత్వమంటే వుత్తి పద్యాలే 
"కాదు రసమయ మైనది ఒక్క_ వాక్యమైనా కవిత్వమే 
అని తత్వజ్ఞలై నవారు నిర్వచించారు. కవిత్వం కీర్తి, 
లోకవ్యవహారం, యి త్యాదులకొరకని "పెద్ద లే తే 
ల్బారు, ఇంచుమించు అప్పటికీ యిప్పటికీ కవిత్వం 
అంఎదుళీ అని అన్వయించుకోవడంలో పొరసాటు 
"లేదు, మన "తెలుగుక విత్వం చభ పురాణయుగంలో 
కంటి (పబంధయుగంలో బాగా వెలిగింది, ఇప్పటి 
మన వూపహాలకుకూడా అందుబాటుకెనంత వైభవం 
పెళ్ళబోసింది, అప్పట్లో కవిత్వంఅం కే రాజులకూ 
అంతకంే (పజలహూ ఆదరాభిమానాలు వుంజేవి, 
కృష్ణ బేవరాయల కాలంలో తెనుగు కవిత్వానికి పద 
హారుశళలు నిండాయి, అప్పటినుంచి భాషకు 
బహుళ పక్షం ఆశారభ మెంది, ఆ కాలంలో విచ్చిన 
"కావ్యకుసుమూలు నటికీ పరిమళము చెడలేను, సా 
గసు తగ్గ లేదు, కవులకవి ఆదృష్ట్రపుది నాలు, ౫౦టం 
పట్టినవానియింటిలో గజ్జకట్టి లత్మీ తాండవించేది, 
"తెనుగు భాపుకు కన కాఖిపషేకంచేసిన పండితరాజులు, 
కృతినందుటకు పల్ల కీమోయ దొరకొన్న కవిరాజులు 
పరిపాలించిన రోజులవి, కృతి రచించ డానికి రమణీ 
(పియదూతిక తెచ్చియందిచ్చే కప్పురపువిడెము. బం 
గరు తూగుటుయ్యెల మంచము, ఒపూతప్పూ యురి 
గించే రసజ్జులు, వూహ తెలియగలిగిన లేఖకులు అవ 
సరంపడిన రోజులవి, అప్పటి కవులధథికారాన్ని ఆ 
లాగే స గ కూడా. ఆరాజులతో 
పాటు కవులూ యళళ్ళరీరు లై నారు. ఆకోజులూ 


"కాల (పవాహంలో కొట్టుకుపోోయినవి, అప్పటి భో 
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గమా తారుమూరయింది, నేడు కవిత్వాన్ని ఆదరించే 
(తభువులమాట ఆటుంచ గా, ఆభిమానించే (చజశే 
కరవయ్యారు. సాంఘికంగా ఆరికంగా జరిగిన మా 
ర్పులతోపాటు సారస్వతంలోహు డా మార్పులూ పరి 
వ_ర్రనం చెందాయి, పూర్వ కవిత్వానికి ఆధునికి కవి 
తత్వానికి ఆంతరా అేర్చడ్డాయి, సారస స్వత పవ్‌యు 
లలో పూర్వ సాంస్రచాయమ్యు్ధులు కొందరు, నేటి 
భావ కవిత్వరనీఠలు కొందరు, ఆండు తెగలు గా 
చీలిపోయారు, మధ్యవర్తులంగా నిలిచి పరిశీలిస్తే 
"ఇ0డు కతలలో సత్యాంళమూవుంది లోపమా 
వుంది, అప్పటిలో కాన్ని మెప్పించ డానికి చేనీన 
(శయుత్నం వారి గం థధాలలో (శతిఫలిం చింది. ఇప్పటి 
వారిమైన మనకు అసభ్యమనిపించే అంగ పత్యంగ 
వర్మ నలతో అప్పటి "కావ్యాలు అల్లుకుపోయి వున్నవి, 
అత్మ సౌందర్యాన్ని ము(దించే రంగు లప్పటి కుంచె 
అలో లేవనే చెప్పవచ్చు, ఎంతవరకు అంగ సౌష్టవం 
మోిదే కన్ను వేశారు, ఆకాలంలో వెలువడ్డ కళా 
వూర్గోదయం వినా వస్తుకల్బనలోటుడా ఒకదాని 
కొకటి నకలే, అనవసరం గా వర్ష నలు (ప వేళ పెట్టి 
కథావీగాన్ని నిరోధించడంలో ఒకరికొకరు తీసి 
పోలేదు, బుతునర్షనలు, వ్మిపలంభ శృం గారము 
విసుగుపుట్టిం చేమాట నిజం! సూరో్యోదయా _స్తమానాలు 
(పతికావ్యంలో _పక్యకతమాతాయి,. ఒక కావ్యం 
లోని ఆవిడచేసే 
వుపాలంభాలనూ చూ్సే వింశే మిగిలిన నాయిక 


విరహవతీి అయిన నాయికనూ 


లావిడ అపా స చెల్లళ్ళలానుంటాకు, ఇంతకు అప్పటి 
రాజుల కవి పసందయీవి, (శ్రజలకవి నచ్చేవి, ్చీడ్రు 
ఆపాక (తోవలు నూయించివేశారు, కొత్త ర 
స్తాలు నిర్మించారు, "నేటి కవుల రచనలలో (పేు 
తరచు గా [పవేశిస్తూవుంటుంది. వాలామందికి కావ్యా 
లల్లించే (్రేయసులు న్నారు, ఇందులోనూ ఆనుకర 
ణంలేక పోలేదు, కొని అనుభూతికి అందిన విష 
యాలు చితించుకోవడంలో యూకాలానికే ఎక్కువ 
"చెల్లుబడివుంది, శతాధికాలైన ఖండ కొవ్యాలందుకు 
నిదర్శ నాలు కెగలవు, (పకృతి నారాధించడంలో 


మనభాస్కవు 


చలుకు బఐబిలువ "హెచ్చింది, ఇప్పటి కావ్యాలలో 
నవ్యత లేకపో లేదు, కాని, పాండిళ్యంలో అపసవ్యం 
వుంది, వూర్వపు విరహ వేదనలు వుపళమిల్లాయి. 
కోని, ఆపేమగీతాలు "పిచ్చుసెరి గాయ, కవులలో 
నాటికీ నేటికీ కొవలసీనంత అంతర౦వుంది, అప్పటి 
కవులు చాధ్యతతోకూడిన రచనలు వెలువరించేవాళు, 
లో కొనికికంశే శాస్త్రానికి తలవం చేవారు, ఏమా 
(తం కట్టడికప్పినా అప్పటి లాతణిసలు సహించే 
వారుకారు. ఫాగవతం అంతటి దాన్ని ఆప్పకవి తిర 
స్క_రించాడంయే అందులోవున్న స్వతం్యత్యపయో 
గాలే కారణం, 'సర్వలతణ సమన్విత మైన దానిశే 
అప్పట్లో రాజసభ్యాపవేళమా గౌరవమూ వుంజేవి, 
అందుక సే అప్పటి కావ్యాని కంక విలువ హెచ్చింది. 
ఇప్పటి కవులలో పూ-వీపడనిరచన మెండయింది, ఆ 
నాటిక వులకున్న సర్వతోముఖ పాండిత్య (పకర్ష నేటి 
వారిలో లోపించింది. అది నిజానికి తీరని లోపమే! 
నవ్యత నాపాదించుకోవడాని! వ్యాకర ణాది నియా 
మకాలు వుల్ల ౦ఘీంపవలసీవచ్చింది, ఈ వేనీిందం తా 
రసనీద్ధికారకు భావదీ ప్లికోసం అం కే వొప్పుకోరాని 
విషయం, (పాతకావ్యములలో రనం-చిందడం లేద 
నడం సావాసం, ఎన్ని ఇెప్పినా అకాలంవేరు యీ 
"కౌలం వేరు. "కాలంలో వున్న దామార్చు. అప్పటివారు 
చేసినవన్నీ స్థిర మైనర చనలు, "నేడు అల్బ్యపయోజనం 
గల పత్రికల ఆలంబనంతో పెలువజే యీ రచన 
లకు సిర తరం లన రచనలంబేకౌదు ఆప్బృటిప ల్లై యి 
పృటివారికి ఒక సమ్మగ మైన (గంధ నిర్మాణంవాడా 
కష్ట మే, ఆంధాలు.వాసే పెద్దలు 'లేరనకౌదు నా 
తలపు, (పత్యేక ఖండ కౌవ్యాలతో పత్రికల మోజు 
తీర్చుకొనే యువకుల మాకే నేను చెప్పింది. ఖండ 
"కావ్యాలలో కూడా రసంపుట్టించవచ్చుకాని "సమ్మగ 
మెన కావ్యంకలిగిం చిన రసానుభవం యిీాచిన్నిఖం 
డిక కలిగింప లేదని సందేహించ డానికి వీలుంది రసమై 
నది ఒక వాక్యమైనా కవిత్వమే అన్నప్పుడు తప్పక 
వీటిని 'మెచ్చుకోవల సేవుంటుంది, 


శ్రీనాధుడు దుమ్మె శ్రీపోనీన పదకవితకు "ఫీడు 


త్రీ కలు 


పట్టంకట్టారు, నేటి యువపలలో కమ్మని గేయాలు 
(ాసేవాళ్లు చాలామందివు న్నారు, ఆధునిక కవిత్వా 
నికి అస్థాలు లేవు అన్వయాలు కుదరవ సే అపవాదు 
కలిగించిన ఏకొలదిమంది రచనలో మినహాయి నే ఆ 
మౌోటకు విలువబేదు ఆనగలం, ఆరచన లట్టావుండ 
డానికి హేతువు భావాన్ని పదాలలో బంధించే 
సామర్థ నం 'లేఠకపోవడ మే, ఆనవచ్చును. పూర్వం 
కవులు అపురూపంగా వుంజేవారు. నేడు సంఖ్య 
"పిరిగింది, సంతోషమే! కాని, వున్న విలు వమట్టుకు 
తగ్పింది, కృతులకోసం కాళ్ళా చేళ్ళాబడే రాజులకు 
మూమంవచ్చింది. కవుల (గంధాలాకేనా డబ్బిచ్చి 
కొ నేపుణ్యాత్కుడు 'తెలుసజగత్తులో లేవు, కవి [గం 
ధాలు నేడు అతని యింటిని సకుచికం చేయడానిశే 


నప 


ఈ్మోక్ర 


వుపకరిస్తు న్నాయి, 

(వ్రస్తుతం పచండగా పత్రికలు ెరిగినన్లు వాటి 
మిద కలవరంకూ డా ెచ్చుపెకుగుతూ ేవుంది, శె 
నుగుబేశంలో యిశ్ని పత్రికలు పుటగలిగినవం కే 
గొప్ప విషయ మే, అందరమూ ఆంధుకు సంతోషించ 
వలసీంచే, ఎన్నడూ పతిక అంకే "తెలియని వింత 
వ్య క్రి చేతిలోనూ ఏ నవ్వులరాణో పరిమళిన్తూ నేవుంది 
రాజమం్యడినుండి కనీసం ఏలూరుకు (పయాణం కలిగిం 
దంయే ఒక ప్మతిక కర్చుపడ్డదన్నమాకే,. ఈవిధంగా 
నె నా తెలుగుమోద అభిరుచి అలవడితే అదేచాలు, 
"కాని నేటి ప్యతికలు చాలా మౌన్యస్థితిలో వున్నా 
యి, ప్యతికలు దినదినాఖివృద్ధి చెందుతూవున్న శే 
(వాసేవాళ్లుకూ డా పెరి గారు, (వానీనదల్లా ఆచ్చవు 
తూవుంది, యింకొ కొౌవలనీంబటేమిటితి రచనలో 
పద్దతి లేదు, భాషలో నిలకడలేమ, ప్మతికలకు విలువ 
"లేదు, (వాతలలో బకువులేను, మనం కొంతకాలం 
ముందుకుపోొయి అప్పటిద్య్భ ఫ్టిలో చూడగలిగి తే యి 
ప్పటి కాలాన్ని అసహ్యించుకుంటాం. (పబంధ కాలం 
యిష్పుడు మనదృష్టిలో యెలావుందో యీికొలం 
కూడా మనతరువాత వారికలా నేవుంటుంది, ఆక్థి 
కంగా పత్రి కాధిపతులకు లాభంవున్నా నె తిళకంగా 
లో కొనికిమ్యాతం చాలా కీశువుంది. మానవుల వ్భా 


ఈసగేరో 


దయ డౌర్చల్యాన్ని చితణంచేసే యీ నేటి కధా 
సారస్వతం పూర్తిగా ధ్వంసం కావాలి, ఉన్నత 
పధానికి నడిపీన్తూ ఆత్మవికాసంకలిగించే కధలు కా 
వాలి, జగత్క-_ ల్యాణాన్ని అర్మించే రీదనలు కొవాలి, 
ఈ తప్పంతా ఒక్క. ప(త్రికాధిపతులబే అనడానికి 
వీలులేదు, ప్యతిక లెంతవరకూ లోకాన్ని అనుసరి 
నూ వుంటాయి, లోకం అభిరుచిని గుర్తించ లేక 
పోతే వాటికి (బతుశేలేదు, అందుకనే లోకులకు 
నచ్చేవిధాన మే ఆఅవలంబింపబడుతుంది, (పజాసమూ 
వాంయొక్క_ ఆదరాఖిమా నాలు నేటి పష్మతికలకున్నా 
యి అంశ (ప్రజలకు "నేటి పష్మత్రికాసారస్వతం రుచిం 
చిందనుకోవాలి. 
లోకం యిన్తూవుం కే, పత్రిక లెందుకు మౌ న్తాయి? 
పలికలు పీశేపిన్తూవుం చే (చాయస గాళ్లువ్యూత్రం 
ఎంధుకు జంకు తారు? తప్పంతా ఎవరిదంజీ లోకాం 
దన్ననూట, ముందు లో కాన్ని బాగుచేస్తే దాంతో 
పాటు మిగిలినవీ బాగుపడ్డ కే లోకంఅం కే మనమే, 
ఈవిషయంలో దోషంకొంత "పెద్దలమిదహు డా మో 
పవలనీ వుంటుంది, కౌెరణం; సామర్థ్య్యంవుండికూ డా 
మం-చిరచనలు చేసీ ఆదర్శంగా చూపుతూ యిటువంటి 
"నెల్లువను అరికట్టడానికి (పయత్నించకపోవడ మే, 
వృద్ధిపొందుతూవున్న ఒక ఇెడుగును నిందిస్తూ డాని 
మిదదు మ్మె శ్హి పోసేకంజే పూనుకొని ఆ ెడుగును 
(నతిఘటించడం 'సరియమైనపని, అప్పటికి గాని హాస్యం 


అసభ్య మైన రచనల కా మోదం 


మరుగున వెలువజే యీ బూతులబుంగ పగిలిపోదు. 
ఎంత సత్యమైనప్పటికీ నగ్నంగా చికణంచేసే అస 
భ్యాచారం అడుగంటదు, రోజుకు రోజుకు పెరుగు 
తూవున్న ప్మతికల కొక వాద్దు ఒక విధానం ఏర్పడు 






అం(ధృభూమి: మే 19097, 


తుంది, వహాద్దుమోరిన రచనల కప్పుడు వెలివేయవచ్చు, 
(వ ల్యేకవిషయాలమిద పుష్టిగా ప్యత్రికలు. వెలువడ 
డానికి ఆదునులఖిస్తుంది. అంత అదృష్టంపట్టాలం కే, 
ఫౌశీల్యమం కే 
యేమిటో తెలియని అమ్మాయిల్లోను, (_పేమంయే ఆ 
వెాన్చాలు చేసుకొంటూవున్న కవుల్లోనూ దోజుక్ర 
దనోజుకు పెరిగి పోతూ వున్న యిీాభాపావ్యాధికి చికిత్స 
చేయాలం జీ లోకం, పథికలు, కవులు అనే యీ 
మూడు దినుసులూ ముందు శుద్ది చేయాలి, అప్పటికి 


మనసులిలకడ లేని అచ్భాయిల్లోను 


గాని జబ్బు నమయంకాదు, తిరగి వసంతబుతువు పా 
రంభంకెదు, దేళశకల్యాణం చివురుపట్టదు, ఆవసం 
'తాగముంకోసం (పతి సారన్వ తార్చకుడు కసి 
చేయాలి. ఏనాటికై న. (పయత్నం వృథకాదు.తిరిగి 
భాషకు శుక్లపక్షం (పారంభం కాకనూపోదు, 

ముగింపు : కార్యకమ్మిన యీ అమావాస్య చీక 
టీలో వెలుగులు విరజిమ్మే నత తాలు లేకపో లేదు, 
ఈఅధ్వావపు అరణ్యంలో మనసు మకవీంచే కమ్మని 
ఫూవులు లేకపో లేము, అల్ల కల్లోలమైన యీ సము 
(దంలో సుధాకలశాలు లేకపోలేదు, చక్కగా 
పద్యాల్మువాసే మధుర కవులు న్నారు, ఆనందం గా 
"గేయా లాలపించే యువళవులు న్నారు. జగత్క_ళ₹్యా 
ణాన్ని చిత్రించే కధ్యాసస్టలున్నారు. లేకపోలేదు, 
అసలై౦ది ఆవరించే లోకమే కరవైంది, చ్రళువులకీ 
గొడవపట్రదు, అభిమానించేవారుం శే భాషకు అలం 
"కారాలై న మేలికావ్యాలు తయారవుతాయి, ఆళుభ 
తృణంకోసవే అందరమూ భగవంతుని టపార్టించాలి, 

[ఖీమవరమునందలి రవీం్యద్రసారస్వతసమాజము 
వారి వార్షికోత్సవ సందర్శ్ళ్ళ్‌ప న్యాసము. ] 


(న్‌ 


ఖ్‌ 





(1 
|. 


| కసత న్‌ న్‌. 
టు! 


ఆఆ అబా ఈ అల ఆలో కంర 


ఉ. ఓనవనీతకోమలవయోరుచిరాంగి ! యను(గహింవు (పే 
మానుమితాస్త్పదీయవ చనావళులన్‌ భవదార్ష్భరాగ స 
న్మానితుండై నంయీకవికువూరునిపల్కులు నీమనోజ్ఞ నే 
(తానుగతాచ్చశోభనము లందుకొనం దలలె త్త వేనియున్‌ , 

ఉ. చీకటిదారులందు వికసించిన వెన్నెలవోలె త్మనబా 
ధాకులులై నవారలు సుభానరసిన్‌ గొను స్నానమట్లుశ్యా 
వమాకృతిందాల్చి వాదుల ంయనున నిల్చిన దిన్యరాజ్ఞి నా 
నై కరుణించి నీతనువికానము నింపఫుము నావమునమ్మునన్‌ , 

ఉ, మోమున మోముచేర్చి నిను ముద్దిడు కోరిక లేదు సీదువ 
మిమృదుశయ్య ప్రై ని శిరసున్‌ గెడవాలిచి (వేలు మల్లి కా 
డామసువాననామధురత ల్పరికింపంగం గాంతు లేదు నా 
(ప్రేమకు డాలిజూపంగ వరించితి నాయలరంచు నెవ్నెలీ ! 

ఉ, వమ్లూనవాొతిన్‌ దృగంచలములన్‌ దొలకాడెడు సీమనోజ్ఞ తల్‌ 
లోననడంగు న(శువులలోం దడుపన్‌ దలపెట్రంబోక వై 
జ్ఞానికసాదు భాషణములం దనియింపుమునన్ను నీమదిన్‌. 
లీనవ్రు కమ్ము; నన్లవ్రంగలింపుము నీకమనీయశోభ చే 

“ఊహగానమును౦డి, ---లఅబ్బూరి రామకృస్మ్య రావు, బి, వ, 
బరాపావఖాకాళళిా లా. 
“వాపి హొచ"' 
(ూవిరాజు కళోపానీ, ఆతడుశిల్పిఆనుట ఆమాఖవిన్యాసం తెల్పుతుంది, (ేమరూపం 


అకళ్ళలో మెజున్తూంటుంది. ఇద్దరుక లహించుచోట నిలువ లేడు, ఆడివిలోపుట్టి పెటిగిన చందన 
తలువు---నర సాంపేమా ఏకమై చాపీబావ అయ్యాడు] 


పండువెన్నెల పజచీనట్లూ సీటుగోటులు యెరగారావ్లూ 
మళ్లేపూవులు నల్లీ నట్లు వాటువూటలు చెప్పా లేవు 
"తేనెవ*%కలు దొర్లీ న శునోయ్‌ మాటపొందికమునసూ 'మె_త్తనిదోయ్‌ 

ఓ బావి చావా ఓ వావి చావా 
(చేమవాహిని పొంగిపొరి లేనోయ్‌ ॥  అమృతన్వూర్తివి అందా లెరిశేవోయ్‌ ॥ 
కుంచెచివరలు చి_తాలోశాల్‌ పలుకుతీఫ్రలు భావంమెరుపఫ్రులు 
గొంతులోతులు లయలూపాటలు చిలకారించే చి తారీతులు 
గానవుంతా కలమూనుంటుందోయ్‌ పవీలువులోనే కరిగీపో తావోయ్‌ 

ఓ శకాపిచావా 


ఓ పావీ బావా 
గానమం బే నృ త్యామవు తావోయ్‌ ॥ తలఫ్రులోనే అడిపోతావోయ్‌ ॥ 
---అత్తిలి సూర్యనారాయణమూ రి, (రవీం దృసారన్వతనమాజము) 
[ఈ గేయము శ్రీయుక అడవి చాపి రాజు గారినిగూర్చినది. బావీరాజుకవి, చ్మితకారుడు, గాయకుడు, 
క "వేత్త వారితో 'ఏలిమికలిగిన (శీనూర్యనారాయణ గారి ఈ గేయము సత్యమును ఆరాధించునది గానున్నది. | 
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/ 
[| 


100 ఇీజీలు, 


౮ 
ఠా 
రో 


పాటు మటు లతలా అలాం టా తాయ కాన 


వల నాలుగణతాలు మా త్ర చ; 


ఎనిమిది కథల నంపుటి 


రచయిత ; 


కొడవటిగంటి కుటుంబరా 


(క్ర 


ఇందులోని కథలు కొ త్తి, 
ఒకసారి (ప్రకటించబడినవికావు, 


. 


పత్రీ ం 


ముఖ్యగమనింపు; కుటుంబరావు గారి కధలు 
ఇకమోాద ప్తుసకరూపమున నేప, ప,కటింపఫబడుత వి. 
వ _ర్హకులకు ప ద్ర త్యేకభరలు ; 


. 

శ 

|! 

గ్గ 

|| 

మై 

|| 

||| 100 ప ఈ, 16-0-0. 
ఈ, 8-0-0. 

"కావలినీన "కాపీల యాల్యం మనిఆర్జరుచేసి 

గ్గే 

||| 

11 

గే 

11 

|] 

| 


"గాని వి, ఫీ, గా కొని కాపీలు శెప్పించుకొన 
వచ్చును, మనిఆర్జరుచేపి ఏననారికి ఖర్చులు లేవు, 


ఏజంట్లకు భూపాయి॥! 
కమిషను ఇవ్వబడును, 


పావలావంతు 


ర్త 


నాలుగణాల పోస్ట్రుబిళ్ళలు పంపినవారికి 


శాంపిల్‌ కాపీ బుక్‌ పోస్ట్రగా పంపబడును, 


గుడిపాటి ఎంకటచలం౦ గారి కధలు 


వివరాలకు; 
మేనేజరు, యువకార్యాలయ ము, 
పాతెపేట, తెనాలి, 


పధయథానేటడీ 


థాదతాడరికయయాడ్రలే ధాత చలానచడడయ్తాడడాడావ కటక 


న న న పం. 
బిడ్డల అరోగ్య బలమునకు 
. “వాలజీవన్‌ొ (రిజష్టర్లు) 


సరాకకానరాన 


అవృుతమువంటిది. 
బిడలయొక్క_ అన్ని వ్యాథులను తొల 
1 గించి నూతనజీవనము యిచ్చునట్టి అ 
[) మృతతుల్యమగు ద్రానకము, బిడ్డల య. 
[ర్త ము, కడుపఫునొవ్చి, జ్వరము, “ఏ కేచన | 
ములు, వాంతులు జలుబు, కఫము, 
"మొదలుస నర్వవ్యాధులను మ 
| ఆరోగ్య మొనగును, || 
వెల బన్సు వీసా రు. 0-6-0. 
ఉ కౌన్సుల సీసా రు, 1-4-0.) 
| 





న నరకులు, వ 


'నీశవములామాి (ఎజస్టర్లు 


సంజీవివంటిది, |] 
అన్ని చర శ్ర వ్యాధులకు మైన వ్రాయు 
ట భమ క స "శ్రా 
ల్పులమంచదుగా (ప్రఖ్యాతిగాంచినది. మూ 
లవా సధిసి ముఖము. మొటిమలను 
స తా, పు. స్ట్‌ 


11 

11 

|] 

| 

11 టన 0-6-0, 
స మావద్ద నా సెక్కు 
[మె 

| 

ల 

గ్గ 

|| 

| 


ఇాపధములు గలను. మూ 
న శేటలాగునకు ,వాయుడు 


న్త 
లావి 


. 
వశ 
జ్‌ 


వజంట్టుగా నుండగోరువారు మూకు 
న్‌్‌ న "తెలుపగలము, 


మూర పొర శీ 


య అన్వీ౯కు జ 
నట! జిల్లా, 


ర్న ఫురం, 


| 
] 
11 
లి ల. వీసా రు. 1-4-0, | 
1 
1 
1] 
| 


ల 


| 
ళ్‌ 


లుర్దాభటానరిజాయా్రాజకేటానలిడాడుధ్‌యం్రంయాడు టన టాక 


శే 
గ 
| 
||| 
| (4) (శ్రీమియములను రాజధానిలోని కోఆపశేటివు బ్యాంకలలాోి 
|| 
| 
1 
11 


ఛానథానదిరరినయంందంకరదధథపడిన్రైణకుటనరారలటపకనడిలడండయాలదారధరానధాడంాడండకిరడ రాలి రకత 
"80 5004 1014 60-022940178 స0సటం8 50000 ౬. 


ది సౌత్‌ ఇండియా కో-ఆపచేటివ్‌ ఇన్ఫూ రెన్సు 
'సెసైటీ: లిమిశుడ్‌, 


ల రీ 9 సో య ణ్‌ 
పాడ్లాఫసు : మద్రాసు, పోస్టుబాక్సు నెం: 102, 


ఇ ఇయ యూ దూ జూలై దె ఇ ఇంద ఇల 2253 2ంబ్కాచ్పాాదె ఇచెాంచ్చాం 


కి 
.. 
థి 0౮ సవా కారధర్మములమిద స్థాపింపబడినది, 
2) రాజధానిలోని పీడ సహకౌరనాయకులచే నడపబడు 
(2) 'పనీద్ధ 
చున్నది, 
ఫీ (శ రు 100 లు మొదలు ర ఠ000 లు వరకు పాలసీలు జారీ 
(ల 
వేయబడును, 
(4) పాలసీదారులే వాటాదారులు 
(5) ప్రీమియమునేట్లు చాల తక్కువ, 
చెల్లి పవచ్చును, 
(7) ఆటోమాటిక్‌ నాన్‌ ఫర్‌ ఫీచరు సౌకర్యముగలదు, 


(8) న్ర్ర్రీజీవితఖీమా యంగీకరింప బడును, * 


(ఈ 


కా ఇరా ఇ-20ఇ-చెచఇంగాడదెఇ.ఇఇ-ఇఇ కీ 


లో 
వా హహా డా హా హాహా 


వివరములకు 'హాడ్డాఫీసునకుగాని, యీ క్రింది ఆర్ల నై జర్లకుగాని వజంట్లకుగాని 
శ లూ సి తెలిసికొనవచ్చును. 


గంజూం - == డి, కృష్ణమూర్తిగారు, ఆర్ల నై జరు, మిలిటరీలై న్ను, బరంపురం, 

విశాఖపట్టణం ... ఎ. వీరరాజుగార్తు మానేజర్కు విజయనగరం కోలఅపశేటి్టు సెం 
(టలుబ్యాంకి విశాఖపట్టణం ఆౌంచి, విశాఖపట్టణం, 

తూర్పుగోదావరి. , - పాణంగిపల్లి సత్యనారాయణగారు, ఇ నె గ్టరు, రామచం ద్రవురం, 

పశ్చిమగోదావరి. == టె, కుటుంబతాశ్రైగార్కు అర్లనై జరు, నిడదవోలు, 

కృష్ణా పజ 'రాఘవశర్మ్మగారు, ఛీఫ్‌ వజంటు, గఢడ్రవశ్లేరు, 

"నెల్లూరు సు? సుబ్క్మహసుణ్యంగారు, అర్లనై జరు, 1250, యం, వి, అ 
హారం, నెల్లూరు. 

అనంతవురం .*. ఎ, సారాయణప్పగారు, ఛీఫ్‌ వజంటు, అనంతఫ్రురం, 

జశ్లారి =. యన్‌, ఆర్‌, స్యుబహ్మణ్యముగారు జిల్లాఆర్ల నై జర్‌, పోన్‌ పేట, 


| 


న న. 





వమన . 


నస్‌ న 


ఆ బలన్తానాలల ననన ఛోన్రాలాలననానపననావారానునన పతా ననవమాలపనాలవనా నాం వమ యాత 


వనుగూలుఎగరగొట్టిన జయాలు 


[భారత 'దేశయుద్ధముల జయాపభఖయము లొక్క_ వనుగులు నిర్ణయించిన ఘట్టములు.) 


(గజలమ్మీ భారత దేశీయులపాలిటి జ్యేస్టలమ్మీ కాని జయలత్మీ కాదు,) 


రచయిత: 


కు నత్యనారాయణ, వ, వ్‌ వి యల్‌, 


అనాదినుండియు భారతీయ యుద్ధరంగ 
మున చతురంగములలో గజబలమొక ము 
ఖ్యాంశముగ నెన్న బడుచుండినది. వముహా 
భారత యుదానంతరము, రానురాను రధ 
గజ తురగ పడాతులలో రధబలము (పా 
ముఖ్యత గోలుపోయి "దేవాల యోత్సవముల 
నూశేగింపుల కలంకారముగ మూత్రము మిగ్ని 
లినది, తదితర బలములలో ఆంగ్లేయ వ్రభు 
త్వము సుస్థిరమగువరకును పీాందూ బేశమున 
గజబలము మహవముదియులచేతను, హైంద 
వులచేతను గూడ విరివిగ వాడబడుచుండెను, 
కోటతలువుల బేధించునమయములందు గజ 
ములను మిక్కిలిగ వాడుచుండిరి, (ప్రపంచ 
మున మెేచేశమునను విరివిగ కానరాని ఈ 
గజములను యుద్గపరికరములుగ వాడుట భార 
తీయుల (ప్రల్యేకశతయని నుడువనచ్చును. చారి 
(త్రికయుగమునకు పూర్వమునను, చారిత్రిక 
యుగమునను, విపరీత కాయములగు సీ గజము 
లను గూర్చియు, యుబ్ధరంగమున వాటి యు 
పయోగమునుగూర్చియు గ్రీకులు రోమనులు 
మొదలగువారు కధలుగ చెప్పుకొనుచుండిరి, 

అయితే మనము వారి[త్రిక యుగమును 
పరిశీలించితిమేని యుద్ధమున వనుగలు మన 


మనుకొన్నంతగ సహాయ కారులాయని సంబే 
హముపొడవముక మానదు, అన్నిటికన్న విచి 
(త్రము అనేకనందిగనమయములందు ఒక్కొ 
కృ_యేనుగ తన చెయిదముచే భావిభారత 
చర్మితనంతయు పరిపూ కముగ నూర్చి వేయు 
టయే, మన బేశచర్మితలో అట్టి ఘటనల 
కొన్నిటినిట వీవారింతము, 


వూసితోనియా మా శేటి అఫ్‌గని 
స్థానమువరకుగల (ప్రపంచభాగమును జయిం 
చి, అంతవరకు (ప్రపంచము కనివినియెరుగని 
మహాసామ్రాజ్యమును స్థాపించిన అలెడాం 
డరు సార్వభౌముడు భారత చేశముసై గూడ 
దండెత్తి (మాడాన్‌ పెన్‌) జీలమునదీ తీరమున 
విడిసెను. అతని నెదుర్కొనుటకు ఫురుపో త్త 
ముడు (ప్రబల సై న్యములగూర్చుకొని నది 
కివ్వల విడిసెను. ఫురుషో_త్తముడు ఆజూనువా 
హుడు, సమున్నత శరీరుడు సుస్థిర శౌర్య 
ఫె ర్యయుతుడు, కాయమున నెంత సమున్న 

శో భావమునగూడ నంత జొన్నతిగల 
వాడు, అలెగ్టాండరు ఇంతవరకు ఇట్టి (ప్రబల 
శత్రుని, ఇంతటి నుశివీత సై న్యము నెదు 
ర్క-న లేదు, ముఖ్యముగ హిందూసై న్యము 


'ర౫గి౮ా 


వనుగసలుఎగర 


లోసీ నదగొండలవంటి వనుగులు యవనులక్షు 
భీతిగొల్పుచుండెను. నిజమునకు బహిరంగ 
శత్రువు నెదుర్కొ నుటకు సారంభాముడే 
ఛభయపడుచుండెను, జయాపజయములు భవి 
ప్యద్దర్భములో డాగియుం డెను, అట్టి స్థితిలో 
ఒకనాటిరా[తి [పళయకాలమునబోల మేఘ 
గర్జనలు విననయ్యెను, దట్టముగ మేఘము 
లలముకొని అంధకారము ద్వి పణీకృతమయ్యె 
ను, అట్టి గాడాంధకారమున యవనులు హీం 
దువ్రలనేమరించి నదికి పదునారు మైళ్ళ ఎగు 
వను ఒక వంపులో ఒక ద్వీపసహాయమున 
నదినిదాటి తెల్ల వారుసరికి హిందువుల "వెనుక 
ధాగమున ఒక అనువగుచోట యుషమునకు 
సిద్ధపడిరి, అస్థితిలో పాందువ్రలకు అధిక 
సంఖ్యాకులవమును శ్రేర్యమును, న్వస్థలమను 
విశ్వ్యానమును పట్టుగొమ్మ. యున్నవి. ఇరు 
వాగులును తలపడిరి, పోరు ఘోరముగ జరు 
గుచున్నది. జయాపజయములు నిర్మీతముకా 
లేదు, అట్టి సమయమున హీందువులు తవుకు 
దృథబలమని నమ్ముచున్న గజములు, అశ్వ 
ములప్రై నెక్కి చాడినల్పుచున్న విలుకాం[డ్ర 
'ప్రబలధాటి కాగలేక వెనుదిరిగి స్వాధీనము 
తవ్చి న్వసై న్యమునే నాశనముగావింప మొద 
లిడ్రి వోరుచున్న హిందువుల చిందరవిందర 
గావించెను, జయలవ్మీ యవనులనే వరించెను 
వురుషో త్తముడు గాయపడి పట్టువడెను, కాని 
అతనిశీవికి కొన త్యమునకు అలరి అలెగ్టాం 
డరు అతనిరాజ్యము నతనికే శానుకగ నిచి 
వై చెను. హిందువుల జయమునకు, జయ$(న్హీ) 
లని తలంపబడుచుండిన  గజములే అడ్డు 
నచ్చను, ఇది క్రీపూ, 827-న సంవత్సరము 
నాటి కధ, 
శ్ర 
పదుమూడు శతాబ్దుల "నెనుక "కాలచ[క 


గొట్టిన జయాలు ఈనన 
ము తిరిగినచ్చినదోయన అ ేవిధమగు నంఖ 
టన నంభవించినది, అఆకాలమున హిందూ 
"దేశమువై. దండయాత్రలు సనలుఫుచు ప్రజల 
ధన(ప్రాణముల కొల్ల గొనుచున్న గజినీిమహ 
ముదు నెదుర్కొన హిందువులు అదివరకు 
కస్‌విని యెరుగని (ప్రచండమై. న్యములగార్చు 
కొని పెటూవరువద్ద విడిసిరి, ఉజ్జయిని, గాలి 
యల్‌, కలింజూర్‌, కనూబ్మా ఢిల్లీ, అజ్‌ 
మోర్‌ (ప్రభువులు తమతమ సై న్యములతో 
నచట సిద్ధ మైరి. లాహోరు (ప్రభువగు ఆనంద 
పాలునికి సె న్యాధిపత్య "మొనంగిరి, హిందు 
వలలో ఈసారి తురకల పార్మద్రోలగలమను 
నుత్సాహము పొంగి పొరలుచుంజెను, అనాటి 
యుత్పాహ మెంత త్మీవముగనున్నదన (పతి 
పాందవనతియు తనయాభరణముల కరగించి 
యుద్ధమునకు పోవుచున్న పతికొనంగినది, అతి 
బీదలుగూడ తమకున్న తృణమో పణమో 
యుద్ధసహాయార్థ మొనంగిరి,  మహమిుదీ 
యులు నలుబదిదినములు వేచియుండిరి, దెన 
దినము హిందూసై న్యములు సింధునది వెల్లు 
వలవలె పొంగుచు నేయున్నది,. 41-వ దినమున 
మహమ్మదు ఆరువేల విలుకాం[డ్రను శతు 
'ేనపై దాడినల్చ్పబం పెను, కాని వారు హిం 
దువులతో చేర యుదమునకు సిద్ద మైయున్న 
ఖో కారులను సిధియనుజూతి భీకర మై నికులచె 
తరిమి వేయబడిరి, ఈసిధియనులు తలకుగాని 
కాలికిగాని వరత్షణయు ధరింపకయీ ఈశు 
లను కళారులను గొని శత్రుబలముల దూరి 
ఎడమ కుడియనక మహవుదియుల చిత్రవథ 
గావింపదొడగిరి,. జయలవ్నీ కనుచూపు మే 
రలో మాలైమున్నది. కాని విధి జయమును 
పిాందువులకని నిర్ణయించ లేదు, -ఈసారియు 
గజమే విధిచేతి సాధనమైనది, 'హైందన నా 
యకుడగు ఆనందపాలు డఉారోహించియున్న 


౬౦ 


హస్తి హటాత్తుగ భయముగొని వెనుదిరిగి 
పరువె త్త మొదలిడెను, వెంటనే రాజు పారి 
వోవుచున్నాడని ఒకవాార్త సై నవమంతయు 
వ్యావించి, సై న్యముగూడ వెనుదిరిగి పరుగిడ 
మొదలిడెను, ఒక్క తణమునకుముందు హీం 
దున్హల 'జేరవచ్చిన విజయలక్ష్మీ ఇఫుడు చం 
చలయె వారి క ౦టకారముజల్లి మహావ్నా 
దును వరించెను, ఒక యూరోపియను చరిత్ర 
"కారుడు (వాసినట్లు తిరిగిచూడకుండ పారివో 
వలసిన మహవుదు 2.క్క_తమణములో ప్‌ంం 
దువులను దరుము విజేతయరయ్నును. ఇది యం 
తయు ఒక్కే్జఒక్క_ వనుగు స్వాధీనముతవ్నీ 
"వెనుదిరుగుటచేత , ఇ 


అఆ 

మ యుద్దము మహామ్ల వీయులు హిందూ 
"దేథమునకు వాలకులగుటకు పునాదియని చెప్ప 
వచ్చును, అబే మహమ్మాదీయల పరిపాలనాం 
తక కారణమగు యుద్ధమునగూడ వనుగయ్‌ 
(పాధాన్యమువహిం చెను, పాజహాను చక 
వర్శి అ(గతనయుడును సర్వమత నహను 
డును, లలితక ళా(పియుడును అగు దారాయు 
న్కు అతని తమ్ములగు కె“రంగ జేబు మురాద్‌ 
లును నమూగర్‌ వద్ద వై తృకసా్యమాజ్యము 
నవై పోరదలపడిరి. మూ ర్రీ భవించిన శర్య 
మాయన సాగరగంభీరుడగు దారా తన 
సమున్నతమగు  సింహళగజముపై నారో 
హించి టెన్యముల నడవఫుచుం డెను, తనె న్య 
మధ్య భాగమును కరంగ బేబు సైన్య మధ్య 
భాగముప్రై నడివి అతనిసై న్యములను విరిగి 
పారునట్లొనరించెను, కొరంగ జేబు శతఘ్ని 
బలమును ఒంచశెుబలమును వికావికల "వెను 
దిరిగి పరువె త్తెను, కాల్బలముగూడ దారా 
థాటికాగ లేక వారిపోయిను,. పెరంగచేబు 
చుట్టును ఒక వేయిమంది అనుచరులుమూత్ర 


ఆ౦ం(ధృభాూమి : మే, 1987, 


మున్నారు, దారా ఇంకొక్క _ దాడి నల్పినచో 
కౌరంగ జేబునకు నరంరాశనము, ఈనాటి ఈ 
స్ధితి కౌరంగ జేబు ధ్రర్యస్థయిర ములకు, స్ధితి 
(పక్ష తకు అగ్నిపరీక్ష, అయితే బెరంగచేబు 
అపరీత కాగగలిగిన సుస్థిరుడు, అతనివి 
ఉక్కునరములు, సాగరమువ ఆ ఘోవీంచు 
చున్న శ్మతుసై న్యములయెదుట ఒక వేయి 
మందితో నిలచి అతడు ఓసై నికులారా పారి 
పోయి ఏమి మూటగట్టుక” నెదరు, “శ్రర్య 
వమవలంబిఎవుడు "దేశ్రడున్నాడు (ఖుదా హో. 
పారిపోవద్దని పాచ్చరించుచుండెను, జయమో 
చావో అక్కడనే జరుగవలెనని ధృడమగు 
నిశ్చయ మొనర్చుకా నెను, , తాను వెనుదిరుగు 
టకు వీలులేకుండ తన యినుగుకాలికి గొౌలు 
సులు వేయించెను, అతని అప్రతిమూన ఖై ర్య 
మును గంభీరభావణములును అతని యను 
చరులును, మురాద్‌ ఒకటిరెండు సైన్య 
భాగములును దారాషై న్యములను తీీవముగ 
చాక్‌ దా'రావై పే “వాణపరంపర గురియింవ 
"మొదలిడీరి, ఆనమయమున దారా తన జీవిత 
సాశనమగు ఘోర తేప్పిదమును గావించెను, 
సై న్యమంతయు జయధ్య్వజమువ లె నిలచి 
యున్న అతని గజమువై పే లఖీంప మొద 
లిడెను, జయము తనహ_స్తగతమగ చున్న ఆ 
విఘడియలో దారా తనవనుగను దిగివో 
యను, మధ్యందిన మూర్తాండు జొక్క.సారిగ 
ఆకనమువిడిచిపోయను, జయలత్మ ని చూర 
గొననున్న సైన్యములు తమ(ప్రభువ్తును గాన 
మిబే తలదొకదారి పరువెత్త మొదలిడిరి 
దారా అనాడశ్షైందుకు దిగిపోయెనో అది 
విధిగర్భమందలి రహన్యము, అనాడు దారా 
మరియొకత,ణముం గజము ప్రై నిలిచియున్న 
వో హిందూ బేశచరిత్ర వేరుగ నుండియుం 
డును. ఒక్క_తుణములో ఒక జంతువు ఒక 


వపనుగులుఎగరగొట్టినజయాలు 


మానవుకుగావించిన చెయిదమునవై ఒక సా 
(మాజ్యసౌభాగ్య మాథారపడియుండుట విధి 
వై చిత్యముగడా! దారాయే నాడు జయించి 
యున్నచో మొగలు సామాజ్య ముంత త్వరి 
తముగ  శీణదశనొంది యుండెడిదిగాదు, 
అక్సరుకాలమునుండి  మహమ్ముదియులతో 
కలసిమెలసి మొగలు సా్య(మ్రాజ్యమునకు 
(ప్రోద్చలమొనంగుచుండిన హించువులు. మత 
నహానములేని బెరంగజేబు కాలమునుండి 
(క్రమ్మక్రమముగ_ వేరై. 'మొగలుసామూజ్య 
పతమునకు మూలకారకులై 5, షిందూ ము 
సామ్ముదీమైక్యతకు చిళ్నామగు దారాసౌమ్యు 
మూర్తి వారి కలయికను సుదృథ మొనరించి 
సా్యమాజ్యమును సుస్థిర మొనరించియుండును, 
"కాని గడచినదానికి చింతించి వి (ప్రయో 
జనము ? 


'రీ 


ఇదియంతయు అర్యావర్త యుద్లముల 
యందలి ఘటనాపిజశేపము, అంతటి (పానము 
ఖ్యత యేగల ఒక దవీ,ణబేశవమహా సామా 
జ్యము కూకటివేళ్ళతో కూలిపోయిన యుద్ధ 
మునందుగూడ విధి గజమునే తన చేయూ 
తగా నానెను, అయిన నీసారి ఎదిరి బలం 
బుల యేనుగ' స్వాధీనముతప్పుటచే హైందవ 
బలంబుల కపజయము (పొ_ప్హించెను, సబలం 
బుల గజము స్వాధీనముతవ్పినను, ఎదిరి బలం 
బుల గజము స్వాాధీనముతవ్పీనను మైందవు 
లకే అవజయము సీద్షించుట విధి క్రౌర్యము 
గాక వేరొకటియగునా ? అరిభయంకరమను 
విజయనగర సామ్రాజ్యమును అరిగజ కంఠీరవ 
మగు అళియ లావురాజు పాలించుచుండెను, 
అతనిథాటి కాగలేక బవావుసీ రాజ్యపు 
మహమ్మాదియ (ప్రభువ్రలందరు. తమతవు 
అంతఃకలహముల వఏను3ంచి, అందరు పైన్య 


రజం 


ముల గూర్చుకొని ఒక్కుమ్ముడిగ విజయ 
నగరముప్రై దాడి వెడలివచ్చిరి, రామరాజును 
ఇంచుకంతయు వెనుదీయక (ప్రబల పఫైన్య 
ముల గూర్చుకొని తాళికోటవద్ద మహమ్మా 
దీయుల నెదుర్కొ_ నెను, జనవరి 24, 1565వ 
సంవత్సరమున ఇరువాగులును పోరునకు దల 
పడిరి, అవాటికి రామరాజునకు తొంబది 
యారు వత్సరముల వయసు, కాని అతడు 
పోరిలో ముప్పదివత్పరముల (ప్రాయపు యువ 
కునికన్న నెక్కు.డు శక్తి యుత్చాహముల 
జూవుచుండెను. అతడు జయము తన చేయని 
నిశ్చయించుకొని బీజపూరు ఆదిల్‌ పాహోను, 
గోల్కొండ ఇబహిమ్‌పాహాను చంపకుండ 
(పాణములతో గొని తెమ్ముని తనసై నికుల 
'కాజ్ఞూపిం చెను, "కాని విధి 'వేరువిధముగ దలం 
"వెను. ఇచటగాూాడ ఒకే _ఒక్కు వనుగ అవు 
హాయుద్ధముయొక్క_ జయాపజయముల తేల్చి 
నై. చెను. ముమ్మురముగపోరుసాగుచున్న నమ 
యమున్క జయూపజయంబులు పూర్తిగ నిర్గ 
యముకాక పూర్వము, నిజాంహా యెక్కి 
యున్న వనుగ మద మెచ్చి శ్మతుసై న్యముల 
వైపు దూసుకొని పరువెత్త మొదలిడెను, 
సేవళకులచే మోయబకుచున్న సింహాననమ-పై 
అనీనుడై యున్న రామరాజువై వున శే అది 
తిన్నగా వచ్చుచుండ సేవకులు. భయపడి 


_రొమురాజును దించి వరు వె_త్త మొదలిడిరి, 


నమయమునకు వేచియున ముసల్య్థానుటు 
అనంకులములో  రావుఠాజును బంధించి, 
అతని శిరసు ఇేదించి, ఒక బల్లెమునకు గుచ్చి 
'యెత్తిరి, ఆనమయమున హీందువులు థెర్య 
ముగనే పోరుచుండిరి, కాని అచేనమయమున 
తమ [వ్రభువ్చు శిరముగాంచగనే పైన్యములు 
విరిగి పారివోయినవి, మహావ్ముదీయులు కరన 
దీర హీందువులనుచంవి, తదుపరి ఆకాలమున 


౬9 


(ప్రపంచమున నెల్ల ఒక మహాపట్టణముగ సెం 
చబడుచుండిన విజయనగర పట్టణమును ఆరు 
నెలలు . దోచుకొని, దగ్ధముగావించి నావు 
రూపములు లేకుండ'జేసిరి ఒకలశీ. హిందు 
వులకుపై గా చంపబడిరి. నూయల్‌ బహుళ 
(పపంచచరి[తలో ఇంత అకస్మాత్తుగా ఇంత 
మహాపట్టణము ఇంతగా దగపటలముగావింప 
బడియుండదని ఈదినమున నకల సౌభాగ్య 
నమన్వితము. ఆమరునాడు దోచుకోబడి, దగ్ధ 
ముగావింవబడి, వర్షి ంపనలవిగాని చిత్రవధలీ 
తోడను భయంకర్‌ మరణములతోడను బూ 


౦ధృ్యభూమి: మే, 198%, 


డిదగావింపబడి యుండదని వాయుచున్నాడు, 
ఆనాటి విద్యారణ్యుని పట్టణము నేడు కాం 
చిన పర బేశికికూడ కన్నీరుకాల్వ నై. పారు 
పాడుదిబ్బలయరణ్యము,  ఇదియంతయు ఎదిరి 
ఏనుగ స్వాధీనముతప్పుటచేగదా ! విధి ఎంత 
నస్యల్చ్పవిషయముల దాగీయున్నది, 

ఇవియన్నియు విచారించి చూడ ఒక్కో 
కవరి వనుగ భారత జేశమువాలిటి జయలవీ. 
యా 'జ్యేష్టలవ్మే యాయిని- నంచబేశాము వొడ 
ముళశమానదు, 


(౬-2 కా దురు ద/రంద/5/ద2/2/5 2 “మరదు: చ2/ఇ/5-ఇ/ఇ2/2-6-దకుల్స 


1౮౮౦ పుటలు. 


[షా2+౮3-722--2-౩-2ా2౮2227223ఆదాచంచ2౮ద 2౮23-22 2--2౮2-7-ఇ- 


(రండవ కూర్చు ఏ మిక్కిలి పెంపొందింపబడినది.) 


"వల రు 8--౦--౦. 


నంపాదకులు ; వండితి ములుగు రామలింగయ్య గారు, 


1 
ఈ కూర్పునందు గవర్న మెంటువాప 1086=న సంవత్సరమున, నూతన 
ముగ (ప్రకటించిన అధరై జుకు లిస్టు (ఓ 0 2% ఉణక్రం & వసోంషయయు21 
906లైి282ట005 0 శకత1202 వెళంర1ం116 01 196 10 లం 19ళరుడం[15 01 
106129 వళఆరయేంస6 155666 2064ల 6. 0. ౦. వటట ౨ కం రజ66 4 
0060061 1929) 8-వన కూర్పు[ప్రకారము ఆయు ర్వేశాపధముల (ప్రకరణము 
లన్నియు జేర్చబడి వివరింపబడినవి, అనుబంధములో సవ. అయు ర్వేద యోగ 
ములును్సు కొన్ని మున్న ముగు యునాని సిద్ద యోగములును ఇ చేర్చబడినవి, మరియు 
సిందు వ్యాధుల శ్రీయీయాపషధము లుప మోగింపవలసినదియు వివరింపబడినది, 


మో్యిపతికొఅకు వెంటనే (వాయుడు, 
ఆంధ్రభూమి బుక్‌ డిపో-వే వేరి మద రాను, 


సత టు తమళ “౭. ౮వ/3--22“3చ2ఎవ౩ం/2ాతంంచవోనంవ్రంతాం 


వారొనిగి 18 వేల బట్టల మూటల్ని ఉతికే లాండీ 


[ఆ లాం ట్రీ, 


లి 
న 


క 10 లతలపౌనుల మూలధనము ఐ40 


'మోటారునానులు- ఆలాం డ్రీలో పనివాళ్లు 8 వేలమంది-- 
అలాం డ్రీతరపున తడవకు 50 వేల కాపీలచొప్పున వెలువడు 
అే౮మాసికప త్రి, క పౌరులకు అనందముకూర్చుటకు అలాం శ్రీ 
పశతీమున ఒక 'వ్యాండుమేళము,] 


లాండ్రీ, మదాసు వచ్చివెళ్లు తి ఆఅంధధ్రునకు 
లాండ్రీ అనిన ఏమియో తెలియును, ఆం([ధదేశమున 
శతి "పెద్దపట్టణమునను ఇపుడు లాండ్రీలు వెలనీయే 
యున్నవి, రంగూన్‌ వెళ్ళివచ్చిన పాొటకఫుజనులు 
కొందటు ఇపుడు ఓకమాదిరి "పెద్ద పళ్లిటూళ్ళ అన్ని 
టియందును లాంఢడ్రీలు నెలకొల్పు'చును ఉన్నారు, 
శావున లాండ్రీలును, లాం డ్రీలపద్ధతియు "తెలుగు 
వారికి బాగుగ తెలినీన వే, 


అయినను ఇచ్చట ఇెప్పబోవు లాంథ్రీ చరిత్ర 
"తెలుగువారికి అద్భు తౌవహముగ నుండగలదు, ఏమన 
ఇచ్చట వర్ణింపబడునటువంటి లాండ్రీ ఆంధ్రదేశ 
మున ఎచ్చట గాని లేదు, ఆంధటబేశమున నేకాదు భా 
రతదేశమున నే లేదు, 

అమెరికా సంయుక్త రాస్రామలకు చెందిన 
న్యూఅర్లీ న్సులో ఒక లాంథ్రీఉన్నది, దానిపేరు 
ఇాల్మెటీలాండ్రీ, (పపంచములోని లాం(డ్రీలలో అది 
మొట్టమొదట పేర్కొనదగినదని చెప్పవలనీ యు 
న్నది, 

వారమునకు.__ఆలాం[డీలో  వారమునకు పదు 
"సెనీమిది వేల బట్టలమూటలు చలువచేయబడును, 


ఆ ఇాల్మెటిలాండ్రీ అధ్యక్షుడు స్కాట్‌ జాతీ 
యాడు, ఆతనిపేరు బి, నీ, మౌక్షిలన్‌, అతని తలి 
దంగడ్రులు నిజుపేదలు, శాల్యముననే అతడు తన 
పొట్ట తౌను పోషించుకొనవలనీన వాడయ్యెను, 
నిలుకడయైన ఆతని మొదటి ఉద్యోగము ఒకానొక 


లాం(డ్రీలో, వారమునకు పదునాలుగు షిల్స్‌ ౦గల 
జీతము, 


'స్వల్చ్బమగుజీతము, అగుగాక, ఆతడు ఎట్లో కష్ట 
పడి అరువదిపౌనులు కూడ బెట్టినాడు, కూడ భెట్టుట 
తడవుగా అతడు అసొమ్ముతో దివాలాతీయుస్థితిలో 
నున్న ఒక లాండడ్రీని ఎలకురీసీ నాడు, రాత్రింబగళ్ళు 
తదేకదిక్షగా అతడు పనిచేనీ చానిని లాభకర మెన 
వ్య్థాహార సంస్థ గా చేసీ నాడు, 

వారమునకు నాలుగు వేల బట్టలమాటలను ఉతుకు 
స్థితీవజకసను వ్యాపారళకును సెంచినాడు, ఎంత 
తంటాలు పడినను వ్యాపారము ఆమోద "పెరిగినది 
కాదు, అవ్యాపారముయొక్క_ అభివృద్ధిపారము 
ముట్టినట్లు కనిపించినది, 

ఇట్టుండ 1010-వ సంవత్సరమున ఒకనాడు న్యూ 
ఆర్లీ ్లనందలి ఒకానొక దినపష్మతీకయొక్క_ అడ్వ 
ర్థయిజు మెంటు మేనేజర ఎ, జి. ఒనేమియర్‌ అను 
నతడు మాళ్లీలన్‌ ఆఫీసుకువచ్చి “మిలాం ీనిగూర్చి 
పతికలో ఎడ్వర్రయిజు వేసి మాడుము, దానివలన 
ఏమైన కొ త్సృలాభముండు నేమో గమనింపుము అని 
చెప్పినాడు, 

అట్లు చెప్పుటయేకాదు, తనప(తికలో ఆరఫుట 
స్థలము ఇాల్టెటిలాం్యడీ (ప్రకటనకు ఉచితముగా 
ఈయగలననియు (పోళ్స్ళహించినాడు, 

“ప్రకటనకు గాను ఉ-చచితసలమునాకు అవసరము 
'లేదు, వేయుచో డబ్బుఇచ్ళియ (పకటన వేయుదును, 


ర౬3 


లజ 


(పయకటనవిషవమై ఆలోచించి "నెమ్ముదిమోద చెప్పె 
దను అని మాక్షిలన్‌ బదులు వెవ్పినాడు, 


మౌాక్షిలన్‌, “నేమియర్‌ ఇరువురునుి దీర్ధ్యముగ 
అలోచించి ఇాల్మెటిలాండ్రీ (పకటన (ప్రచారము 
నకు ఒక పద్ధతి నిర్ణ యించినారు, "మొదటి సంవత్స 
రము పటతిశలయందు (పకటించుటకు మాక్ష్మిలన్‌' 
'వేయిపౌనులు వెచ్చ పెట్టుటకు ఆంగీకరించినాడు, ఆ 
(చకటన అతనికి ఎంతయో లాభమును కూర్చినది, 
ఎందటో కొ త్త కాతా దారులను కొనివచ్చినది, (పక 
టనయొక్క_ (సయోజనము మౌక్షి లన్‌ క తెలిసి వచ్చి 
సది, కాగా అతడు (పకటనవిషయమై ఇంకను 
“హెచ్చుసామ్ము వ్యయము చేయ దొరకొన్నాడు, 

న్య్యూఆర్లీ న్సులో ఆదినములందు బట్టలు ఉతుకుపని 
అంతద్వు నీనోచా శెతల చేతులలో నుం డెను, బట్టలు 
ఉతుకు పద్ధతియు, (దేశమును చాల అశు-చిగా 
నుంజేను, 


మౌక్టిలన్‌ ఇదికనిపెట్టి తవ (పకటనలందు 
బట్టలుఉతుకు పద్ధతియా, (పబేశమును శుచిగానుండ 
వలనీన అవళ్యుకతనుగూర్చి బోధింపసా గను, (పతి 
గృహాస్థుడును, (పతి గృహిణియు ఈవిషయమై తీవ 
మగు చర్చ సాగింపజొచ్చిరి, 

విన్ముట మాకిలన్‌ ఒక శెమిసును తనవద పనికీ 

ంం లు యలు 

కుదుర్చుకొ నెను, బట్టలుఉతుకు నీటిని, సబ్బును, 
బట్టలను ఇష్ర్రీ చేయుబాస్టను ఇతర కెమికల్పును 
పరీక్ష చేయుట ఆకెమిస్టుపని, లాం(డ్రీపనికి కౌవలసీన 
యం్యత్రములను నూతన సౌకర్యములు 'సమ_స్తము సమ 
కూడియున్న కొ త్తవానిని కొనినాడు, 


(యకటన ఆతని కెంత మేలుకూర్చినదో (ప్రజా 
సామొన్యమునకును అంత వేలును కూర్చినది, దిన 
దినము (కొత్త అభివృ ద్ధిపద్ధతులను అవలంభించునట్లు 
ఆ (ప్రకటనలు అతనిని (పోత్సహించినవి. 'సర్వసమ 
ను త్‌న లారీ వఎలయుటకు-గాను అతడు సకల 
(ధ్రనుత్నీములు చేసినాడు, 


ఇట్లుండ ఆ లాంధడ్రీని ఒకకొ త్తసమస్య ఎదుర్కొం 


ఆ౦(ధ్రృభూమి: మే, 199/7. 


"నెను, (పకటన విషయమైలోగడ తనకు ఉపదేశము 
వేనీన "నేమియర్‌ వద్దకుపోయి మౌక్షిలన్‌ తనలాంగడ్రీని 
ఎదుర్కొ-నినకొ త్త సమస్యను ఇట్లు వివరించిచెచప్పెను; 
“వారములో మొదటి మూడురోజులును మొలాం 
'జ్రీలో ఊపిరినలుపని పనిఉంటున్నది, మిగిలిన మూ 
డుగోజులును బొత్తిగా పనిఉండుటలేదు, గురు, 
శుక శనివారములందును సోము మంగళ, బుధవా 
రముఠందువలె లాం(జీకి నిండుపని ఉండుటఎట్లు?” 


“నేమియర్‌ ఆలోచించి ఒకపద్ధతిని సూచించి 
నాడు, *ఉతుకుటకు గాను సోమవారము తీసికొనిన 
బట్టలను ఉతికి బుధవారమునాడు కాతాదారులకు 
అప్పగించుము, అక్షై మంగళవారము. తీనీకొనిన 
బట్టలను గురువారమునాడును, బుధవారముతీసీకొనిన 
బట్టలను శు(కవారము నాడును కా తాచారులకు అప్ప 
గించు చుండుము, మరియు వారమునకు -చివరదినము 
లలో ఉతుకుటకు "చేయబడుబట్టలకు ఇవార్జ్మి కొంత 
తగ్ణంచుముల 


“నేమియర్‌ సూ-చిం-చిన ఈపద్ధతిని మాక్షిలన్‌ ఆచ 
రణలో "పెట్టినాడు, చక్కాగసాగినది, ఇతర లాండ్రీ 
యజమానులందరును ఈపద్దతి తప్పక అపజయము 
నందునని జోస్యము వెప్పిరి, కాని వారిజోస్యము 
నిజముకా లేదు, నూక్షిలన్‌' చేపట్టిన (పకటనపద్ధతి 
దానికి జయమునుకూర్చినది, నాలు గేనాలుగు (పకట 
నలు వేయుసరికి అతని లాం(డీలో సోమవారము 
నాడు ఎన్నిబట్టలుపడునవో శుకవారమునాడును 
అన్ని బట్టలు పడుటకు (పసారంభ మైనది, 


అదియును గాక బట్టలను కొనివచ్చి కొనిపోవు 
తన మోటారువానుల టై శ్రవరులకు అతీను మంచి తరి 
ఫీయతునిచ్చి కాతాదారలయెడ అణపవతోడను 
మర్యాదగను వర్హించునట్లు చేసినాడు, వ్యాపారాఖి 
వృద్ధి కివలయు సమ_స్ట విషయములును వారిక్షి "నేర్చి 
నాడు, 

అందుతో అద్భుతఫలముకలిగినది, ఇతర లాండ్రీ 
యజమానులు మౌక్షిలన్‌ ఇాల్మెటీలాంఢ్రీ పోటికి 


వారానికి 18 వేలబటలమూటల్ని ఉతిశేలాం డీ 


నిలబడలేకపోయిరి, ఇతరలాం(డీ యజమౌొనులు తొ 
మ్మండుగురువచ్చి తమ వ్యాపారమును ఇాల్మెటీ 
లాండ్రీ వగ్యపారముతో లీనముచేస్తకొన (పా 
ర్ధించిరి, 


తానుకౌదనుచో అలాం[డీ యజమానులు చేయ 
గఅది ఏమియు లేదు, అయినను ఉఊదారాశయుడగు 
మాక్షి లన్‌ వారి (పార్థనమాకు "కాదనలేదు, ఆలాం 
(శ్రీల నన్నిటిని తినలాం(డ్రీతో సమ్మేళన మొనరించి 
నాడు, ఇప్పుడు అతనికింద మూడువేలనుంది పని 
వాళ్లు, "కాతాదారులనుండి మానీనబట్టలను గొనివచ్చి 
తిరిగి వారికి ఉతికినబట్రలను అప్పగించుటకు గాను 
అతనికి ఆండువందల 
గలవు, అతనిమూలధనము 1080 లో పదిలక్షలు, 


నలుబది మోటార్‌ వానలు 


దరిమిలాను అతను తీన లాం(డీతరవున ఒక 
చ్యాండు మేళ మును నిరసించి నాడు, అది పౌరులకు 
ఉ చితము గా ఆనందము కూర్చుచుండును, ఏడాదికి 
నాలు గుసారులు హామ్‌ జర్నలు ఆను పత్రికను 
అతను వెలువరించుచుండును, ఏబదివేల కాపీలు, 





(7 'ర౬ నీ 


పాఠ శాలలందలి వి ద్యార్థులకును విద్యార్థినులకును 
వానిని వుచితము గా పం చిఇచ్చును, 


1920 లో అట్లాంటాలో అతడు మరికొన్ని 
లాంగడ్రీలను ఏకముచేనీ పదిలత్నలపౌనుల మూలధన 
ముగల లాండ్రీసంస్థను ఏర్పజచచినాడు, ఆతని జీవి 
తపు కడ కాలము ఇట్టి లాం(డీల సమ్మేళన కశ్యము 
లతో కడతేరునేమో ! 

ఇంతకును ఆతని ఇట్టి వ్యాపార విజయమునకు 
(పారంభదిన మెద్దికి ఎ, జి, "నేమియర్‌ అతనికి (పక 
టనను గూర్చి సలహాఇచ్చినదిన మే, 

మౌక్టిలన్‌ విషయమున ఇంకను పలువురు వర్త 
కుల విషయమున (పకటనయే పూర్తి సామర్థ్య ట్ర్‌మును 
పొందుటకున్తు మంచిలాభమును బడయుటకును దారి 
చూవీనది, ఈసంగతిని (ప్రతివర్హకుడును. లెస్సగ 
గుర్తింపవలనీయున్నది, మొళక్షిలన్‌ చేసిన పనిని నీ 
వును చేయగలవు, 

(పకటనయొక్క_ మౌాహాళ్ళ శ్రమును మ్యాతము 
గుర్రింపుము, 


“ట4శిడల నీక, గ్‌ 
క్‌ కా ్‌ 


షోడ 


వడ 





శ్రీ వేదవల్లి తాయారమ్లాళ్‌ 


“ రచయిత; 
కవికొండల వెంకటరావు, బి,వ., బచి,యల్‌, 


[అంటే వాళ్లంతాకాశడాఓయి! వెంబరివిత్తా! కొప్పులో పువ్వులు గుప్పెట్లో 


పువ్వులు మావి మాచే మీవి మీవే! 


మోదీ మాదీ అయ్యిది నా ణశ్యాలమారక 


"మొక్క_ కేనోయి!” అని చిల్ల అ గిరా కేళారు.”) 


కన్నప్పనుబట్టి మహా దేవళం పెరిగినశే, 
చన్నప్పనుబట్టి మహాపట్నం “విరిగిన గాధ 
కహూడా ఒకటివుంది, ఉందికాని ఆగాధ ఇప్పు 
'జెవరికీ అక్క_క్లేదు. ఇప్పుడు చన్నపట్నం అనే 
"పేరుకన్న మెడ్రాసు అనేపేశే బాగా చలా 
వమణి అవ్రతూవుంది, 

చన్నప్ప నెక్కడ "వెదుకుదామన్నా ఆ 
పట్నంలో కనబడడు, మ జేమైపోయినాడు + 
ఉత్తరాదిశేసి కాళీపోయినాడా ? దథ్నీణాది 
"కేసి రా-మేశ్వరంపోయినాడా 1? న్టీమరెక్కి. 
రంగూన్‌ పోయినాడా 1 రై లక్కి. బొంబా 
యిపోయినాడా +€._._ఇలాగ్రా  ఆలోచనపో 
యింది వోకాసి అ ధ్రఇచ్చి వోతణికం మద 
రాసు మరీనావో చే ఈజీ మైర్లో చతికలబడ్డానో 
లేదో నాభావాంబరవీధిని- అలాగా అలో 
చనపోయింది, ఆపాళంగా వలావై కిలేచి (ప్రత్య 
తమైనాడో చన్నప్ప సము(ద్రమ్మధ్య మంధర 
గరిలా వేచి, తనకు మోకాలిబంటినీ కే నము 
(ద్రమన్నట్టు, నడిచివచ్చే శాడు నాదగ్గరకు, 

ళ్‌నన్ను తల్చుకుంటున్నావు, ఎందుకు ౪” 
అన్నాడు చన్నప్ప, అంపహే చెప్పొద్దూ ఏదో 
జవాబు నేను? *చన్నప్పా! నీవు పెద్ద పెద్ద 
మేడలూ "పెద్ద పెద్ద మిళ్టాలూ నిర్శించి, వీ 
టలు వం వంట విద్యాలయాలు నమృ 
ధ్ధిగా 'మొలిపించి, తారురోడ్తను పూయించి, 


"పెట్రోలు నఅంగలోపడితే ఆ అంగలోనే 
పోయించి, విద్యుద్దీపాలు వవింగులోవడితే ఆ 
వింగులోనే మెజ్‌వీంచి, ఇంతగా తంటాలు 
పడుతువున్నా సీపేరెవరూ -ఈపట్నంలో చెప్పు 
కోలేంచేతనోయి ! సీకొక్కం శిలావ్మిగహం 
ఈనగరంలో  వెలిసిందికా బేంచేతనోయి [”” 
అని అడిగాను, 

అంకే అన్నాడు చన్నప్ప, “నాయనా! 
నీవూ ఐహికభోగవరాయణుడివిలాగే నా 
కంటి క్కనబడుతూనున్నావు, ఇంతదగ్గఆసా 
ఈనము[ద్రఫువారకు వచ్చికూడా ేనలం కింది 
దూపేగాని సైచూపు సంపాదించుకోలేక 
పోయినావు[” అని ఎటకరించినట్టు మూటా 
డాడు, నేను ఈజీవైరు వెంటనేదిగిపోయి 
యినకమిోద చతికిలబడ్డాను, చన్నప్ప నావ 
కనే కూర్చుని యిలాచెప్పేడు తనగాధ,___ 

“అసల్లో నేను బాగా లావుగావుండే 
వాణ్ణి, మంచి భోజన(వ్రయుళ్లి. భేపషైన నంపా 
దనసరుణ్ణి, ఇంకాఇంకా చెప్పాస్తే అఖిల 
విదా విశజారదుళ్ఞి, నకలగుణాభి రాముణ్రి : 
ఇలా రెచ్చిపోతూన్తండగా ఓపాొద్దు చటక్క.న 
నాకళ్లుపోయివూరుకున్నాయి, లోకవుంతా 
“అంతేకావాలి! మదాంధుడికి కళ్లాపోక 
వొళ్లూతియ్యక, వొళ్లుటాక్రీగా ఎంతకాలం 
నడుస్తుంది? అని అనుకోసాగారు, కళ్షా 


(శ్రీ వే దవల్లి తాయారమ్మాాళ్‌ 


కర్చిగ్లా వారియూసు నావెవిని సోకింది, సోక 
డం వమిటి? అనుభవాసికి వచ్చేసింది, భా 
గ్యంపోయింది. బట్టపోయింది. వీఘులంట ర్‌ 
అగాసనివాల్లు మి గంజివ్రుందా నంజువుందా 
అని అడుక్కోవలసివచ్చింది. నేనొక్క-జ్లి అవితే 
వలాగన్నా 'యేడవగలను, ఇంట్లోఇల్లాలు! 
అది యిల్లువిడిచి యివలకురాననీది. ఇంట్లోకి 
తీసుకొచ్చి తనమొగాన్ని అన్నీ పెడితే ఎంతపని 
అమునా చేస్తాను అసీది అది, దాన్ని నట్టింట 
అలా మూడబెట్టి, నేను వీధళో చెట్టునీడను 
కళూర్చుం కేవూ*(త్రం కూడికా అది * 

అంచేత అది పనిశాదనుకోని, డానితో 
ఒకనమయం చేసుకోవాలనుకొని, ఇలా అ 
న్నాను, మనం వొకరి బింటిదగ్గ అకు వెళ్ళి 
కూర్చోవద్దు, ఈవూల్లో పార్థసారథిస్వామి 
వారిగుడి వున్న టే అక్క_డకు వెళ్ళి ఆగుడి 
ముందు గుడ్డపణచుకుని కూర్చుందాం, వచ్చీ 
పోయీ అవు లక్క_లు వేసే డబ్బులూ దమి 
డీలూ సీకూనాకూ తిండికి నరిపోతవి”” అన్నా 
ను, అంక1కే అది- ఆనా పెండజ్తాం- పక్కున 
నవ్వి--*మంచి ఆలోచనే సెప్పారు ! మును 
పూ ముందూ మనం గుళ్ళోకి వెళ్ళి గుమికీటూ 
కుములూతిన్నవి కాల "కా యిప్పుడు మళ్ళీ ఆద 
రికి నన్నుతీసుకుని వెడతామనడం! మంచి మొ 
గాట్లేమిరు [” అని అంది. గుడీ, ేవుడూ 
అం కేసీకటువంటి ఛ్క్షివుంది కనుకనే మనం 
ఇలాఅయినాం అని లోలో అనుకొని, దాన్ని 
మ జేంఅనక, ఇంటవే అ స్రేపెట్టి, నేను వొం 
టిగా నాక[ర్రతోతడుముకుంటూ, తోసుకుం 
టూ, తిరువళక్కేణి (శ్రీపార్థ సారథిస్వామి 
వారి. ఆలయ ప్రాంగణానికి టోయి.. అక్కడ 
బట్టపజచుకూ్క్కూ_ర్చున్నా, 

కూర్చుం కే నాబట్టలో భక్తులు గ్గ 
రూకలు, రూపాయలు, కాసులు, మొసహిా 
రీల్కు ఠంగుఠంగుమనిపడి నన్ను పరవశుశి చేసి 


వెసి 


'ర౬॥ీ 


వాచేశొయి, కొంతసేవై నాక అవన్నీ యిం 
టికి మూటకట్టి పట్టుకువెళ్ళి మా అవిడ 
ముందు 'సపెడితినిగచడచా |! అదిల్లా మూటనొక్కి 
నోరునొక్కుకుని.._వవేం రూకలు ! ఇవేం 
మొహరీలు ! జలగల్లాగు మె త్తగావుంటా 
యా రూకలూ మొహంరీలూ?_-అంది, అం 
"కే. విప్పిచూడు అన్నాడు, అంకేమూాచి__ 
ఫువ్వులండీ ! ఇనన్నీ ఫువ్వులండీ ! పువ్వులు 
తిండికెలా పనికివస్తాయండీ * అవతల పార 
బోయండి[” అంది. అంకు పోనీ వానన 
చరాచుకొందాం, వువ్వులై తేవమూ(త్రం పనికి 


రావుపేశ అన్నాను నేను, అంళకే అది 
“ముందు అకలితీరాలి ! నాకు బాలా అక 
లవుతోంది.* అని ఆఫువ్వులన్నీ వీథిలో, 


చేటతో దుమ్మెత్తు పారబోసినట్టు పారబోసి 
వూరుకుంది. నేనూ అదీకూడా ఆరాత్రి వుప 
వానమే, ఒక్క_పువ్వు నన్ను వానన చూళ్లో 
చ్చిందికాదు, తాను వాననచూచింది లేదు, 
'తెల్లాజీపోయింది. 

మశర్నాటిమాట 1? నిరాశ ఎక్కువ కాం 
జొచ్చింది నాహృదయకోశంలో. అయినా 
ఇదంతా ఎదోమాయగా తో స్తుంది. గుళ్లో, 
వాళ్లు నాబట్టలో పడేసినప్పుడు ఫువ్వులై తే 
అవి ఠంగుఠంగువముంటవా 1! ఇందలి నత్య మేమి 
టో తెలిసికోవాలి అని మర్నాడు (ప్రక్కన 
కూర్చున్న కళ్లున్న నూచవెోలు బిచ్చగాల్లో 
వొక్క_ణ్మ” కనిపెట్టు నాయనా! శా_న్టంత! 
వాళ్లూవీళ్లూ  నాగుడ్డలో పడేనేవి రాల్లో 
రప్పలో రూకలో నూకలో” అని (పోత్సహిం 
వాను, వాడు చూచిచూచి వెజ్టైగా కయాక 
"లేనోయి! కాసులేనోయి!శి అసి నాచెవిలో 
వూచేడు, *చాగుంది అని విజ్ఞవీగుతూ మళీ 
అవన్నీ మూటగట్టుకొని కిందటి లేత్రిలాగ 
పట్టుకు వెళ్ళి ఆడదానిముందు పెట్టి, “ఇవి వూ 
ర్చి పప్పూ, ఉప్పూ, అన్నీ నంబాళించుకు 


'ర౬౮ 


"రా[ీ అన్నాను, అదె మళ్ళీ యధా(ప్రకారం 
గా మూకెత్సి నేలనుపెడుణూ *చవ్వుడులేచదు, 
ఇవాశా చవ్వుడులేదు, మ్హామూట వమండివో 
యిరి! అంది, అంకేు విప్పిచూడు! విప్పిచూడ 
కుండా పేలకు!” అన్నా నేను, అంశయే విప్పిచూ 
చిండై ఇవాళా. ఫువ్వులే తగ లేళావు!” 
అంది, అంకే *మనకు[పాప్తం ఫువ్వులే కా 
మోసు? పువ్వుల్ని ఏంచెయ్యాలో ఆపనిచేసి 
మభూదాం! మూసణూదాం!ి అన్నాను. మూ 
భరూడ్డంకాదు, అగ్గిముట్టించి ధూపం ఎగ 
బీల్చు!” అంటూ పట్టుకుపోయి పెరట్లో గోతి 
లో నప్పెట్టి చక్కావచ్చింది. రెండోరాత్రి 
ఆనంపాదించి తెచ్చిన వాటని 
వొక్క_పున్ల్యూ నేనుగాని అదిగాని మూర్కో_ 
"లేదు! పేరో లేదు ! 

మూడోరోజు వ్రదయం ఇఖ నేనుబడ్డ 
వ్యాధికి మంచే. లేదనిపించింది. అయినప్ప 
టికీ ఏవో మహత్తుగాపుంది ఈమహళ+విపత్తు 
అని తలపోసి యధా[వకారంగా నా నవుకం 
కొద్దీ కోవెల గుమ్మార కాడ మళ్ళీ వనం 
పఅచుక్క్కూర్చున్నాను, కూర్చుని “అమ్మా! 
తల్లీ! తండ్రీ! అప్పా! నాడెుగా నాణ్యాలూ 
తండులాలూ పడెయ్యండి, వమరువం దమనం, 
మ నల్లాబామంటి, జూజి రోజూ, అవినాకువద్దు. 
నాడెంగా నాణాలూ తండులాలూ పడె 
య్యుండి” అని డాతలి హాచ్చరించాను, 
అంక వాళ్ళంతాకూడా *ఓీయి! నెంబరి 
విత్త! కొప్పులోపువ్వులు గుస్పెట్లోవువ్వులు 
నూవిమావే మోప్‌మోవే! మూదీమిద్‌ అ 
యిష్యది నాణ్యాలమారక మొక్క కేనో 
యి!” అసి చిల్ల అగిఠరాపేశారు, *బాబూ 
(టతికానురానేను!” అని అదంతో మూట 
గట్టుకుని తిరిగి యింటికివెళ్ళి నేనే వమూటవిప్పి 
భ'*ర్యముందుసోసి నాచేతుల్లో. అఆక్కె.డుతూ 
వొక్కొ_క్క_ కే. దానిచేతిలో పోశాను. పో 


కూడా 


ఆం (ధృభూమి: మే, 1987, 


స్తూవుంశే “వృ ేందిరా! సీచేవిలో నాగౌంగా 
వుండి నాచేతిలోకి వచ్చేనరికి పూవై పోతూ 
వుంది! ప్రతీదీ!) అని వోపువ్వు వాననమూా 
చింది. కడుఫునిండినట్టు గ(రున (తేంచింది. 
ఓఫువ్వు నాముక్కు_దగ్గ జెట్టింది, నేను దాని 
కంక ఎక్కువగా గ్యరున (తేంచాను, ఓ 
ఫువ్వు అది తల్లో పెట్టుకుంది. ఇల్ల౦తా వెలు 
గై పోయింది. ఓపువ్వు నాొమిదికి విసిరింది 
అది. నాకళ్ళకు మళ్ళీ ఎక్క_ళ్ళేని చూవు 
వచ్చేసింది. 

ఆపాళంగా అచీకటి శేతే నాతలోదరి వీధి 
లోకీ పెరట్లోకీ పణుగాత్తు కెళ్ళి “నిన్నా మొ 
న్నా మనంపారేశిన ఫువ్వు బెక్క_డున్నా యో 
చూ పెట్టండీ! మోకు జ్ఞాపకంవుం పేను” అని 
గట్టిగా అవడం [పారంభించింది, 

ఉఊల్లోవాళ్ళంతా చేరునకొచ్చి *వంవ స్తువు 
పోయింది అలా నెవనుకుతున్నారు ₹ అని అడిగి 
నారు. మేమిద్దఅం మాట్లాడకపోతే పస్తు 
పోయి “చన్నప్పా! ఇప్పు అన్నారు, ఏమని 
వచ్చేది ?1_._-. వేదవల్లి. ప్రై శెదిగి ఆకాశాన్ని 
రాత్రులందు పువ్వులు పూస్తూవ్హుందట 
"కాదూ!___అన్నాను, 

అం౧ందజబూకూడా* “ఎప్పట్నుంచి ? ఎప్ప 
ట్నుంచి?? అని (పశ్నించడ మే! చెప్పడానికి 
నస*కూ-* నాభార్యకూకూడా సిగయివోయింది, 
గత రాఖినుంచి అని చెప్పనాశ+గత రాలి కింకా 
"వెనకటి రా్రినుంచి అని చెప్పనా ? 

చన్నప్పకు ఉేఠుఎందుకు? చన్నప్పకు వలా 
వి్మిగ్రహంఎందుకు 1 మ అప్పట్నుంచి అనేచర్చ 
అలాకట్టి పెట్టి, ఆకాశానివి చుక్క్లలో వువ్వు 
లో తెలియ క్కొ_ట్టుమిట్టాడుతూ వున్నాను 
ఇప్పటికీ నేను” అని అన్నాడు, 

“చెన్నప్పా! సెలవు” అన్నాను, లేంచే 
అతను అక్క_డనాముందు! నేను వదిలేసిన 
ఈజీవై ర్‌! అదీలేదు! అక్కడ, 








రశరాయవచారి 


రచయిత; 


కొడవటిగంటి కుటుంబరావు, 


“ప కౌళం€ి? అని మెల్లి గా శీక, తరవాత 'సం 
కోచిస్తూ చేసిన తలుపుచప్పుడు, 

భోం చేస్తూ మౌొణిక్యంతో సరసాలాడుతున్న 
(వకొనికి గాని, భోజనం పెడుతూ (పకాళంతో సర 
సాలాడుతున్న మాణిశ్యానికి గాని ఆకేకా తలుపు 
చప్పుడూ వినిపించ లేదు, 

ఒక్క. పావునిమిషం ఉండి మళ్ళీ, ప కొళం[” 
ఈసారి కాస్తగట్టి గా, 'కాస్టనట్టి గానే తలుపు 
-చష్పుడుకూ డా, 

“ఉండు ! ఉండు ! ఎవరో తలు-పుతట్టుతు న్నట్టు 
న్నారు అన్నాడు (పకాళం ఆలకిన్తూ, 

కప్పా "లే మాట్లాడుతూ నన్ను వుండమంటానేమిటిళి 
ఇది మవీబాగుంది! ఓహో! _” 

“అబ్బ! నీకు సరసానిహ్క- డా వేళాపాళా లేదు- 
అదుగో ఎవరో తలుపు తట్టుతు న్నారు శ! 

“అవును! అందుక నే భోజనంముందు కూర్చుని 
'పారంభించాను సరసం 1) 

ఈశొళం? (పకొళం[ి గట్టిగా తలుపు చప్పుడు, 
“ఎవరింట్లో *” 

“ఎవరో వచ్చారు, వెళ్లు, తలుపుతీసి, ఆట్లా గది 
లో కూర్యో బెట్టి, ేలేమిటో కనుక్కురా 1 

*స్పేను వళ్ళనమ్మా! నాకోసం వచ్చారని బెప్పు 
తొరు తరవాత 1” 

(వకౌాళం సంతోషంతో ఇకిలిస్తూ, “ఇప్పుడు 
నువుమవూ్యతం ఏంచేస్తు న్నా వేం, చెప్పక * నా పేరు 
"పెట్టి పీలుస్తుం యు నీకోసం వచ్చా రనటానికి నాళు 
ఫో! 


నుతిలేదనుకు న్నావా* .,.,పోో వెళ్ళి తలుపు 


తీస్‌ రా!” అన్నాడు, 

మౌణిక్యం ఆయిన ఆలిళ్యంయావత్తూ కమ్మేసే 
టందుకళ్లే పరిగాత్తుకుంటూవ చ్చి గడియతీనీ తలుపులు 
"తెరిచి చష్పున భయపడ్డ దాన ల్లే ఒక్క_అడుగు వెన 
కషృ_ వేసీంది, ఆ మె మొపహంమాది చిరునవ్వు తుడిచి 
వేసినట్టు మయం అయింది, తలుపు తియ్యటంతో 
తన పని పూర్తిఅయినట్టు మాణిక్యం వెనక్కుతిరిగి 
నాలుగడుగులు జీసీ వచ్చిన మనిషిని కనీసం కూర్చో 
నన్నా పెట్టాలని జ్ఞూపకంవచ్చి, “అట్లాగదిలో కూ 
గొర్పేండి, భోంచేస్తున్నారు, వస్తారు! అని ఎట్లాగో 
లో పలపడ్డ ది, 

“ఎవ రొవచ్చింది?ి) అన్నాడు _పకాళశం మాణిక్యం 
వాలీకంచూనీ ఆళ్చ్ళర్యపోతూ, 

మైళ్లు పరుగత్టి వచ్చినదానళ్లే శ్వాస ఆడకండా 
మాణిత్యం “ఏమో "నేను అడగటం మరచిపోయి 
నానుకి అన్నది, 

“దయ్యం చూసినదానల్లే అట్లాఅయినా వేమిటి! 
= వల్లా వున్నాడు?” 

*ఈఏమో, పొడుగా సన్నగా వున్నట్టు న్నారు, 
శేను సరిగా ఛూడలేదు, నాకెందుకో ఆయన్ను చూ 
డగానే భయంవేసింది! అన్నది మాణిక్యం, తన 
భయం తలుచుకొని చిరునవ్వు నవ్వుతూ, 

“కళ్ళచోడుందాళి 

కవ మో!” 

“బట్టళట్టుపన్నా డాకి 

ఈ ప్రవ! 


కద్టిణ్క్ట్సి_9 


'ర౬ణ్‌ా 


ళ౭౦ 


“పీమో! అబ్బ! నేను సరిగాచూడ లేదండీ!” 

“కళ్ళు మూసుకున్న్నావా ఏమిటి? లేక అంత తేం 
పారచూడరాని విగహమాళ€ి స్ట 

“అబ్బ! మెల్లి గామాట్లాడండి 1 అవతల ఆయనకు 
వినపడుతుంది!) 

“పిచ్చిమొద్దూ! వెళ్ళి జ్పీరడ్రిష రా!) 

ఈాన్పేన్స ప్రోను19 

అయిపోవస్తున్న భోజనం త్వరగా పూర్తి చ్దేసీ 
(సకాళం ఆదరాబాదరా చెయ్యి కంచంలో నే కడు 
క్క్కూని అవతలికి వెళ్లాడు, తరవాత కాస్సేపటికి 
మూణీి క్యానికి (ప్రకాశం “ఓరి గంగాధరం! నువ్వే 
న్యుటాకి మామణిని బా గా 'బెదరనొట్నా వేశి అనటం 
వినిపించింది, ఆగంశాధర౦ ఎవరో థకౌళం కోస 
రం ఎందుకువచ్చాడో ఆతహించటానికి వారి నంభా 
పణ విందామని మాణిక్యం (పయత్నంచేనింది కాని 
లాభం "లేకపోయింది, ఎంత మెల్లి గా నూటలాడినా 
(పకాళంగొంతు వినిపిస్తున్నది కౌన్సి ఆ గంగాధరం 
గొంతు బొత్తిగా వినిపించ నేలేమ, ఆయన ఆసలు 
మాటలాడుకున్న అలికిడై నా లేదు, మౌణిక్యం 
విసిగి భోజనానికి కూర్చున్నది, 

“ఏమిటా, విశేషాలూ€ ఏథో మహ త్కా-ర్యం 
భుజాన పెట్టుకుని వచ్చినవాడల్లే కనిపిస్తున్నా వే!” 
అన్నాడు చశెళం, 

ళస్టీం మహ త్కా-ర్యం లే !,,*, == నీభార్యతరపున 
రాయబారిగా వచ్చాను, ఈరాయభారానికి నిజంగా 
"నేను తగినవాజ్లీ కౌదు, ఎందుకం మోయిద్దరికీ ఎం 
దుకు చెడ్డదో "నే నెరగను, తరవాత రావటానికి 
"నేశు నీఫార్యకు పింఠల్లి కొడుకును అయినప్పటికీ మని 
ద్దిరమయూా చిన్నప్పటినించీ స్నేపాితులం. మూడోవిశే 
షం ఏమిటం కే నీభార్య వుత్త నెకిలి మనిషిఅనీ, 
ఆది ఎటువంటి భర్తనూ సంతోష, పెట్టగల "వెల్రిని 
"తేటలు లేనిదనీ తెలుసు నాకు, నాకు నీమీదే పత 
పాతం, ఇదంతా మా సుందర౦ంళో స్పష్టంగా 
కు న్సను ఆయినా ఆది నన్నే వెళ మన్నది, 


“ఇక అది నీతో అనమన్న దేమిటం*కే...ఫార 


ఆం(ధృభూమి: మే, 1937. 


పాటు తనచేనన్సీ అజ్ఞానం గా తను [పవర్షించిన 
మాట నిజమేననీ ఒప్పుకుంకే తనను మశ్శొా ఏలుతా 
"వీమో కనుకో్కో_మన్నది, 

“జఒజలికిపోయిన పాలు-_ి 

“పొరపాటు తనబేనని 'గహిం చిందనికాదుసుమూ! 
అట్లా తను అంే నువు డాన్ని చేపట్టు తావా అని, 
ఇందులో 'కౌ_స్త తిరుగుడున్నది. నువు తనద్మరికి 
తిరిగివచ్చే పరతులమిద అంటుందన్నమౌట, తప్పు 
తనచేనని!,..ఈరాయబారం నేను సరిగా జరపటం 
లేదేమో! కోని ఆందుకు నేసేమి పళ్చాత్తాపపడను, 
ఏమం కే మాసుందరి ధోరణి వుంచే నాకు చెడ్డ చిరాకు 
తెప్పించింది, నేను దానితో అన్న ్షు సీవిషయమై 
పశ్నపాతంవపోం చి మాటలాడుతు న్నాను, -సేను తిరిగి 
వెళ్ళి దానితో చెబుతాను కూడానూ నంధిపొనగ 
కుండా రాయబారం చేశానని! నాశేం భయమా? 

తు కెళం నవ్వాడు. 

“దాందుంప తెగిరి లే! ఆవిషయంపా నీ! ఎక్క_జైనా 
విరిగినమన స్ఫు అతకటం ఉందా నేనూ మణీ బాలా 
సుఖం గాకాల జ్నేపం చేస్తున్నాం, హుణి ఇంటర్మీడి 
యేట్‌ వరకూ చదువుకుందని నేను నావు త్తరంలో 
రాళానుకాదూ? ఈజన్ముకు నాక దేభార్యా, నేనే 
దానికి భర్హనూ! ఇప్పుడు తిరిగి నాభార్యద్భిరికి 
వెళ్ళినా చాంతో ఏంమాటా డాలోటవాడా "తెలీదు, 
జట్టూ!” 

గంగాధరం తను వచ్చినపని ఆయిపోయినట్టు 
దిక్కులు చూడటం మొుదలుపపటాడు, ఇతంలో ఏదో 
జ్ఞాపక రవచ్చినట్టు, “అన్నట్టు మినాన్నమ్మాతం 
చాలా ఖేదిస్తు న్నాడురా! ఆయన జఇన్నోో ర కాల బో 
ధించాను. కాని కేళ్ళ్లతోకూడా పాతుకనిపోయిన 
ఆభ్మిపాయాలు. ఇన్హే పీకి వయ్యాలంకే సాధ్వమా 


“తుందా€ చివరకు నావిషయంటాూడా చస్పాను, మన 


స్ఫు కలవని భార్యతో "కాపరం"ఏసయ్యటం ఏమిటో 
నాకు తెలుసు నన్నాను, "నేను వస్తుతహా క థినహవ్భృ 
దయుశ్షి కాకపోయినప్పటికీ నాభార్య చచ్చిపో 


వటం నాకు వాలా ెరివి అయినట్టయిందనీ, మళ్ళీ 


రాయాహారి 


"పెళ్ళి అనేమాట తలపెట్టటాని కెనా నాకు దమ్ము 


వ్‌ న్న 
"లేకుండాపోయి నేను పూర్తిగా (న్ర్రీవిముఖుల్షీహూడా 


(త్రి 
అయినాననీ ఆన్నాను...... లోకర్మి తొంఖైి అను 
కుంటుంది, వాటికి లమ్య పెట్టి మనసుఖం పాడుచేసు 
కోవటంకం కు పొరపాటు లేదు, నువు నిజంగా సుఖ 
పడుతు న్నానంటున్నావు కనక--ి అన్నాడు, 
*స్సుఖ్లం ఏమిటి నాకు రవ్వంతయినా -వీకూ 
చింతా లేదనుకో, స్వరంలో వున్నట్టుంది. 
ఈక్టనక్ర సీపద్ధతు లేమిమార్చుకోకు__.. ఇంకొ కరి 
కోసం. నిజం ఆలో చిన్త్వేమనకోసం మాలేవారెవరూ 


లేరు ఈ (వపంచంలో, నీ సాంతభాశ్యేఏంచేసీంది | 


చెపుదూ! నీకోసం చిన్న మెత్తయినా మారిందా€ి 

“ఎబ్బే! 

“అంతే మరీ! 

గం గాధరాన్ని చూస్తేపకాళానికి మొదటినించీ 
ఆపేమే, కాని (ప్రకాశం అతణంలో గం గాధరాన్ని 
ఎన్నడూ (పేమించ లేనంత (ప్రేమించాడు, మరొక 
దైతే తప్పక తన పీనకల్లి కుమార్తెవై *పే పలుకును, 
ఇవతలవాడు ఎంత బాల్య స్నేహితు డై నాసలే! గంగా 
ధరం నిజంగా వాలాయోగ్యుడు, నిజం (గ్రహించ 
గలవాడున్నూ! 

ఈ*బక్ష నేను వెళ్ళీ వస్తానురా, పకెౌశళశం, నాపని 
అయిపోయింది, నీభార్యతో ఏం వెప్పమన్నా వు*” 

కనా జన్మకు కాస్రసుఖపడటమ నేది నేర్చుకునే 
టప్పటికి జానికి అడ్డం తలు గుదానమని చూస్తున్నా 
వాళి అని అన్నానని చెప్పు! , ,,నువు వెళ్టుదువు గాని 
లేరా! ఒకరోజుండి పోరాదూళి 

“కాదురా! వెళ్లౌలి,ధాన్యమా అదీ అమ్మించ లేదు, 
"కా స్టపొాలమూ. పుటా చూసుకోవాలి, రైతులను 
కూ జామౌర్చాలి, ఇప్పుడు చేస్తున్నవాళ్లు మరీ పేచీ 
ఖోరులు గావున్నారు, మా నాన్నేమో తనచేతిమాద 
గాకొన్న పొలం తన చేతిమాది గానే అమ్మ లేక చూన్తూ 
చూన్తూూ అప్పు బో లెడంత పెరగ నిచ్చాడు, 50 టెక 
రాలు బేరంకూడా పెట్టిరావాలి మానాన్న పోగానే 
ఇెయ్యవలినీంద్ధి పడలేదు, ఈ యేడైనా... నీయోగ 


ఈరిం 


"శ్నేమం రాస్తూవుండు, బడికి వేళ అవుతున్నది, 
వస్తానుర్కా (పకెళం!ి అని గంగాధరం లేచాడు, 

కసే మం చచిరి! +, నిన్ను చూడటంనా ఇంతో 
సంతోషంగా వుందిరా పాణం లేచివచ్చిందన్న 
మాట[ీ 

మాణిక్యం భోంచఛేసీ వచ్చేటప్పటికి గంగాధరం 
వెల్లి పోయినాడు. ఆమె శేమ్మాతమో ఆకాభంగమ 
యింది! ప 

(త కాళం పెట్టిన "ఆండు నెలల సెలవూ అయిపో 
వస్తున్నది మాణి క్యాన్ని తనవూరు ఎట్లాగా తీసుక 
పోవటం, ఏం చెయ్యటమా అని అతను మధనపడు 
తూండగానే కుభవార్థ వచ్చింది తన వుద్యోగం 
ఊడిందన్సీ తనస్తానే పనిచేస్తున్న అతన్ని ఆఖాళీలో 
ఖాయపరిచారనీ, 

ఆమాట వినగానే మాణిక్యం దిగులు పడ్డ ది, 

“ఆవుద్యోగాం నాకు మా పీనమాముగా రివ్పీంచాడు, 
తీసీ చేయించటం కూణా ఆయన కట్టుకున్న పుణ్యమే 
అయివుంటుంది, పోనీలే పీడ విరగడఅయిపోయింది, 
మానాన్న నడిగిడబ్బు 'తెప్పించుకుంటాను,) అన్నాడు 
తకాళం, 

అతను తండడికిరాసిన వుత్తరానికి మూడో నాతే 
సమాధానం వచ్చిందిం ॥ 

“నృవ్చు చేసినపనికి తల ఎత్తుకుని తిరగలేక చస్తు 
న్నాను, నిన్నూ నీబోగండాన్నీ డబ్బుకూ డాఇ చ్చి 
పోషించమంటావా€ ఇంకా ిళ్ళికావలనీన ఇళ్లాష్ట 
ఇద్దరున్నారు నిక్క నేను సీకుఎంతడబ్బు పంపగలవనను 
కున్నావు? వాళ్ళిద్దరి "పెళ్ళిళ్లుకూ డా వదిలేని నీఫాగం 
ఎంతవస్తుందో అంతా నువు పంచుకోవటానికి నాకు 
ఎటువంటి అభ్యంతరమున్న్నూ లేదు,” అని తండ్రి సమా 
ఛానం రాశాడు, 

“ఆముసలి (పాణాన్ని ఎందుకు కష్ట పెడతారు? 
మౌ అమ్మ దాచిపెట్టి నాకిచ్చినడబ్బు ఎనైరూపాయ 
లింకా నాదగ్గి రే వున్నై, అవి ఖర్చు పెట్టుతూ వుం 
దాం, ఈలోపల మీరుమల్నీ ఏై నా వుద్యోగం 
చూడండి!” అన్నది మాణిక్యం, 


'ళ2ి9 


ఆడబ్బు నెలాపదిహేనురోజుల్లో అయిపోయింది, 
(వకాళానికి వుద్యోగం దొరక లేదు, అసలు అతను 
(వయత్న మే చెయ్య లేదు, గ్‌ ప 

“పిచ్చిదానా, చేనీనా వుద్యోగం దొరిశేదికౌదు, 
నామౌోట నమ్ము, ఈరోజుల్లో వుద్యోగ మం 
మాటలా! అన్నాడతను, 

మాణీ క్యానిశేమో కాస స్టకష్ట్రం వేసింది, ప్రకాశం 
"అశ్రద్ధ ఆముకు రుచించలేదు "కాని ఆవిషమయమై 
మాణిక్యంచూసీ చూడనట్టు ఊరుకున్నదిః పాపం ఆ 
ఎన"ఖి రూపాయలూ సంవత్సరంనించీ ఎంతోభ 
(దంగా చాచిపెట్టింది (పకౌళంవాటిని గవ్వల ల్లే 
మార్చి; అది మౌణిక్యం (పాణపదం గా దాచుకున్న 
డబ్బని ఒక్కురవ్వయినా ఆలో-చన లేకుండా గోల్లు 
సేకునిగి రెట్లకించా, జట్కా- బక్ల్‌ కిందా, సీనమౌాల 
శించా ఖర్చు పె న్రైళాడు, 

తనమనస్సు చచివుక్కుుమునటం పైప మాణిర్యం 
అర్థంచేసు కో లేకపోయింది, (ప్రకాళం తమయిద్దరి 
క ఉజూనాఫు రెండువందలు ఖర్చు పెట్ట "పెిటాడు, త్‌ 
ఎన ్రైరూపాయలు ఖర్చయిలేఏం * రనమనసులో 
ఏకోళాన్నో నీచత్వంవున్నదనుకుని మాణిక్యం నీస్ట 
పడ్డది, 

“ఒక్కపని చేస్తాను! (చ్రకౌాళం, 
గం గాధరరానికి రాస్తాను, నేనేైెనా ఏర్పాటు 
చేనుకు ేడాకా వాడుమవకు కావలినీంది ఇస్తాడు! 


అన్నాడు 


అనాజే (పకౌెళం గంగాధరరానికి ఒక కవరు 
రాసీ పజేళాడు, అతనిద్భిర్నించికూడా మూడో 
నాటిశే సమాధానంవచ్చింది. 

(బేపు సోమవారంనాడు నీపేర నూరురూపాయలు 
యిన్ఫూరుచేన్తూన్నాను, నువు ఇబ్బందిలో వున్నావని 
'తెలిసినాకు చాలా కష్టంగా వుంది, గోజులు మనవి 
కానప్పుడు అంతా విరోధు లవుతారు--భగ 
వంతుడుకూడా, త్ర డల్బుజాగర్హ రగా చాడుకుంకే 
కీఎనం-గా ఆండు "నెలలవరపహూ సరీపోతుంది అని 
రాశాడు గంగాధరం, 


మర్నాడు వందరూపాయలూ వచ్చినై * (పశౌళం 


_ఆయన్య ఆగంగాధరంగారు. బేవుడల్లే 


౦ ధృ్యభూమి: మే 198, 


వుత్సాహానికి మేర లేదు, 

పిల్లా! ముందు ఒక గోల్లు పేక పె క్రై తెవ్పీంచు!... 
అదుగో ఆబత్తాయికౌయలు. పీలు, రెండు డజన్లు 
ఫుచ్చుకుం దాం!) 

మౌాణి శ్యానికి (పకౌళం '(ఏవర్తన వెగటుగా 
తోచింది. ఈసారి అతన్ని నిరనీంచటానికి తన 
నై చ్యంతోే ఏమి సంబంధంలేదు, అఆడబ్బు తనది 
కాదు, ఇంకొకరిడబ్బు ఖర్చు పె స్తేటప్పుడు 4 ఈడబ్బు 
మనదికాబే!? అని కొంచెం వుంకూడదా? పాపం, 
సమయానికి 
అడ్డుపళ్హాడు కనక 'సరీపోయింది! లేకపోతే ఏవూట 

స్థుపడుకోవలనీవ చ్చేదో! 

మూడుసార్లు-గా మూడువందలు పంపాడు గంగా 
ధరం, 

(శకాళానికి వుద్యోగం స న 
తట అది! 

గంగాధరానికి మళ్ళీడబ్బుకో'సం రాయవలినీ 
వస్తుందా ఏమిటి ఆని _పకాళశం ఛభయపడుతుండగా 
గం గాంధరంద్యిర్నించి అందరిగుం డెలూ నీరు చెయ్య 
జాలిన' వుత్తరం కచ్సితది, 

ఇప కొాళం--.నా అజ్యగత్తీ త నా కొంప నిలువు 
నాతీ సేసీంది. అకస్యాత్తు-గా పొలాలధరలు పడి 
పోయినై, ఈ రోజున నాఆస్తీకీ అప్పుకూ సరీ 
పోతుంది, ఏనాడు నాకీము మెెఅయిదురూపాయల 
వుద్యోగమూా ఊడిందో ఆనాడు నేను చిల్లి గవ్వక 
మారను, 

పాపం, నామిద ఇంత కాలమాఆధార పడి వేలే 
దిక్కు లేకుం డావున్న మిరు ఏమవుతారు€-___గం-గా 
థరంి . 

ఆ వుత్తరం చదివి మాణిక్యం దుఃఖం ఆపుకో "లేక 
పోయింది, తనకోసరంకొదు, (పకాళంకోసరమోా 
కాదు, ఆగంగాధరం కోసరం ఆమె జవృాదయం 
(దవించడం మొదలు పెట్టింది, ఆ సమయానికి (పకా 
శం ఇంట్లో లేడుకనక సరీపోయింది, పోతే తనదుఃఖం 
అర్థమయ్యేదికాదు, ఆ అర్థంవివి ఏచెప్పటం ఆమెకు 


రాయతళశూాది 


చాతనమ్మ్యేదీ కాదు! 

ఈ అమాయకుణ్లి చూసీ తను ఎట్లా దడుచుకుంది! 
ఆతని మొహ మైనా తను స్పష్టంశగ్యా చూడలేదు, 

గంగాధరం రానీన వుత్తరం చూనీకూడా వ 
శకౌశం డబ్బుకో సరం౦ం-జక్క_ పాతికకో సరం, కనీసం 
పదియానుకో సరం-వు త్తరం రాశాడు! ఆందులో ఒక 
బొంకుకూ డా బాంకాడు తనకు వుద్యోగం అయే 
లక ణాలు కనిపీస్తున్నవని, ఆ వుత్తరంమాణీక్యం 
బలవంతాన -చదివిందె, ఇది నిజంగా పోమ్టలోే 
ేసారాళి అన్నది మాణిక్యం, 

వారి జన్ముల్లో మొదటిసారీ -చివరసారీ ఆఉత్తరం 
గురించి కాస్తతీవంగానే ఆ యిద్దరూ పోట్లాడు 
కున్నారు, అతను దాన్ని పోష్టులో వెయ్యటానికి 
వెళ్ళంగానే (ప కౌళంెపేర ఒక ఉ_త్తరంవచ్చింది, దాని 
మోది నల్ల మరకలు మౌణీ క్యానికి అర్థం కా లేదు. 

పోస్తాఫీసునుంచి తిరిగివచ్చి (పకాళం ఆవుత్తరం 
-చించి చూసుకున్నాడు, కొంత్‌ చదివి అతను నిట్టూ 
ర్పువిడవటం మౌణిక్యం గమనించింది, సాంతంగా 
చదివినతరవాత ఆతని కళ్ళలోకి ఒకవిధమైన వెలు 
తురూ తీర్మానమాా రావటంటాూడా గమనిం చింది. 

ఆ ఉత్తరం తెచ్చిన అశుభవా_ర్హ ఇదీ, 

మా అన్నయ్య నిన్నరా,త్రి అక స్మాత్తు గా చని 
పోయినాడు, చెట్టంత కొడుకపోతే నూ ఆమ్మా 
నాన్నా దుఃఖం పట్ట లేకుండా ఉన్నారు, వాళ్లుఏడు 
స్తుంశ్రే "మేము చూడ లేకుం డా వున్నాము, వున్న ఒక 
ళూతురూ ఇట్లా 5*వటం, ఒక కొడుకూ అట్లా కావ 
టం ఇంతకూ వావృగోజులు మంచివికావు, మోరు 
నన్ను శమించినా షమించకపోయినా నేను మోవిప 
యంలో ఎంత బుద్ధి లేకుండా (శువక్తించానో తెలుసు 
కున్నాను. నావిషయం అట్లా ఉండ గా మూ అమ్మా 
నాన్నలకు అల్గుడెనా కొడుకైనా ఇక మానేకనక 
పాళ్ళయంటై నా కరుణించి మిరు ఈ ఉత్తరం అం 
దిన వెంటనే రావలినీంది__.. సుందరి. 

మొదట్లో (పశకాళం తనతంగడిని గురించిన విమ 
వార్త ఏమైనా ఉత్తరంలో ఉందేమోనని గాభరా 

క్త 


ళ్‌౭9 


పడిపోయినాడు, ఆసంశయం వెంటనే తీరిపోయింది, 
మిగతా ఉత్తరంలో తనకు కుభవా శ్రే, భార్య చిట్ట 
చివరకు తనతప్పృు ఒప్పుకోవలసీనతీరు గా ఒప్పుకున్నది 
తన హావమరిది పోవటాన్నుంచి తను పదిెహానెక 
రాల సుత్ష్నేతమైన యీనాం మాగాజీభూమికి 
హక్కు డారవుతాడు, ఇక తను ఉదో్యగం చూడవల 
సీన పీడకూడా వుండదు, 

కాకపోతే మాణిక్యం విషయం! తీరికగా మౌణి 
క్యం విషయం ఏదో చెయ్యాలి. బహుశా మాణి క్యా 
న్ని తను వదలుకోవలిసి వస్తుందేమో! మళ్లా గారవ 
నీయమైన సంఘంలోపడి లే ఈతగలాటం తనకు ఎట్లా 
విలవుతుందీళి ఆయితే మంచిచే, కాకఫపోచే తను 
మౌణి క్యౌన్ని వగులుకోవలవీ వస్తుంది 1 

*వమూ బావమరిది పోయినాడు, నేను అర్జంటు గా 
వెళాలి, నువు ఒక్క _తైవూ ఉండలేవాకి ఈపది 
రోజులూ రౌవటానికి వీలపడచేమో!) 

“పాపం వెళ్ళిరండి!” అన్నదె మాణిక్యం, అతని 
మోద తనకు ఆంతకుపూర్వ మే కలిగిన కోపం యా 
వత్తూ మరిచిపోయి, 

(వకాళం వెళ్ళి ఇరవై వోజులు కావన్స్పున్నది. 
ఆతనిదగ్గిరనించి ఉత్తరంలెనము, అతను అసలె "లీడు, 

తన్ను [పకెళం వంచించా డనకో లేక ఫోయింది 
మాణిక్యం, ఒక చెంప తన అంత రాత్మ నొక్కి చెప్ప 
తున్నా, ఆ ఆలోచన హృదయంలో పచే పచే తట్టు 
తుంటే, చేనింత సనీచురాలనయి పోతు న్నా నేమిట[ి) 
ఆనుకున్న ది, 

“ఆమె కప్పుణే (ప్రకాశం వెళ్ళి జఒజకయుగం ఆయి 
నట్టున్నది, ఇంటిముందు గా ఏబండి వెళ్ళినా, గడప 
ముందు యేమాతం అలికిడి అయినా ఆమె చెవులు 
రిక్కించి వి నేది, వీధిలో ఎవరు ఎవరివాక్‌లి తట్టినా 
(పకౌాళంవచ్చి తనవాకిలి తట్టిన క్షు అయేది, ఆ మెక 
తిండిమోదకూ జా ధ్యాస లేకుండా పోయింది, ఒక 
వూట వండుకుం చే ఒకవూట వండుకోక అశద్ధ గా 
ఈఆండట౦ "మొదలు పెట్టింది, 

ఒకసారి నిజంగా ఎవరో తలు ఫుతటారు, ఎంచో 


'ర౭రీ 


ఆదున్షాతో వళ్ళి తలుఫుకిసీంది, ఇంటాయన అజ్జె 
ఆడగటానికి వచ్చాడు, తాత్కాలికంగా వచ్చిన 
ఆౌాణకాస్తానశించిపోయింది, ఆమె ళ్టుప్పటికి భోం 
చేసి అరవై గడియలై0ది-.-అదిహూడా ఏం వేసుకుని 
తిన్నదో ! 

ళప్యార్రు ఊళ్ళో లేరు, రాగానే ఇస్తారు!” ఆని 
మాణిక్యం వంటచేసే 
టందుక్క_ డా సత్తువలేక మంచంమిద ఒరిగింది, 


చెప్పి ఇంటాయన్ను పం పెేసీ 


'సహాం వళ్లు తెలిసీ సహం తెలియకుండా ఆమం 
చంమోద అట్లా పడుకుని “ఇదంతా నాకు అఆశడి 
మోదపేమేంశి అని _పశ్నించుకుని తనలోతను నవ్వు 
కుంది. ఆతరవాత ఆ మెక స్పృహ తప్పింది, 

ఎవగో తన మంచంనగ్మిర నిలబడజ్షారు. ,.లోపలికి 
ఎట్లావచ్చారో!.., కళ్లు తెరచి చూ సేటందుక్కూ_ డా 
ఓపిక లేదు, మళ్ళీ మైకం వచ్చేసింది. 

అకస్మాత్తు గా తన శరీరంలో జీవం (పవేశించి 
నట్టయింది, కళ్లు తెరిచి చూడగ లిగింది. ఆగం శాధరం! 
అతని చేతులో మంచినీళ్ళ గ్లాసుంది, ఆమె అ్య్వసయ 
త్నంగా నోరు తెరిచింది, అతను మరికాసిని నీళ్లు ఆమె 
నోట్లో పోశాడు, ఎండిపోయిన ఆమె గొంతు శా 
నీళ్లు అమృతంమౌదిరి గా తగ్గిలినె , 

6బయటివాకిలి ద్టిరిగా వేనీఉంది, నువ్విటుల 
ఒళ్లు తెలియకం డా పడిజి న్నావు, ఏదో ప్రమాదం 
జరిగిం దనుకున్నా ను. 

ఇట్లా ఉంటుంవా ఈయనగొాంతు ! ఆనుకుంది 
మాణిక్యం అసందర్భం గా, 

4వంటఇంట్లో ఎక్కడివక్కడ పానేని ఉన్నై 
_.=నువు వంటచేసుకుని ఎన్నిరోజు లై ౦దీ?) 

ఏమో జ్ఞాపకం లేధు.” 

తిండిలేక శోషిం-ింది, ,. ఎందుకట్ల చేశావు?) 

4పొగరు! బద్ధకం!* ఆరెంటికీ చాలా దగ్గరచాం 
ధవ్యమళ్లే ! , 

+ నేను ఆవంటిల్లు కాస్టబాగుచేసీ వంటచేస్తాను 

మోరాళ్లి 


అవును, సేనే వంటచేసుకొంటాను, నాకు చేసీ 


ఆ౦ (ధృభూమి : మే, 1087, 


పెన్టేవా ళ్ళెవరూ "లేరు, వళోటలుతిండి నాకు “సరి 
పడదు.” 

ఆమె మళ్ళీ కళ్ళు మూసుకున్నది, చక్కటి నిద 
పట్టింది, 

అతను మళ్ళీవచ్చేటప్పటికి ఆమె గాఢనిద్రలో 
ఉంది, ఆ మెను ఎట్టులేపొలో అతనికి తెలియలేదు, 
ఇదుగో! అని చూశాడు కాని లాభం లేకపోయింది. 
పె గా చచ్చిపోయిన తనభార్య జ్షాపకం వచ్చింది, 
ఇక పేరుపెట్టి పిలవక తప్పిందికాదు, 

6మాణిక్యం€ి 

వీలుపు అనలేదు, 

కొంచెం గట్టిగా 6మౌణిక్యం![) 

మౌణిక్యం కళ "తెరిచి బలహీనంగా నవ్వీ 
అంతపాడుగున న న్నెవ్వరూ పిలవరు! మణి అనండి 
చాలు" అన్నది, 

“ఇదుగో ఇవి తినుముందు, తిని కానీని నీళ్ళు 
తాగు, ఒక్కసారిగా బోంచేస్టే విషమిస్తుందే మో, ) 

*ఏమిటవి*) . 

ఏదో తీపిసరుకు హూోటలునించి "తెచ్చాను 

ఎందుకు పడుతున్నాకండీ ఈఆఅవ_స్దఅం తానూ, 

6ఎట్లామరికి) 

మాణి క్యాన్ని గంగాధరం మంచంలోలేవీ ఫూ 
రో్పో బెట్టవలిని వచ్చింది. అతను "తెచ్చిన పదార్ధాలు 
తిని కొనిని మంచినీళ్లు తాగ మాణిక్యం ఇక నేనే 
మో తినలేను, నాకు వంట వెయ్యకండి" అన్నది, 

6వంట అయిపోయింది, 'సయించినంత తిను, 
నీయిష్ట్రంవ చ్చినప్పు జే కానీ) అన్నాడు గంగాధరం, 

“బీకటిపడ్డట్టుంది, కొంచెం లాంతరు వెలిగిం 
చండి.* అతను లాంతరు వెలిగించాడు, 

మిరు బోం చెయ్యండి. 

*ఆప్పుజే తొందర లేదు, నీకుకూ డా ఆకలికాన 

“అమ్మా! నాకిక తిండివద్దు, "నేను తోడుకూర్చుం 
టాను, మిరు బోం చెయ్యండి.” 

నేను బోంచేస్తానులే, నువు తోడక్క_ న్లేదు, 
అప్పుజే నువు లేచి నిలబడగలవా౪€ి 


'రాయమాడి 


6కి. ఆంటూ మాణిక్యం లేచి నిలబడబోయి 
తూలి సమయానికి అతను ఆందించీన చెయ్యి పట్టు 
కుంది, సత్తువ మెల్లిగా వస్తున్నది.) ్మ అన్నది నిబ్బ 
రంగా నడవాలని ([సయత్నంచేన్తూ, 

అట్ల కె చ్సేఫు కుర్చీలో కూర్చో, "నేను బోంచేసీ 
వస్తానుపోసి అంటూ అళను ఆమెను ఒక ఈజీవై 
రులో మార్చ బెట్టి తను ఒంటరిగా బోజనం చెయ్య 
బోయినాడు, కొని ఆమె అతని బోజనం పూర్తికాక 
వూర్వుమే వంటఇంట్లో కి వచ్చింది, 

పోనీ నేనువూడా శాస్త రుచిచూస్తాను మా 
వ౦ట్క* అన్నది మౌణిక్యం, 

"కాని ఆమెకు తిండి లోపలికిపో లేదు, ఇద్దరూ 
ఒక్కసాశే బోజనం పూర్తిచేశారు, 

అవన్నీ అట్లా ఉంచండి, నేష్టు నేను బాగు 
చేస్తాను" అని ఆమె అతన్ని నిర్చంధిం చింది. 

ఇద్దరూ ఇవతలికివ చ్చి చేరొక కుర్చీలోను కూర్చు 
న్నారు, పడకకర్చీలో తను కూర్చోనని మాణిక్యం 
మొండీతీనం చేసింది, అత నే దానిలో కూర్చున్నాడు, 

ఇద్దరూ ఆయిదునిమిపాలు అట్లా మానంగా కూ 
ర్చున్న్నారు, 

*స్చేన్సు వచ్చి నాలుగైదు గంటలయినట్టుంది, "నేను 
మోసుకొచ్చిన వార్త ఇంకా బయట పెట్ట లేదు, 
నువ్లూ అడగలేదు (పకొాళంసంగతిి అన్నాడు గంగా 
ధరం, 

“కుభవా_ర్హఅయితే మిరఫ్ప జే చెప్పేవారు. కా 
జేమోన నే అడగకుండా ఊరుకున్నాను. ఎప్పుడై నా 
వినవలినిం'దే ! ఇెప్పండిి అన్నది మాణిక్యం, 

“ఈ _పకొళం నాకర్ణం కావటం లేదు!) అన్నాడు 
గంగాధరం తనలోతను మాటలాడుకుంటున్న వాడళ్లే, 
“సేనువాల్లే బాగా ఎరుగుదుననుకు న్నాను, ,,ఎవరో 
అన్నట్టు, మనం ఎంతబాగా ఎరిగినమనిపి ఆయినా 
ఆడదాని దగ్గిరికి వచ్చేటప్పటికి ఎట్టు [పవర్దించు 
తాడో చెప్పలేమన్నది నిజమేనేమో! ,.,వాడికీ భా 
ర్యకూ చెడ్డది తన తప్పేనని ఆ భార్యవాడా ఒప్పు 
కున్నది. తీరా విచార నే ఏమిలేదూ! వట్టి చిన్న 


'ర౭్యో 


తనపుఠగూా, తండి నడిగి వెయ్యిరూపాయలు తన 
కిప్పించమన్నాడుట (చకాళం తన భార్యను, ఆది 
వరకు కట్నంరూపం గా తీసుకున్నది చాలదా అన్న 
దిట భర్య. ఆ భార్యను వదిలిపెళ్షుకాడు! ఇప్పుడు 
మళ్ళీ నీ విషయంలో,..ఆయితే మా యిద్దరికీ మన 
స్ఫులు కలవ లేదన్నాడు, నిజమాళి 

ఈ మాటలన్నీ తలవంచుకుని వింటున్న మౌణి 
క్యం శలయొత్తి, *నాకు తెలిసినంతవరకు ఒక విప 
యంలో సే అట్లా జరిగింది, 'చేవుడివంటి ఒక న్నేహితు 
డితో ఆయనక అబన్ధంఆడటానికి అభ్యంతరం లేక 
పోయింది నా మనస్సుకది కష్టం గాతో చింది ! 
అంతే మా యిద్దరికీ కలిగిన అభి పాయ ఖేదం!” 

“చూళశావాకి అన్నాడు గంగాథరం, ేనను 
కున్నంతా అయిందన్నట్టు, “తనూ భార్యా మళ్ళీ 
కలిసినసంగతి నీతో"*విప్పమనీ, నీకు డబ్బుఏర్చాటు 
ఏదో చేస్తానని ఇెప్పమనీ ఈలోపుగా ఎట్లాగైనా 
నాలుగురోజులు ఓర్చుకోమని ఇవెప్పమనీనన్ను పంసిం 
ఇచాడు, నీకు అర్జంటు గా -కావాలంకే న్నే ఏవై 
నా ఇవ్వమన్నాడు, నాదగ్గిర ఇర వై రూపాయలు 
మ్మాతం ఉస!” 

“ఇంకా మౌసెహాన ఎంతడబ్బు పడతారండీ! 
ఇప్పటిశే మ్‌ సొమ్ము మూడునందలు తినివున్నాం, 
నా మెడల్లోవీ చేతులవీ నగలు శేపు అమ్మిం చేస్తాను. 
మామూడువందలూ మీరు తీసుకోండి, ఆ తరబాత 
నన్నెవరూ పోషించ నక్క_రలేదు, కధలో నక్క 
మౌదిరి గా అందని పళ్ళకు ఆ్మరులుచాచాను. కాని 
"నేను బోగంచాన్ని కానాశి నాకు నావృ త్తిలేదా? 
ఆండుసార్దు మోసపోయినాను, ఇంకొకఫారి మోస 
పోతానా 

మాణిక్టిం పట్ట లేక ఏడవటం మొదలు పెట్టింది, 

“ఆడబ్బు నున్వెందు కివ్వాలి ఇ నేను (పకాకాన్ని 
చూసియిచ్చాసా,. నిన్నుచూళాకి పైగా "నేను అదీ 
తిరిగి పుచ్చుకోవాలని ఇవ్వ లేదు, నాకె గడవక 
పోదు నెలకు ఇరవై చాలు, నాజీతంలో పదిహేను 
రూపాయలు పీనంగా మిగుల్బ్నుకోగ లను, అడి 7ాక 


'రర౬. 


అయిదడురూ సాయలు 
కూడా వస్తుందీ!” 
క టై భ త్‌ లే క! 
మాణిక్యం ఏడుపుమా ౦నూన ద్శు 


గ్‌ 
మౌయింట్లా భాగానికి అ్దై 


“నువ్వట్లు ఏడవకు మాణిక్యం, నేను ఛూడ 
లేను ఓ 

మాణిక్యం తనదుఃఖాన్ని దిగమింగి కళ్లు తుడుచు 
కుంటూ “నిస్సత్తువ చేత ఏడుపుకూ డా స్వాధీనంలోకి 
రాఘంజాశాంది. లేకపోతే మాచేత ఆడిగించుకోను, 
ఏడుపుమానమని!' అన్నది, 

బుద్ధితక్కు_ వై ఏడుపు మానమన్నాననుకున్నాడు 
గంశాధరం, 

జండు మూడు నిమిషాలు ఇద్దరికీ ఏమిమాటలా జే 
టంచుకూ లేక పోయింది, 

*“అదిటా డాకాదు!ి అన్నాడు గంగాధరం, శ్వ 
"కా శ్చర్య మేమిటం శే అఆపపేక్షలూ ఆంతఃకరణలూ 
కర్మను అనుసరించి రావచ్చును, పోవచ్చును, అందుకు 
బుద్ధిమంతుడు సీస్టపడతాడా* తనకు నీమోద ఆపేతు 
కలిగింది! సీస్టపద్ధాణాశ సీతో కాపరం చెయ్య 
లేదూ? ఆ ఆేకృపోయింది! నీతో ఆమాట స్వయం 
“గా ఆనరాదూళ వుత్తరం రాయటానికూడా మొ 
హాం ఇెల్లదుట! నన్ను తరిమాడు, నే నప్పుడే అన్నా 
విసన చులో ఏదొకల్మషంవుంది, లేకపోతే ఆచెం 
హం చెల్ల కపోవటమ నేది కలగదు!) అని ఆన్నాడు 
గంగాధరం, 

*“జళరిసంగతి ఎందుకు లెండి, ఇందులో నాబుద్ధి 
పొరపాటు బోలెడుంది నాకులాని।! తగినవృ త్రీ, ఆ 
వృష్చికి తగిన విద్యా మానేసి తగుదు నమ్మా అని 
"జీను ఇంగ్లీ మ చదువుకు పోయి నాను, ఆచదువులో 
సడ్డస్పటినిం చీ అందరిమాదిరి గా నేనుకూడా ఇల్లాలిని 
"కావాలని (పేను అనుభవించాలని ! నాకు బాశా 
దొరికాడు మొమామయ్య, మాఅమ్మ ఏదోము ల్ల పాతి 
"శృట్టిందని ఆశపడి అతను పెళ్ళొిడతానని అనీ అనీ, 
నన్ను తీనవగ్టిర ఆరు నెలలు ఆ స్తుపెట్టుకుని, చివరకు 
మాలిమ్మ పాతి పెట్టిన బండారం బయటపడగా నే నా 
తోవ నన్ను చూసుకోమన్నాడు, 


ఆంధృభూమి: మే 19087, 


“మామామయ్యా (థకాళం గారూ పట్టణంలో 
కలిసీ చదివారు కౌలేశీచదువు, అప్పు డీయనహ 
నాకూ కొద్దిగా పరిచయం, "నేను పట్టణంనించి 
వస్తుండగా మధ్య వ్లేషునులో నా పెక్రులో శే చకౌళం 
గారు ఎక్కారు. నాక హైఅన్నీ ఆయనతో మొర 
"పెట్టుకున్నాను, ఆయన ముందూ వెనకొ ఆలో చించ 
కుండా “మనిద్దరం పెళ్ళి చేసుకం దాం!) అన్నారు, 
నాకు ఆశపుట్షింది, ఆకపడ్డందుకు భగవంతుడు గట్టి 
“గా చెంపలు వాయింవాడు!ి 

మళ్ళీ అయిదారు నిమిషాలపాటు ఇద్దరూ మా 
నంగా కూర్చున్నారు, 

“అయితే సీముందు గతేమిటి? 

“దాన్నిగురించి ఇప్పుడాలో చించ బుద్ధి పుట్టటం 
లేదు, జీవితంలో ఒకొ్కొ_క్య్క_సమయం వస్తు౦ది--- 
అట్లు జీవితంయావత్తూ జరిగితే మనకు అభ్యంఠరం 
వుండనవసనర౦ లేని ' సమయం, ఇప్వుడటువంటి సమయం 
వచ్చింది, లేపు గురించి ఆలోచిన్లూ ఈతణం ఎం 
దుకు పాడు చేసుకోవాలీ? శేపు మిరు వెళ్ళినతరవాత 
నాముందుగతిని గురించి ఆలోచించటానికి బోలె 
డంత వ్యవధి వుంది! 

“పకాళంసంగతి చెప్పగానే మండిపో తొవనుకు 
న్నాను. ..నాకింకె అర్థం కాలేదు, నువ్వు వాడికో 
సర మేగదా భోజనంకూ డా మానేసి శోషించఛింది, 
వాడిసంగతి చెప్పగా నే 'వెంంవలు నరికిన వెట్టల్లే 
ఎంధుకు పడలేదో !” 

“నేను అంతనిర్హ మ్యం చేసంది ఆయనకోసం 
కాదు, వీోయన రారని వారంరోజులకిందకే రూఢి 
చేసుకున్నాను. జీవితంలో "నేనుపెట్టుకున్న గురులు 
ఇందూ ఈబవితానికి 'లేపం డాపోయినై పెళ్ళీ, 
నూ! బీవిశంమాచే విర_క్రిపుట్టింది!) 

“మళ్ళీ నేను నళ్ళగానే ఈవిధం గానే భోజనం 
నూనేసీ పస్తుపడుకుంటావా ఏమిటి 

“న్‌ పడుకుంట అన్నది మొశణిక్యంనవ్వుతూ, 

“అట్టు చెయ్యనని వాస్టానం చెయ్యుకటా తే. చేని 


క్క-స్లించి వెళ్ళనే వెళ్ళను!” 


*మోరు వెళ్ళకపోతే నాకభ్యంతరము నాళి మాతో 
గడిపీన ఈశా సే స్సెఫూ వున్నట్టు నాజీవితంలో నా 
"న్నదళూ లేదనుకుంటామ!ి ఖి 

గంగాధరం ఆ మాటకు ఏం చెప్పాలో ఆలో 
చించకపోయి నాడు. కాసే స్సెపు నూణీక్యంనంక అలా 
గీ చూన్తూ కూర్చుని అతను ఆక స్మాత్తుగా, ప 
కొనళం తన మనస్సులో భావాన్ని పేకి (పకటింఛ 
టానికి సిస్టపడ్డందుకు ఇంతకుమునుపే తప ప్పుపట్టి నా 
మనస్సులో భావం నేనెందుకు దొచిపెటాలి,,,మా 
ణిక్యం, నామ భార్య వవుతావాళి అతనినాంతు కొం 
చెంచలించింది, “నేకు బీదవాజి నలై భూపాయల 
మోద ఇద్దరుమనుష్యులు బతకవచ్చుననుకో! ఆయినా 
"కాలూ చెంధ్యా అడదు, నువు సుఖానికి అలవాటు 
పడిన (పాణం శౌవ చ్చును!-) 

మాణిక్యం ఆగ్షంచేసుకోనటు 

(| ఖు రం 
అతనివంక పెద కళుచేసుకుని నిశ్చలం గా ఛూడటం 
యి ౧౧ 
"వెందలు పెటింది, 
ట 


అతనిమాటలు 


“నేనా సుఖానికి అలవాటుపడిన (పాణిని! అని 
అసందరృం-గాా *చసేకు మిమ్ముల్ని ఆకర్షించాలని 
ఏమైనా (పయత్నంచేశానా--- నాకు తెలియకుండా! 
అన్నది మాణిక్యం, 

గంగాధరం నవ్వాడు, 

“నీ కటువంటి భయం ఏమి అక్క_న్లేదు నువ్వటు 
వంటి 'శయత్నం చేసీ నా "నేను తెలుసుకో లేను, "నేను 
రసికుఖ్ణ కొను, నా భార్య ఎప్పుడూ ఆమాపే 
ఆ'సేది[ి 

“మీరిప్పుడు నన్ను మా భార్యశమ్మ నేనా అడి 
గారుకి అన్నది మాణిక్యం, 
ఆడుగుతున్నట్టు గా, 


డాదాపు కెవాలని 


అయితే అసె అళ్చర్యం అతనికి కృత్రిమం గా 
కనిపించ లేను, *అవును!” ఆ న్నాడతను, 

*ఏందుకంెస్రీ మొదట. నేను 'వేళ్యను.-మోా 
ఆరుగుమురు! తరవాత *సేను ఇద్దరికి ఉంపుడుక_తై 
నుగా ఈన్న్నాను, రెండు సార్టూ నా ఖార్యాత్విం జయ 
(యదంకాలేదు.., మళ్ళీ అరునెల్లు[ో అన్నది మాణీ 


క్యం అక్కడక్కడా ఇంగ్లీ షుమాటలుఖూడా ఉప 
యోగించి మాటలాడుతూ, 

గంగాధరం కూర్చున్న చోటినించి లేచివచ్చి 
ఆమె వేతులు తన చేతుల్లోకి తీసుకొని *కొదు మా 
ీక్య్యం! నిన్ను "నేను పెళ్ళి చేసుకుంటాము, ఎట్లాగో 
నేను నిన్నిట్లువడి చిఫెట్టీ వెళ్ళలేను, నువ్వేనువుతు 
న్నావో అని నా మనసు బాధిస్తూ నేవుంటుంది, 
అన్నాడు, 

మాణిక్యం బలహీనం గా నవ్వి, ళల్ర దౌార్చల్యం 
మిలో లేకపోలేదు, ఆందుకే నాలుగసనెలలనుం-ీ 
నన్నూ మా స్నేహితుళ్లీ నీ్‌హూడా టి. కడు 
ఫునకన్న ఫీల్ల అమళే్‌ నాకోసం మిరు జూలిపడ 
నాకు సంచోష మే "కౌనివ్వండి, నీకు సస! 
వాలా ముష్పున్నది, నావంటివాళ్లు (పపంచంమాన 
కట్టుకుపోయి నంతమంది వున్నారు, వాళ్ళందరికోస 
చూ మిరుి-_అని ఏదోఅనబోతుండగా గంగా 
రం కొంచెంవంగి ఆమె చెంప ముద్దు పెట్టుకున్నాడు, 

“నాలోఏంఛూని మిరు నన్ను(పేమిస్తు న్నారో 
నాకర్థం కి లెదు” అన్నది మాణిక్యం, 

“నాకూ ఆర్థం కాలెదు, "కొని "తెలుసుకోవాలని 
నాకు లేదు, అంతే మనిద్దరికీ భేదం, 

“నాగుం జె చూడు ఎట్లుకొట్టుకంటున్నదో! అదీ 
అబద్ధ ంఅడుతు దాక! 

మాణిక్యం అనుమానిస్తూ అత్‌ నిగుండెమోద వెయ్యి 
పేసే “అమ్మో” అన్నది, 

“షంశీమిటి నీఅనువూనం€ి 

“నమ్ము మౌమూలు బోగ ౦దాన్ని వుం చుకున్న క్లే 
వుంచుకోండి, ఏంత కొలం (పా _ఫ్రంవుంే అంతకా 
లం మోదగ్గిరవుంటాను, 
మొల్తీ తే అమణాన-ాి 


గం గాధరం మాణిక్యంమూతి అట్లా శే ముద్దు పెట్టు 
కున్నాడు ఆమిశ గట్టిగా! 


మిక ఏష్షణాన మొజూం౦ 


ళ స్వ సమన నాకు నాజూకులు తెలి 
యవ్ఫు, 
అట్లా శివ్సీసాన్సు!) 

0౧ వ 


నాయిషం వ చ్చినట్టు మాటలాడకనా తే 
లు లట 


మాణీక్యం అతని మెడచుట్టూ చేతులు వేని * 


'ళ౭ే౮ా 


నిమిహోల కిందట ఎంతగారవం గావున్నాం! ఇంతలో 
ఇట్లా 'కౌవటానికి కొారణంఎవరుళి ఆతెప్పెవరిది?) 
అన్నది, క్‌ 

“నాదేడి అన్నాడు గంగాధరం గర్వంగా, 

“సనేశాని ఈపని ఆనాడు సేను మికు తలుపు 
"తెరచినప్పుణే ఎందుకు పెయ్యకపోయి నారుకి 

కష్ట ప్రన్సీలైం 

తలుఫు తెరిచి మిరు కనిపించగా నే ఎందుకో 
నాకు పుట్రైడు ఛయం వేసింది... అభూంతం నన్ను 
పట్టుకుని ముద్దు పపట్టుకుంటార నే! ఆవడ ఎంత సేపటి 
జాకానో పోలేదు ! (పకాళంగారు కని పెట్టారు 
కూ డానూ1ి 

6వాక[ి 

,బట్టండీ! "నేను ఎప్పుడూ ఊహీం చుకుంటూ వుం 
'జేదాన్ని నన్నెవరో బలవంతంగా పట్టుకుని ముద్దు 
"పట్టుకున్నట్టూ నాకిస్ట్ర మైకూ డా "నేను పనుగులాడి 
నట్ట! ఎందుకో చెప్పలేశుకాని మిమ్మల్ని చూడ 
-గాసే సేను ఎప్పుడూ తలుచుకుంటూవుండిన మనిసి 
మోనేననిపించింది, ఇన్నిగోజులూకూడా నేను రహ 
స్యంగా మోమనిషిని అయిన కే! ఆ'పెద్రరవహాస్యం 
ఎవరికీ తెలియకుండా ఉాస్తున్నట్టు ఫీలవుతున్నాను 
_* + ఇప్పుడారహస్యం నికు ెనీలిపోయింది! 

గంగాధరం చప్పునగంభీరు డై పోయినాడు, 


ఆ౦(ధృభూమి: మే, 1937. 


“ఇదంతాకళే!. ఎప్పుడో కళ్లు తెరిచేటప్పటి8 
నువ్వుండవు, కాని చాలా ఆఅందమెనకల[ి అన్నా 
డతను, 

ఎవ్మపతిజ్ఞ్ఞ్య ఆయినా మగవాళ్ళకు ఇల్లి పోతుంది, 
మోరు మిమన స్ఫులో వున్నది బయట సెట్టు తానని 
'వకిజ్ఞ చేని "న్ట్టిం దుకున్నారు,. నేను మళ్ళీ ఇటు 
వంటిపని చెయ్యననుకుని చెయ్యటానికి నంసిద్భు 
రాలను అవుతూన్నాను, ఆడజన్మలు వెధవజన్ములు, 
నుఖం లేదు, 
నూకు మధ్య మధ్య స్వేచ్భగా నవ్వుదడామన్న౦ళ 
వుల్భ్సావూం వస్తుంది ఎందుకౌనవ్వు అని అడుగు 
తుంది ఆంతరాత్ము, నామనస్సు (పేవతోనిండి పౌర్టి 
పోతున్నది. అంటుందినాబోటి ఆడది, పీమతో 
నిండశేంజేస్తుంది లే, నీకూ డూనీగస డ్రా నంపాదించి 
ెస్టేటందముకు ఎవరినో ఒకర్ని సంపాదిం చుకున్నాక! 
అంటుంది అంక రాత్య!” అంటూ మాణిక్యంసన్న "గా 


అంతరాత్మ ఆ నేదివున్న ఆడదానికి 


నిట్టూర్చింది, 
ట్‌ 
గంగాధరం  ఆమెవంక దినంగా చూన్తూ, 
*నువ్వల్లు అనుకుంటున్నా వాళి అన్నాడు, 
మాణీక్యం నవ్వి నేనంటే నేనుకాదు, మిరు 
ముద్దు పెట్టుకో గా నే నావళ్లు బంగారనుయింది, 
పేమించేటప్పటికి నేను 'చేవతవై పోయి 
నాను! అన్నది, 


మారు 


[నూతనముగా [ప్రచురింపబడిన కారుణ్యం అను కథల నంవఫుటమునుండి. | 


ఫ్‌ “౨-౮౩-౩ 2౨-32 2“3-“2-2-/2--2-“3“2“షెం/దు/దా/ు-ద/రచాడు-డ-దె-మ/దె/వ-ద-2 
( 

ఖి 

్ధి 

మొదటి సంవత్పరఫు పంజెండు సంచికలుగల సంపుటము : రూ 10.0, 

ణి "రెండవ సంవత్సరపు పం[డెండు నంచికలుగల నంపుటము : రూ 0-0, 

స మూడవ నంపత్సరపు పం(డెండు నంచికలుగల నంవుటము : రూ 1__68__0, 

గ్గ సాణ ] జ్ర 

7-68-0 వెలగల ఈ ము*డు నంవుటములు బఒకేనారకొను గంథాలయము 
శి లకు నూ 6-0-0 శే ఈఆయబకును. 

చయ ఆకలా హక 7-5 ఆ ఇయ షమె + ఇం/౬-ద్వా/న్య-దె-నృం/ను/ 2/5 “ఇ 





నంచికలు నంపుటములుగా 
కట్టబడియున్నవి, 
ర, 


ఎవ-వ-/౨9272-5ఇ2/53“3/5-5 ఇచ 


అణాలు 





 షోదషోసం. 





సంభోగ మర ములు 


రచయిత; 


పండిత ములుగ రామలింగయ్య 


[సురత కాంత జీవకగేటికి నహజము, ఆరో 
గ్యవంతులగు గృహస్థులు నియమ ప్రకారము 
సాంగత్వ్నము జరుపనియడల మేహరగోగము, 
మేనోవోగముగలిగి  శరీరమునక్తు శిధిలత్వ 
మును గలిగించుకొ నెదరుగాన ని త్యాభ్యంగ 
శీలురును; నలుగు పెట్టుకొని స్నానముచెయు 
న ఫ్యాసముగలవారును, జీర్ణశ క్రికలిగి వాజీ 
కరణరూపము లై న అహారమగు వాలు, పంచ 
చార, సద్యోఘృతము, మినవగారెలు మొద 
లగువానిని భుజించువారునుఅ/ పురుషులు 
20 నుండి 80 సంవత్పరములవరకును నీలు 
15 వత్పరములపై నుండి [శ్రీ 16 వత్సరము 
లవరకు చబాలయనియు; తి నంవత్పరముల 
వరకు తరుణీయనియ్యు 0 నత్సరములవరకు 
(పాథయనియు; అటుపైన రతియందుత్సా 
హాము తగ్గిపోవును గనుక వృన్రా యనియు 
న్యనహరించబడును,] ద్‌ వత్పరములవరకును 
డాంపత్యధర్మమునందు (పవర్శించుట విధయె 
యున్నది, 

రతికి రాత్రియే అనుకూలమైనది. ఆరాత్రి 
యందును రతి కాలనియమముసుగహర్చి (పతే 
కముగ _తెలియవలసియున్నది, అహోరాత్ర 
ములందు 'త్రివోషములనుబట్టి మనవారు కాల 
విభాగములను "చేసియున్నారు, పగలు $ భాగ 
ములు, మొదటిభెాగము 10 గడియలు బేక్‌ 
ఉ గంటలకాలము, కఫ్యపకోపనమయము రెం 
డవభాగము 20 గడియలనరకు, విత్త్మపకోప 


నమయను, మూడవభాగము అ న్తమాన 
మువరకు, వాత(ప్రకోపనమయము, అటులనే 
రాత్రి 8 భాగములు చేసిరి, (వధమ కాలమణు 
10 గడియల౮”[త్రివరకు కఫకాలము, కఫకా 
లమే సాంగళ్యమునకు పీాతవని మనవై ద్యులు 
చెప్పిరి. రెండవభాగము 'రా(తై 20 గడియల 
వరకు, అప్పుడు వీత్త్మపథోపముగ నుండును, 
మూడవ భాగము వాత(వ్రకోపముగనుండును, 
"కాన అర్ష రా,తియందును తెల్లవారుజాము 
నందును కలిసినయడల వాతవి_త్తవ *ేవదోప 
ముచేత దంపతులు రోగముల పాలగుదురు, 
(పత్యతముగ నప్పుడే హాని తెలియదుగాన 
వయస్కులు లత్యుము చేయరు, కాని కొద్ది 
దినములలో తత్ప్శతిఫల మనుభవింతురు, కా 
బట్టి రాథ్రి 10 గడియలలోనుగ నొక్క_మాూారు 
కలియుట నారోగ్య ప్రదము, అయువ్య_పదము, 

ఇచ్చట రాత్రిభోజననమయ  మెప్పుడని 
యు భోజనానంతర మెంతతడవుండి సాంగత్య 
మునైై. (ప్రయన్నించవలయుననియు. "తెలియ 
వలసియున్నది. భోజనము మొదటిజాము లో 
ఫునచేని ఒక గంటకాలమైనతరువాత ఊాం 
పత్యధర్శమందు (ప్రవ_ర్పించవచ్చునసిరి. మరి 
యు బుతుభేద ములనుబట్టియు కొన్ని నియమ 
ముల నేర్చరచిరి, అఆవియటులనిన : వనంతబు 
తువు కఫప్రకోపముగలదై నను నూర్యతాప 
'మెక్కుువగుచుండు కారణమున కపఫబలము 
తగ్గునుకాన తి దినములకొకతూరియు శర 


'ర౭నా 


ఈళ౮ాం 


'త్కాలవాందు పిత్తము (ప్రకోపించి శరీరమున 
'వేడిజేయుచు. కఫబలమును తగ్గించునుగాన 
క దినముల కొక్షసారియు (గ్రీష్మ కాలమందు 
సూర్య తాపముచేత భూమి పరితవింపబడి జీవ 
$ోటి శోషించుచున్న "కారణమున మైన చెప్ప 
బడినట్లు నితా భఛ్యంగాదులచే తుస్ట్రింజెందు 
చున్నవారిశే అమయుతవయభయము చేత క్ష్‌ 
దినముల కొకవమూరును, నర్హాకాలమందు 
వాతము (ప్రకోవించియు పిత్తము నంచయా 
వస్థం జెందియు భూమి గ్రీష్టుతాపముచేత పరి 
తవీంపబడి వెంటనే వర్ష ములుబడిి భూమిలోని 
యావపిరిఅంతయు బై లు-వెడలి మనుష్యుల 
గదీరమందు (పవేశించి య నేకరోగములను 
కఠలి్శ_ంచుటచే శరీరములకు బలము తగ్గుచుం 
డును కాన "దేశ కాలపాత్రములను కనిపెట్టి 
15 దినముల కొక్క _పర్యాయమును దాం 
పత్యధర్థుమును._ విధించిరి. _ స్ర్రీఫురుషుల 
వయోభేదములచేత సాంగత్యమందు హాని 
పృద్ధులు కలుగుచున్నవి, ఎటులనిన ; నీ 
వయస్సు చాల తగ్షియుండి ఫురుషునివయస్సు 
మిగులుగనుండిన పురుషునకు బలో త్పాహ 
ములు మ ఫపురుషునిషయస్సు చాల 
తక్ర్యవగనేండి స్రీ వయస్సు మించియున్న 
యెడల వురుషుడు వీ.ణించిపోవును,. శ్రీకి స్ధె 

బల*త్పాహములు క వీగియుండ-ను, ఫురువు 
డవముడై. మరియొకసస్తీ స్ర్రైని కలియనలసివచ్చిన 
యెడల ) తనకంశెు చిన్నవయసుగలది, పరిచ 
యముగలది్కి నరసురాలు అయినదానినే 
చేపట్టవ లను, తేనకంకె. "పెద్దది గర్భవతి, 
రోగముగలది, పరిచయములేనిద్ధి శ్మతుకోటి 
లోవేరినది, రజన్వల, చిరకాలమునుంచి (బ 
హ్మాచర్యములోనున్నది, "జేశఖభేద  జూతిభేద 
ప్రక ఏ త్య్యాహార భేదముగలది "మొదలగు నివీద్ష 
కోటిలో ేరినదానితో సాంగత్యము వాణ 
మూనములకు హొనింబెచ్చును, 


0 ఈభూమి: మే 1903, 


గరి శీవిపళరములో డాంపత్యధర్శము 
నివి.ద్లము, “ఆహారనిద్రా భయమైధునంచ 
నమానమేతత్‌ పశుఖభిః నరాణాం | జూనోహీ 
"లేహా మధికోవిశేఫో జ్ఞానేనహీనాః పశుఖిః 
నమానః ॥! అనగా ఆహోరని। దాభయయై 
ధునములు పశువులకును నరులకును నమూన 
మసియు- మనుష్యులకు జ్ఞా జాన మొక్క_టి అధిక 
మసీయు- అట్టి జ్ఞానముేని మనుష్యులు వగు 
వులతో సమానమనియు చెప్పిరి, పశువులు 
కలిసినవిమ్మట గర్భవతియైనట్లు తెలిసికొని 
ఈని తిరి ఎదవచ్చినప్పుడుమూత్రమే కలి 
యును, మనున్వ్నులలో ఈస్‌తిలేదు, ఈ విష 
యమై పళఘువ్రలే మనుష్యులకంయె. జ్ఞానవంత 
ము_లై యున్నవి, 

శయ్య్యాగృహమం త్పాహమును ఫు 
ట్టించు చేవతాపటములు, చక్రవర్తుల వట 
ములు నుండవలెను, భఛభయంకరమూ రుల 
పటములుండ రాదు, చాళపల్య స గ నమయ 
మందు భయంకర మైన వాక్యములు, దుఃఖ 
కరమైన వార్తలు వినబడకూడదు, దంప 
తులు సుగంధ(ద్రవ్యముల నుపయోగించుకొన 
వలెను. 

నాం. నంతర కృత్యములు : ; మర్శ 
సానములను సుఖా శల్ట్యోద కముతో రహన్యస్థల 
మ్‌ందు (పతోళనముణేసికొని, వనతిగలవారు 
స్తుఖోషహ్లైోదకముతోే స్నానముచేసి శుభ 
వ(స్ర్రైములను ధరించి, వెంటనే కస్తూరి కుంకు 
మపువ్వ పచ్చకర్పూరము మంచిగంధములో 
కలిపి శరీరములకు పూసికొని, థాతువృద్ధికర 
ములగు పంచదారతోచేసిన ఛత్యుమురీను- 
పానకములను-పటికి బెల్ల ముకలిపి కాచిన అనవ్ఫు 
పాలను-  నంన్క_రించిన మూంనరనసమును 
జీర్ణశక్తి ననుసరించి సేవించవలెను, సుఖ 
మైనగాలి వహ నలల నయనించి నద్రిం 
చవలెను, 


౦ర(ఫ్త్రైెంం్ప ం6(స్హ్రంం్య 0 0(ట్రు౦ం0 ఇం౦(ధ్రైెంం్వ €₹0ంంస్హ్రంంం ంంధ్రైంం ఇంం్రంంం భై 00ద్త్రంంం ఒంంట్ర్రంంం పొం 00(ఫ్హ్రైంం్య (ట్ర ం00(ఫ్రైంర్వ ఒంక(ర్హ్ర ౦ ౦9ప్రొం ఇంళ(శ్తూంం 
నేహనల్‌ మూవీటోనువారిపొౌరాణికచి త్రము 


గగ లకక! 2౮1౬146404 


మేనెలళో యీదోసవ ప, చేశములందు విడుదల కానున్నది, 
"బెజవాడ, బెంగుళూరు, త య నెల్లూరు, కాకినాడ, మై జూగ్‌, బందరు, 


నటులు ; 


ఇం9(ూంం 600 ంంంఢ్రాంం 600ఆోంం 0-ఫొంం 400యంం 00 యౌంం ం0యొంం ధి 


గ గ్రయ్య, 
నూర్య నారాయణ, 
ళ్‌ 


చలపతిరావు, 


పరటబన్మాళా క్రి, 





తాపీ ధర్మారావు చి, నరశింహారావు, 
న దర్శ క్‌ లు; 
చిత్రపు నరసింహా రావు, 
సభహాయులు; 
చిత్రవు సారాయణమూ ర్హి, 
వివరముఠలకు,; 


నేషనల్‌ భూవిటో నుకరలజశానీ లిమిశసుట్‌ 
స్రూడియోస్‌ ; "కార్యస్థానము ; 
గ్ర పూనమిల్లి మై వారోడ్‌, శీల్‌ పాక్‌, మద్రాసు, ర్‌ర్ట అర్జ్మీనియన్‌ ఏీధి, మద్రాసు, 


శిర్ప్యి(క్రైంధ5 9౦0(క్రైంంల క00(క్రైంలి (ధ్రై =00(హ్రైంం “౦ం(క్రైంంి “౧0(క్రైంం” " 'ర౦(కరేంళ యై "౦0(క్రైంంి *లం(స్రైంం” "00(క్రొంలి "00(్రైంం* 6ం(క్రైంంి ట్రై *ంం(క్రొంర్‌ "లం(్రంళి "6ంట్రైకొంం 


గవ్రం0 600/ప్రెంంం ఒం ౦౦ 9 _ం౭డ్త్రుంంం ఇంంయ్రో9ం ఇం 6౦౦'ప్ర9ం ఒర యోంం ం0ప్రంం ఒ00ట్తూంం ంంప్రూంం 


ఉంటోం ౨౦ఏ(వ్రాంం.. 064స్హ్రైరధ్వ ంరి(ట్త్రైంం్వ ౦ 


ణి కొ, 
అంగంలో “ంం(్రెంం "ంంగ్తైంరి ఆంంగ్ర్తింల "౭ంగ్ర్తైంరో "0, (తంగ ఆఆ "0ం6్రైం “0000౯ “ంం(్రైంలి "లం(త్రెంగి "ంం(్రెంరో ంంట్రెంలి "ంం(త్రెంంా “600్ర్రైంగి త్రి "ంంట్రైంగ” (క... “ంం/్రెంలి "ంంట్రొంల” "ంం/్రెలో "9ం(్రింల "ంంట్రెం "0త్రం ప్ర 


ల్టి కలం(క్రైంరి 





డదనిడదయమయి టకమ లకర లడడి దయయ దయయ కదయ రయయి. 


కదల నంతయు గయ యమయయ నయన కయయయ బయపడి యయా దయయ నయ మరయ డయ. 


డా 


40 జఇెన్సుల నెత్తురు 


కాదని వా శ్రువేత్త త్తలు చెప్పుచున్నారు. దీనినిబట్టి శు కము ఎంత వలువ 
మయొనదో తెలిసిలొనవచ్చును, అట్టి శుక్లము మూత్రములోగాని, స్వప్న 
ములోగాని పోన్చచున్నచో ఇక్‌ పురుషునకు ఇహలోక సుఖమెక్క_డ ? 
కాబట్టి సుఖానండముల పై దృష్టియున్నచా 


ళుక్షన ప్ప మును. 


ఎంతమూ[త్రమును ల్య్ధేమః వెంటనే" చికిత్సచేసి శుక్తరత 
ణము గావించుకొనవలయును, పలుచబడిన ఏర్యమును గట్టిపజుచి | అమి 
క్‌ముగా వీర్యవృద్ధిని కలిగించు వనమూలికలకు రాదైన రల్న ప్రురువ 


(పధాన(ద్రవ్యముగా చేయబడిన 


రన్నపురుషలేహ్యము 


(శ్రమముగా. సేవించుటచే తప్పక కుక్షరషణము. జరుగును, 
మరియు ఈర త్న పురుష లేహ్య సేవన నమువలన 


క్‌ ండప్తస్ట్‌ . కాయపుస్పి 
బలము" శః ఆరోగ్యము. 
కరిరబింకం జీవిత సౌఖ్యం. 


పొందుదురు. రత్నఫురుషతో అమోఘవీర్యములగు “పెక్కు 
ఇతర ననమూలికలుచేర్చి తయారుచేయబడిన తియ్యని రసాయనము, 
షు శృనష్టమును సూటిగ కుదుర్చు మధురముగు . మందు. మేహరోగుల 
పాలిటి వర్య్రసాదము, 


ఇంకు ఒక పౌను, వెల రూ, క-0-0, తపాలాఖరుులు (ప్రత్యేకము 
9/40 'పెద్దినాయునివీధి, 
నుద రాసు, 





వవ మాానప్తుసాశరాస్తాాన్తా నా? మూవాయవా కాసత 





నరమాంసబకక్షులు 
క రచయిత; 
(శ్రీగిలరా, జ రావమవూరానవు 


“బూవాడొస్తు న్నాడు బె టికివోకురా” 
అంటారు, ఈబూవాడెవడు, విల్లలతో వాసి 
శేమివసి? ఇఃలవంటిసామెతలు (పతి-బేశంలో 
నూ ఉన్నవి, వాతవాటలలోకూడ విల లనెత్తు 


కొనిపోయి వండుకొని తెంటార ని తెలుస్తూ 


వున్నది, ఇవియన్నియు. కల్పితములా లేక 
సత్యిములా? ఒకప్పు ఉచారములోలేనిచే 


సామెతహయె సిలచియుండునా! కాని మానవుడు 
వమూనవునికినుట అనిన అసహ్యాముగాను అశ్చ 
ర్యముగాను తోచకమూనదు, అయినను వున 
సంగతి మనము. తెలిసికొనటళలో తప్పులే, 
ఈవిధమైన (వ్రీతిభోజనము *పాపాణయుగమూ 
ల్‌ో ఆచారముగ నేయున్నది. వివ్వుట కాలము 
వమూరినకోలది, ధర్ననులు మారినకొలది, 
అచారములుసూరినవి. నూచనలువూ[త్రము 
ఇప్పుడుకూడ కనువంచుచు నేయున్న న్నవ్‌, 
మానవుడు నహాజముగ ర_క్షవ్రియుడని 
యే వై జ్ఞానికులయభి ప్రాయము, ఇందులకు 
కారణము మానవులుకూడ ఒకప్పు డడవి 
జూతిజంతువులేకడా! భత్యూాభత్మ్యు 
నియమము లేర్చ్పడినతరువాత  దీనిలోకూడ 
కొన్నిమూర్పులుగలిగినవి. నియమము లేర్చ 
ర చినప్పుడు వ్యతి రేకులుకూడ ఉండుట నప 
జము. ఈ కారణమువేతనే ఒక జంతు 
వును నహించువాడు మరియొకజంచువు నన 
హ్య్యించుకొనును, పందినితిననివాడు గోవును 
తినును. గోహత్యపాపమనువాడు కణుజును 
తినును, కాకి ననహిర్షంచుకొనువాడు గువ్వను 
తినును, ఇబేవిధముగా జంతున్చలలోకూడ 
'బేధములున్నవి, వానికి నియమము లెవ్వ రేర్చ 
ర్‌ 


రచికో తెలియదు, కొన్నిజంతువ్రలు తవు 
జూతిజంతున్చలను తప్ప నితరములను ముట్టు 
కొనవు, కొన్ని తమజాతినేముట్టుకొనవు, ఈ 
నియమమును వమూానవులప్పుతీసికొన్న్నా రుగాని 


చంచలతగలిిన మానవన్వభావ మూరు 
కొనదు, తినకవోయినను టెనినంతవని చేయి 
చున్నారు, 


మానవ్రులకుబుద్షి మనుష్యులను చంవికిను 
నప్పుడు మూయమైనడాయని[వశ్న, లేను, 
వారు వూనవజీవిత మొక్క మువా_త్త్వమై 
నదిగా తలంపరు, మానవహాతంవారి ధర్మ 
ఇాశ్రుము ఒప్పుకొనుచున్నది, నర మేధ 
యజ్ఞ ము-మూనవ బలిదానము భారతకాల 
మునరకు వునటదేశమునగూడ _ సాగుచునే 
యువజెను బలిజానము  నేడుకూడ మూల 
మూలల జరుగుచు నేయున్నది, చేతనై నవారు 
'జేవత'పేరుపెట్టుకొనియో, లేక భూమిలో 
దాగియున్నలవ్నీ ఖని ఆహ్యునించుటకో నూన 
వర_క్షమును (ప్రవహింప జేయుచు న్నారు, చేత 
గానివారు శుభ కార్యములముందు ఎరని 
బట్టలు కట్టుకోనియో "లేక్ష కత్తితీసికొని 
ఎమ్‌టి యరటిచెట్టును సరకియో, అదియు 
గాని -వోపిండిబొవుపుచేసి ఆహుతిళోవడ 
'వేయుటో మొదలగు తమాషాలు చూవు 
చున్నారు. అంత ౦"ర్థము అందం=కీ తెలియును, 
ఇట్టిమూర్చ్పులు కలిగనది భఇభి'రతరచనా కాల 
మునంచే, కాని (ప్రనుతల్నములంతకు పూర్వ 
మునుండియు జరుగుచు నేరూ డెను, 

ఆయుగములో మూానన వేటఅనునది ఒక 
దిన చర్య, బల్లైములుతీసికొని $”0తవుంవి చేవ 


'రో౮ా9 


లువట్టుటకు పోవునట్లు పోవ్పచుండెడివారు, 
ఇంటివద్ద శ్రీలు విల్లలువారి సుఫెాగవమునము 
నవ్వె ఎదురుహచూచుచుందురు, 4 (వాణమున్న 
మనుమ్యుడు చేతికిలభించినవో వారికి పరవూ 
నందము, ఆ నాడందరునుగలసి నాట్యనూడు 
దురు, (ప్రతిదినము ఆ రాశతసులమి.౦డ్లలో 
వ్రీతిభోజనములు, అనగా విందులు జసుగుచునే 
యుండును, ఇట్టి రాతసులు (పపంచమంతటను 
గలరు, మన భారతచబేశములోని ఫురాణ 
గాధలలో వేన వేలుకధలు లభించుచున్నవి, 
ఆ(ఫ్రికావాసులు మనకు దగ్గర బంధువు లే. 
అర్యులని వ్మిర్రవీగు జర్గ ్రనీవారి పూర్వులుకూడ 
నరవూంన బత్సకులనియు, ఇప్పుటికిని అ ప్తి 
పంజరముయు (వేలాడదీసిన గృ హులు, కోన్ని 
పనిముట్లు, వానిసిబట్టి వారివారి యాచా 
రములు పరిశోధనవలన తెరిసికొనుచున్నారు, 
భారత చేశమునుబట్లి చుట్టు(ప్రక్క_ల ద్వీపము 
లలో విరివిగాాప్రాకినది, ఆయాచారము లిప్ప 
టికిని పోలేదు, అ(ఫికాలోనూపో లేదు, యూ 
రోఫులో 'నేకుజరుగుచున్న అల్ల కల్లోలము 
రాతనత్వముకంకు. తిక్కు వా? ఇకతినుట 
మూట, యోగులసియనుపించుకొను పాసం 
డులు నరమాం౦నమును తినుచుందురని మునకు 
తెలియును, మానవయముకలను మెడలో 
ధరించు కొండజాతిబారు మనలోనున్న్నారు, 
పు(రైలను ఇండ్లకు వేలాడవీయు ఆచారము 
ఇతర ేశములళో (వాచీనజాతులగ* కలను, 
వారిమిండ్లకు ఆతిభులెక్కువగా వత్మురు, 
ఎందులో? ఆస్ట్రేలియాలో అదిమవాసులు 
కొందరు(స్ర్రైలు తీనుతీమ పిల్లలను తిని వేయు 
దురు, వారి కితగుల నూంనము లభింపక 
పోవ్రటచే యావమార్చుకలిగి యుండవచ్చును, 
అఫికాలోనున్న అడపిజాతివారి కున్నంతస్వా 
తంత్యము మనచవమరులకు లేదు, అందువలన 
వారు నరమాంనబత.ణ (కమేణవదలి జంతు 


ఆ౦(ధృభూమి: మే, 1037, 


మాంనముమిోదనే యాధారపడి యున్నారు, 
అర్యులురాక పూర్వము భారత చేశమున 
నున్న యడపిజూతులువాదిలో యూీూయావా 
రము బాగుగాసాగుదుండెను కాని నాగ, 
అప్పరజాతులవారు కొంతవ రకు బుద్ధివికాన 
ముగలవారై యుండిరి, 

పాలియాలిధిక్‌ యుగములో మానవ్చలంద 
రును నరబత్షకులని యీఫురాతత్త స వేత్తలు నిర్వ 
చించియున్నారు, ముఖ్యముగా (పాంను దేశ 
మునకు దశ్నీణముగా నున్న (పొంతములవారీ 
జాతివారని 'తెలిసికొనియున్నారు, వారువూ 
నవ చర్తుములను, అస్థిపంజర ములను జాగ 
తగా దాచియుంచుటచే ఆధారములు లభిం 
చుచున్నవి. (ప్రాచీన పాపాణయుగమునుండి 
నవీనవాసాణయుగమువరకు మూానవవేట ని 
'రాఘాటముగా సాగుచుంటడెనప, 

అర్జిమిసియా యనువాడు మసూల్‌ అను 
రాజును తగులబెట్టినవిమ్ముట భన్మమునుకిని 
'వేసెనట, (వేముచేత భనస్శమునకు తగువు 
'ర్యాదనొనంగుట మనలోకూడనున్నది. (గ్రీకుల 
చరిత్రలలో మూనవ వేటను గూర్చిన ఇారి 
(తాత క విషయములు కనువించును, 

హిరోవోటస్‌ (వ్రాసిన సిధియనుల చర్మిత్ర 
లో జంతునవులతోపాటు మునలిమనుష్యులను 
గూడ చంపుచుంజెడివారట, చంవబడిన వారు 
వాల అదృష్టవంతులు, ఎనండనీజ్‌ జూతిని 
గూర్చి స్ర్రోోవో (వాయుచు వారు భాగ్యవం 
తులనే వేటాడుదురని (వ్రాసెను, పుైలతో 
మంచినీరు (తాగుదురట! ఇది (ప్రాచీన స్విర్ణ 
నశ్తాండులోని నంగతె, 

మధ్య అ(ఫికాలో నరబతకులనంఖ్య 
అధికము. పడమటి ఆ(ఫికాలోళొందరు వ్యా 
(యఘమాపమున్నుదాల్చి మనుష్యులనుబట్టి తిను 
చుందురు, అట్టివారిని పాశ్బాత్యులుబట్టి ఘైదీ 
లుగా గొంపోవుచున్నారు, ఆసియా అస్ట్రేలి 


నరమాం౦ంనభతుకులు 


యా న్యూజలొండు ఉ _త్తరదఖ్సీణ ఆమెరికా 
లలో కొన్నిభాగములం దీ నరఘాతకు లు 
నర. గయానామొదలు తశాంగోవరకును, 
నె గ్రరి; రాలోను నరమాంనబతుకు లు 
స్నారు, హాయాతియనువాడు నరమాం౦నమును 
రకరకములుగా నండించి తినుచుండెడివాడట! 
బటోకుడో అను దతణఅమెరికాళలోని జాతి 
వారికి ముఖ్యాభరణము నరులయెముకల 
పూనలు, పపూఆ, మలనేసీయా, అండవూను 
దీవ్చలలోనివారు. నరవూంనమును విను 
చుండెడివారు, అండనూనులో మనుష్యుని 
భన్యమునెత్తుకొనిపోవు ఆచారమిప్పుడు కూడ 
కలదు, వపూఆలో డయాక్‌లనువారు నర 
మూంనబకతణలో (వసిద్ధులు, సాండ్విచ్చిప్వీప 
ములో రాజు సింహాననమధిస్టింప జబోవునప్పు 
డు మనుస్యుని కంటినాక దానిని ఆరగించును, 
ఇందువలన సతీనికి అయుర్వ్భృద్రియగునట. బె 
ఇారిజిల్లాలో ఒకజాతి (యాహ్ల ఆఏవితంతులు 
అతిధులను మృత్యుదేవత కాహులిగానిత్తురు, 


ఇయ్యిిది నేడు శై ర్యముతో చేయజాలరు కా 
లా తా నా స .. 
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వఎంటసేమి వతికొరకు వ్రాయుడు ; 


కూ 


పడుగు వంక 


| శ్రాాసగ ఉపయోగించును _ ప్రతియంటియ రయును 


ర౮3 


బట్టి అయిదారుమవూనములవోే కృతించికృశిం 
చునట్లు మంగు 'పెట్టుదురట. ఇందువలన ముంచు 
జన్త లః వారిభ కర్తలు మరణింనవాని ఆయువు 
"జేషమును కలివీకొని జీవించునట, ఈయావా 
రముగూడ వృప్పుడు తగ్గుచున్నది, మేరీలు అను 
వారు పరాజతు.౭ైన శత్రువుల నన్టారునుబట్టి 
తిని వేయుదురు, మన భీముడుర _క్షనును (ఆగి 
నట్లు నకులుడు తంథడ్రికాలినితినినట్లు ఆస్ట్రేలి 
యాలో య. ద్రమునకుబోవుటకు పూర్వము 
వీరులు నరమూాంనమును తిందురు, అది లభిం 
వనిచో ఒకరిర క్తము మరియొకరు,తాగుమరు. 
దీనివలన వారికి శ "ర్యమెక్కువగునట, నర 
బతు ణములేక నరర_క్తమువలన నపూంనకత్వ 
ముపోవునని నేటికిని ఒకవిశ్యానమున్నది, చీనా 
యూరోవు [పాంతములలో దీనిని జకొవథ 
(పాయముగా వాడుచున్న నిషయను మనకు 
"తెలియును. ఈవిధముగా  [పాచీనకాలము 
నుండియు నేటివరకును ఏదో విధముగా యా 
యాచారము (పోత ఏఎపాంపబడుచునేయున్నది. 
(వపంచమంతటను, సీం ఖ్యాంతి వ్యాంతిః ల 


దతగిన ఊఉ త్‌ 


క, పూరావపంనులు, 
న 


౨/10, 'పెద్దిన "య.సివీధి మదరాను, 


ణం. ప్‌ టు. 
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నటకులూ, చితొలూ 
నో 


మొన్న మొన్నటిదా క్యా "వేపూలు వేసుకుని 
పించేవారిని నంఘం ఎంతలోకువగా నూ 
స్తూవచ్చిందో మన అందరికీ జెలుసు, అసుది 
నాలు వెళ్ళిపోయిన , మళ్ళీరావు. ఈమధ్యనే 
కొందరు నాట్యకళాపోషకులు బయలు చేర 
నటనావృ త్తికి అస్పృశ్యతపోగాట్టారు, ప్‌గ్రు 
నాట్యక ళకుగాని నటకులకుగాని నంఫానికి 
గాని ఎటువంటి ఉపకారమూ చెయ్యకపోగా 
బోలఅడంత పూనికలిగిందారూ, ఈ అవకారం 
వేసినందుకు అ నాట్యకళాపోపకులకు నంఘం 
“పీరు (వఖ్యాతులిచ్చి గారవసీయులనుగా చే 
సింది, మొ_త్తంమోద వాళ్ళపని అవాళవాలా 
“'దాశషంది, 

మానవతళత్వం ఎటువంటిదం కే, మనిమి 
దాదాపు ఏ అఆచారానికై నా అలవాటుపడి 
పోతాడు, మనం చిన్నతనంనించీ చేస్తూ 
వస్తున్న వనులు ఎంత హాోస్యాన్సద మైన వైన 
ప్పటికీ మనకు ఐ+టిల్లోఉన్న యేహ్యత మనకు 
కనిఎంచవు, ఎవడైనా చూడగలిి తే వాణ్ణి 
రిటోల్య్యూపనరీ అనేస్తాం, 

అయిలే సటకులవిషయం ఒకటి చూ 
డండి, సెద్దమనిమి, గౌరవనీయ. డై నవాడు, 
"మొహానికి రంగుమెత్తుకుని నె ల్సికి టోవా 
"పెట్టుకుని, అనహజమైన దు స్తులుధరించి ఏడ 
వటమూ, నవ్వటమూ, కోవీంచటమూ, (యే 
మిందటవమూ "మొదలై నస్‌ చెయ్యటానిక్షి 
ఒప్పుకుంటాడా? సిగ్గుపడడా? ఇవాటుగా మున 
ఇంట్లోనూ, అందరూ చూచేటట్టు వీధిలోనూ 
చెయ్యటానికి సిగ్గుపజేపని నాటక్రరంగంమిోద 
ఎందుకు చెయ్యలి? నాటకం రంగం అన 
గానే సిగ్గు బిడియాలు నదిల నెయ్యవచ్చుననా? 
(పతి నటకుడూ చేస్తున్నప నేమిటి? కొందరు 


(ప్ర్రైసాత్రలుకూజా ధరించి, చీరలుకట్టి, పూ 
లుపెట్టుకుని కులకటంకూడా చేస్తున్నానే ? 
ఇటువంటి (ప్రవర్తనను సమస్థించటం ఎట్లా 
సాటిమాసవుణ్లి తక్కువ చేసి దూడటం నాకూ 
కష్టంగానేఉంది, అయితే ఉన్న పరిస్టితులు 
ఇపీ! "దేశంలోఉన్న కళావోపకులకుగాని విమ 
రృకులకుగాని ఈమాత్రం తట్టినట్టు కనపడదు, 
నాకు తట్టినందుకు నన్ను రివొల్య్యూపసరీ అని 
తిట్టకుండానూ ఉండదులోకం, 

అయితే నాటకాలు అడవద్ద నీ, నటించ 
వద్దనీ నా అభిప్రాయంకాదు. ఎందుచేత 
నంశ్కే, ఈదృఫ్టితో చూస్తే అన్నికళలూ 
అడుగంటవలిసే వస్తుంది. కథారచనకూడా 
అంతే. ఒక నాయకుణ్లో నాయకు రాలిసీ 
కర్చీంచి, వారిద్దరూ ఒకరినొకరు (పేమించు 
కున్నట్టూ, వారిద్దరూ కలిసి కష్టాలపొలయి 
నట్ట, చిట్టచివరకు కష్టాలన్నీ గశ్షైక్కి అం 
తా సుఖంగాడన్నట్టూ లేనిపోని అబజాలు 
కల్పించి సామోత్తూ చూసిన శ్రే పరమూోప 
మైన విషయాలూ, హృదయాలలో ఉన్న 
ర హాన్య భి"వాలూ వ్‌వరంగా వర్ణి చటం కూ 
జా సరిఅయిన దృష్టితోచూసేవాడికి హాసా 
న్పదంగానే ఉంటుంది. అయితే మనమంతా 
అట్లా భావించకవోవటానికి కారణం, నేను 
'ముదట చెప్పినట్టు, మనం ఈ నటనకు అల 
వాటుపడిపోవట మే. 

ఈ "లక్క ్ట్యవకారం కళలన్నీ నళించిపోవా 
లని ఛాసించటంకూడజా కుదరదు, కనక ఈ 
'ప్రవర్వనను నము ర్టించటానికి ఏజై నాఉందా 
అని ఆలోచించాలి, ఉన్నది, అది నిజమైన 
కళ! తన నాయికానాయకుల కష్టసుఖాల 
యందు చదుపరికి ఆన క్తి కలగ చేసే కధకుడు 


ఈల౮ళ 


నటకులూ, 


లేనిపోని కథలు నృష్టించటానికి హక్కును 
పొందినవాడవుతాడు, అట్లాగే కళాదృష్టి కల 
నటుడు తననటనయందు వునక్టు నముకం 
(కన్విక్ష స్‌) పుట్టించగలిగితే అనటును వేష 
థఛారణకు అర్హుడవు తాడు, అతడి కళావటిహు 
యావత్తూ తనునటించుచున్న పా(త్రయందూ, 
అపాత్రయొక్క_ సుఖదుఃఖాలయందూ (పేతు 
కుడి ఛ్యృాదయం తగులుకు నేటట్టు చెయ్యటం 
లో ఉంటుది, 

ఏతావాతా నేను స్పష్ప్రీకరించదలుచు 
కున్న చేముంకు వేవధారణకు పూనుకున్న స 
పొడు సరియయిన కళాజ్ఞానమూ కళను [ప్రక 
టించేళ క్రీ 'లేనివాడయినాడా*, నెంటనే అత 
డు వట్టి సిగ్గు వూలినవాడుగానూ, అతృగార 
వం లేనివాడుగానూ పరిణమించటం తెప్ప 
గత్యంతరం లేదు, నటకులళలో అంత పరిపూర్మ 
మైన ఆర్టిస్టులు ఎంతమంది ఉన్నారు? మిగి 
లినవారి నంగతి ఏమిటి? కళాపోపకలకు 
కళనుగురించి ఎంతవరకు జ్ఞాననంప _త్తిజంది? 

మన కళాపోహకులకు (ప్రతి నటుర్లో న్లా"ఫీం 
చటు ఆచారం, పాపం, అజ్ఞానంవల్ల , ఆట్లూ 
వ్లాఘీించటమే క ఇపోపుక త్యానికి నిదర్శన 
మనుకుంటున్నారు వారు,వారట్లూా (పన ర్తించి 
"తేనేశాని లోకంకూడా వారిని కళాపోపకులు 
గా గణించదు, వునంచేసే వనులు మనకన్న 
అజ్ఞానులు ఆమాదించవలిసినగతి మనకు పట్టి 
నప్పుడు మనం అధోగతిపాలుకాక వమువు 
"తాం? ఇంతకన్న 'తారువూరు ఏముంటుంది ? 

అత్మగారవం వోగొట్టుకోని నటుడు, నా 
అభిప్రాయంలో, _ వవేషంపడిజే ఆవేషం 
వెయ్యడు, ఏనాటకంపడి తే అనాటకం అడక్సు, 
అడ వేషం వెయ్యడు, నంగీతంతో భావవక 
టక "చెయ్యడు నంగీతంపాడినా! నాట్యకళను 
గురించి నా అభి[పాయ *టు తెప్పయి ఉండ 
వచ్చును, "కాని క లొద్భన్ట్‌ కలవాడు తేన (ప్రవ 


చ తోలూ 


టో 
రృనకు కొంతవరకు హద్దువద్దులు పెట్టుకో 
వాలని మూత్రం అందరూ అంగీకరించితీ రాలి, 
నాటకళలంగంమోచదికి  రానటమే ఎంతో 
(ప్రమాదకర మైనపని అనుకుంశ్త, తెరమిోదికి 
రావటం మరింత [పనూదకరం, ఎందుచేత 
నంశే నటకుడు తన వమూానాభిమూనాలను 
అ'నేకమందిచేతుల్లూ పెట్టిన వాడవుతున్నాడు, 
సినారియో నాసేవాడు తను నటించీ పాత్రను 
నిర్ల త్యంత చి ఖైంచీఉండవచ్చును. డజ₹ 
కరు తనచేత నహ్నామైనపనులు చేయించ 
లు (ఏ క 
వచ్చును, ఎడిటరు తను నటించిన దాన్ని తన 
చి_త్తంవచ్చినట్టు ఎడిట్‌ చెయ్యవచ్చును, 
టాకీలో వేషం వెయ్య బూనుకున్న వాడు ఈ 
ముగ్గురిశో ఎవర్మిప్రవ_ర్తృననూ అరికట్ట లేడు, 
'కాగితంమోాద సంతకం చెయ్య కపూర్వం వారి 
మొహాలుకూడా అతనికి "తెలియుకపోవ చు+ను 
జె ₹ ్షరూ, నీనారిస్టూ, ఎడిటరూ, పీరిముగు 
లో (అఫ్‌ 6౬ [౧ 
రూ అసమాన క శాజ్ఞానంకలవారయి తే నేతప్ప 
ఆల్బగారనం కలవాడు "తెరమిోదికి రాడు, 
కొందరు 'పేరుపఖ్యాతులుగల నటులు 
డబ్బుకోనమోా "పేతు (పతిష్టలకోనమో చితా 
లలో ఎక్కటానికి వప్పుకుని డైరెక్టరు వగ 
యిరాలను అరికట్టి అవువుచెయ్య పవూడటం 
టాకీ పరిశ్రమకు హానికరం, అంత గొప్పనటు 
లు డె రకరు వగయిశళాలమూద ఎంతోభ క్రి 
6౬_ అలు ఆ! 
శద్ధల్లూ గురీ ఉం కునేశాని చితాల్లో నటిం 
చటానికి రారాదు. *తారలు పుచ్చుకునే 
జానిలో ఎన్నోవంతో గిట్టని జె అఆకరూ తది 
న్‌ ర్త ఈ€లు౧౧ 
తరులూ కల మన "తెలుగుటాకీ పరిశ్రమ ఏ 
స్థితిలో ఉన్నదో వునం సులభంగా శహించ 
గలం, 


'ళరా౫ీ 


టాకీలకు కావలిసిన నాఎలలు లెండుర కొలు 
-- ప్యాతేధారులూ, నటకులుూ =, స్మాతభారులు 
నటకులు కొనవనరం లేవు, కధకు కావలిసిన 
పా్యత్రలలా". ఎక్కువభాగం పాత్రధారులశే 


౮౬ 


తగిఉంు. ఆప్మాతలకు తగినవారినిగామూసి 
కాస్టింగ్‌ డై రెక్టర్‌ వేపూలిస్తాడు. ఈవా(త్ర 
థారులు ఆపా(త్రలకు ఆ కారన్ట్యయాపాల నో ఆ 
పాత్రలకు నహజంగా తగిఉంటారు, ఇక ఈ 
పాత్రధారులు "వెయ్య వలిసిం చేనుం కే నవ్వ 
మన్నప్పుడు వారికి నవాజంగా చాతీనయినట్టు 
నవటమూ, వడవమన్న ప్పుడు వారికి వాత 
వడవటమూ, ఈపాత్రభారులు 
తమకు నహూజంగా వాతకానివని వద్‌ చెయ్యు 
నక్క_శ్రేను. హాలీవ్రుజ్‌ లో పెద్దపెద్ద బీతాలు 
పుచ్చుకుంటూ ఎంతో 'పేర్ముపఖ్యాతులు కల 
వారు చాలామంది కేవలమూ పాత్రధారులే 
"కాని నటకులు కారు, ఇక నటకుడేవుంశు, 
అతను తననహాజ (పకృతిని చంపుకుని మరొక 
మసివీ అయి పోవాలి. అయిపోయి తనూ తను 
నటించుతున్న పాాతాఒక శ్సేనని మనల్నినమ్నిం 
చాలి, వారిపాత్రలను సృష్టించేవారూ, వారిని 
డై రెప్టచేసేవారూ అ పరబ్రహ్మా లై ఉండాలి, 

మన ఆంధ్రదేశంలో నటకులున్నారు కాని 


నయినట్లు 
లు 


ఆం(ధృభూమి: మేే 1997, 


డై రెక్షన్ల నగయిరాలిలకా లేరు. టాకీలు తీసే 
వారు కొన్ని సనూయెాలు తెలుసుకునేదాకా 
ఆడె కరు తయారుకారు, ఇప్పటిమట్టుకు 
రా 6ఈ౧౧ ఠి 

జరుగుతున్న చేమం శే మంచినటకులను. చెడు 
డె ని కరు చెడనొయలితూ ఉండటమే. ఆం(ధ్రు 
న్‌ా రుంం ప్‌! క్ష్‌ 

డికి వఏవిషయంలోనూ సూత్మ్హదృ్య విచతుణా 
లేను, వాడుకభాషలో రాసే చ త్తయావత్తూ 
నవ్యసాహిత్య మే. అట్లాగే 'ఆరమూీూద ఎక్కే 
వారంతా నటకు బే, ఎక్కువ తక్కువలతో, 
అందువల్ల జరుగుతున్న -జేమిటం కు -వేషభా 
రణకుకూడా పనికి రాఫివారు 'తార లై నారు, 
సామాన్య పా(త్రథధారులుకూడా పేతుక 
లోకానికి వారమాద గల మోజునుబట్టి 
డబ్బూ ేరుుపతిష్టలూ నంపొదించటం అన 
పవహాజంకాదు, కాని (వాజత్యూనర్లు నటుల "పేరు 
(వలిష్టలనుబట్టి నటకు లే దరించవలిసిన 'వేషా 
లను పేరు (పతిష్టలుగలవారికివ్వటం ఆంధధ్రు 
లే సవహొాటిం: 


_.-కొడవటిగంటి కుటుంబరావు. 
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॥ “నవ్వుల తీవ” బరంపురంవారి కడుపుబ్బనవ్వించు హోన్య గృంధములు, /| 
|| వెలస్వల్బము | కొలద్మిప్తతు లేగలవు [1 || 
/] నే "పల్లాన్ని ఎలావ్సీలవడం ? తృతీయము[(ద్రణం ( జెలునుకోదగినపహాంతాలు || 
ఎనో వున్నాయి.) 
| వి పము. న (నిజంగా చదివితీరవలసిం బే) || 
స 8 (భువ (పొరాణికమేగాని విషయనిర్తూపణ చూడదనినది) |] 
| 4 -దింకివోడు (జోడునూట్లాడ్లం బహు ఆశ్చర్యంగానవ్హంటుంది.) ||| 
/| 5 తొళంచెవితగాదా (ఒకఇంటి తాళంచెవి ముచ్చట. భార్యాభర్తల | 
(| యందు తాళంచెవి తెచ్చిన గొప్పతగాదా,) [1 
| ఈ అయమగ్రంథధములును 0-6-0 అణాల పోస్టుమ్ముదలు పంఫువారికి పోన్టేజ్‌ || 
 మేమేభరించి ఫుస్తకముల నంద జేస్తాము. (గంథధాలయములవారు 0-€-6 అణాల ము 
1) (దలు పంవీనవాలును, ఆలసించిన యిీాతరుణము దొరకదు, [| 
గ్గ వలయువారు :--_ [1] 
|| కాంచనపల్లి 'పేంకటర౦గా రాను, “సంపాదకుడు” నవ్వులతీవ, బరంపురం (గంజాంజిల్లాం) || 


(వన 
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ఎాసోంలేన 





చిలకమర్రి లమ్షైన్భృసింవాముగారి నాటకము. 


చ 


ర 


లు 


యిత, 


నిడుమరి నత్యనారాయణమనూ ర్తి, బి,వ,,వి.ఇడి, 


ఆధుని కార్యధ్ర వాష్ట్రయమునందు ఉన్న 
తొస్టానము న్యాకమించిన వారిలో (శ్రీచిలక 
మరి లశ్మ్మీనృసింహము. గా రొకరు, వీరు 
నాటకములను, నవలలను, (పహనవములను, 
కథలను, వ్యానములను (నాసి మెప్పువడసిరి, 
మృచుపదశోభిత మును, ఆఅ(ప్రయత్నజనితము 
నగు వారి శైలియ, ఉత్పాహ కరముల 
క థాసందర్భములును, నర్శ గర్వితములగు 
సంభాషణములును, ఆనందడాయకమగు హో 
న్యమును చవిచూచి మెచ్చుళకొనిన యాం 
(్రుడులేడని "వప్పవచ్చును, నేడున్న అంధక 
వులలో (థజానురాగము నమితముగ జూర 
గొనిన వారితో వీర్మగగణ్యులు, “జగ మొరిగిన 
యూన యినకు జంబెమేలి యనునట్లు ఎక్కు 
వగ (_పేమించి యతి పరిచయము గలిగియుం 
టవే గాబోలును మనవానెవరును పంతులు 
వారి (గ్రంథములను విమర్శనదృ ఫ్రితోజూచి 
తమయభప్రాయముల నాం[ధలోకమున కెరు 
కపరుప లేటు, 

రచనము 

వీరు నాటకములను [వాయుట 1889 లో 
మొదలిడిరి (ప్రధమమున కీచకవధ (వ్రాసిరి, 
అనంవత్స్పర మే జూలై, అగస్టులలో (డాపదీ 
పరిణయమున్వు అక్టోబరు నవంబరు నెలలలో 
గయోపాఖ ్య్యనమును రచించిరి, ఈనాటక 
మున అర్జున (చిత లే ఖాప్మాతములను చేశ 
"సీవచే ('ప్రఖ్యాతిగాంచుచున్న (శ్రీయుత టంగు 


టూరి (వకాశము వంతులుగారభినయించింి, 
అనంనత్స _ రాంతమున _ (శ్రీరామజననము 
గూడ (వాయబడెను, మరుచటి వత్పరమున 
నీతాకల్యాణ పారిజాతావహరణ నలచరి[త్రము 
లు [(వాయబడినవీ, మరల కొన్ని వత్సరముల 
వరకను పంతులుగారు నాటకములను (వాయు 
ట నూనిరి, 1905 లో “మనోరమిను స్థా 
వి చిరి నెలకొక యంకగము చొప్పున సుప 
సిద్ధమగు నర కాసురవధను (వాసిరి. ఈనాటక 
మును కీ ర్తి కేషులగు అకుండి వ్యాసమూరరి 
శా స్తు్ర9లుగారు మాచి. తెలుగునుండి నం 
సృృ్భృతములోని తర్జువూచేయదగిన నాటక 
మిది యొకటి మాష్మతి మేయనుచు దీం [ప్రాళ 
స ఖ్ర్‌మును గొసియాడిరి, ఆఖరునాటకమును, 
మిక్కి లి మంచిదియగు “చతుర చంద్రహాన 
ము 1909లో మొదలు పెట్ట బడ్‌ చిర కాల 
ము మూలనుబడియుండి చినరకు 1819 ౮౮ 
సమా _ప్రమయ్యాను,ఈనాటకములో”ో గయా 
పాఖ్యానము, వ'రిజాూ తొపహరణము, నరశా 
సురవిధ్య చతుర చంద్రహానములు మూత్రము 
జనాదరణము నెక్కువగ బడయుచున్నవి, 
పంతులుగాకు నాటకములు (వాయటకు 
పూర్వమే ఆంధ బేశమున నాటకములు కొన్ని 
('ప్రబలియుండినవి, అందుకీ ర్మికేషులగు వీ3ళ 
లింగముగారివి మొదటివి, తదనంతర ము (శ్రీ 
యుత వసురోయని వేణీనంపహారమును, (శ్రీ 
సునర్ద ఆనంత రావుగారి పాండవాజ్ఞాత చరిత్ర 


'ర౮౭ 


ఆ౦ంధ్రృభూమి : మే, 1987, 


మును, (శ్రీనూ౯ రావమూనుజాచార్యులుగారి 
నాటకములును రంగము నలంకరించినవి, 
"కాని పంతులుగారి నాటకముళలును అచిర 
కాలమున 'వేదికమై (పాముఖ్యమును బడసినవి. 
వారి నాటకములను (ప్రదర్శింపం మూాచుట ఫా 
వన్‌ (2521089) అయినది, నాటినుండి నేటి 
వరకును వారికి గల (వదారమమితము వారి 
నాటకములలో గ యోపాఖాన్టన మొక్క_టి 
యను "75,000 ల (వ్రతులమ్ముడి ప్‌యన 
వన్నవో పవైనంగతి న్పష్టపడగలదు. ఒక 
మూరు ఆ' జేపల్లి గూడెంస్ట్రేపనునుండి ఒంక 
ద్దుబండి నెక్కి 'పెళ్టుచు వంతులుగారు వాని 
నేదై న పాడుమనియనుగగా వాడు “అలట్లుజా 
రముని యాదరము నయుల్టుబంపుమూమను 
బట్టి చంవగలమో యని మొదలిడినాడు, డు 
బములేక తనమయొద్ద కూర్చున్న జ్ఞాన న్మేత్రుడే 
ఆపద్యమును (వాసిన కవియని వాడు (గహిం 
పలేవు, కొని దాని మాధుర్యమునకు వాడు 
వసుజె నాడు, అటివఘలై న లతలమంది 

రై న్‌. నూ 
(ప్రజలలో వాడొకడు, 

మొదట పీరినాటకములవో పద్యములంత 
గాలేవ్ర, అఎబననవి రనఫుష్ట్రియందు వెనుక 
బడి యుండ లేదు, ఆనమయమున కోర్టు వ్యన 
పహారముప్రై రాజమహేంద్రవరము వచ్చిన 
మ డాసువాసి రాయబపహ-ద్దరు, విద్యాపినోది 
పనప్పాకం ఆనండాభార్య్యులు (సి ఐ, ఇం) 
గారు ఈనాటకములను జూచి ఆనందించి 
“నాటకములకు సంగీతమే ముఖ్యముగాదు, 
అభినయాదులావశ్యకము, పద్యములతోడను 
పొటలతోడను నిండిన బక్లారివారి నాటకము 
లను మెచ్చుకొనిన క్షైమూంనగర వాసులు మూ 
నాటకము.ల గూడ మెచ్చుకొందురు, మూ 
పట్టణమునకు మోరు నావలెను. అని వారిని 
కోరిరి, ఆ"లము గతించిన కోలదిని (_పేతుకుల 
రుచి ననునరించియు నటకులగాన విద్యానై 


రోలాల౮ా 
పుణ్యము ననునరించియు పద్యములు, 
హో ద్య గ ద్య ములు 
పాచ్చినవి. నంగీతము పెరిగినది, నటకుని 


యొక్క స్థితిని బట్టియు, భావముయొక్క_ 
య. నల్నినిబట్రియు పద్యగద్యములు మూరవలె 
నను నియమములేని నేటినాటక రాజములందు 
వతెగాక పంతులుగారు వాలవరకు తవు పద్య 
ములను నమయావము కూలముగ రచించి 
నారు, అక్క_డక్క_డ విమర్శకు కనవనరము 
లకు స్థలములు గోచరింపవచ్చును, కాని అవి 
సరియగు _ తావున రసవంతముగ పద్య 
ములను (వాయుటలో ఏ8కినేర్పు మెండు, 
నరకుడు ఇంటదని సభ "న్టలిని (పవేశించుచు 
చ॥ తునియలు గాగ కొండలను - (దుం చిన ధోర్చ 
లళాల్కి యయ్యహ। ల్యను వలపీం + నట్టిరసి-కాగ ణీ, 
న్వర్షపురై కనాధుడు౯- | కనులాకకేయిదాలి-చిజ - 
గ_త్త్రయముస ని పెట్టు నేత ॥ యయ్యనిమిష నాధు జేడి, 
దను- జాధపుడాతని జూడగో తెడి౯॥ 
(నరకాసురవధ ౧ అం, 
అని జగమును నర్శమును మిళితమగు 
విధమున జమవు పద్యమును, సత్యభామా దేవి 
కోపము నను నయింపుచు 
సీ; ఉ లిదనీకప కౌార- మొనరించితినయేని 
-మొలనూలితో నను-మోదరాచె? 
తరుజణీనీయెడ "నేను-తప్పుచేసితి నేని 
= పువ్వుబంతులనన్ను రువ్వరాబెః 
జలజాతీనీయాన-జవ చొాటితినయేని 
కలువతూడులనన్ను-గట్ట రా వె! 
మగువనీపనుేను - మజ చిపోతినయీని 
విరదండ 'సంఇలల్‌ - వేయరాచె? 
ఎన్నడిట్లు సేయవుగద _- యింక ననుచు 
గటిగా నన్ను -వీవాట్లు _ పపటరాబె? 
యింతియీకొని యీరీతి నలిగియలిగి 
పలుకళుండి "నేనెట్లు - (బతుకువాడ € 
(పాంజాతాపహరణము ౨ ఆం, 9వ) 


అని చదివిన కృ్షుని వద్యమును ఇంపగు 


చిలకమ ర్మిలమ్మీ సృసింహముగారినాటకములు 


నుడాహరణములు పా(త్రములను నందర్శమున 
నింకను కొన్ని వివరించెదను, ఇవి బంగారు 
కిరీటమున స్టాపవితములగు మణులప్టంటివి, అర్థ 
ముచేసుకోని నటు డభినయించినచో బహుర 
మ్యముగ నుండును, 


అపుడు నాటకములనంఖ్యాక ములుగా త 
యారగుచున్నవి, వర్ష కాలమున బుట్టి న్యల్ప 
కాలమున నశించు చికిలింతవ లెనివియును 
(పధమము[ద్రణమున నడుగంటుచున వి, 
ఏవై ననాకటి రండు మరల ము(ద్రణాల 
యమును (బవేశించినను దానికికారణము 
వానియొక్క_్యయుత్క్భష్టత కాక చదువరుల 
యరసికత్వమని నాయఖి(ప్రాయము, ఇట్లవి 
నశించుటకు గాఠణము నాటకముల కుండనల 
సిన యు_త్తమలతుణములు వానియందు లేకుం 
టయే. (ఈలవణములు శేవల సంస్కృత 
లాతణికులు చేసినవని జే నఖి(ప్రాయపడుట 
"లేదు, కాలము వూరిన కొలదిని, భావము 
లలిశయించినకొలదిని _ లత్షణములుకూడవి 
_నృతినొందవ లెను.) కథాభాగమునందు 
(పేవకుల శద్ధను జూరగొన గల చమ 
"త్కార నుండదు, ఉన్నను నంభావణ[క 
నుము ళూన్యము.  (పదర్శనోచితమగు చల 
నము, చురుకుతనము నుండచ్చ. ఈభావమును 
జ్ఞ _పీయందుంచుకొని పంతులుగారి నాటక 
ములను జదినిన వానికింత ప్రవారముండుటకు 
గారణ మెరుంగగలము, 

వీరి నాటక్రములకు గథాభాగను పూర్వ 
(గంథములం దున్నది, అందుసూత్షుముగ 
నున్న కథనుండి . యస్థిపంజరమును సనిరించి 
తన (వతిభావికేషముచైే గవి వానికి సున్వరూ 
పమును నొనంగెను, కధను ”“ై కొని నపుడు 
గూపకలతణవిలసితములగు వషయములనెంచి 
వానిని బాగుగా మననముచేసి వానిని (ప్రద 
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అఈశ౮నొా 


రృనమునకు తయారు చేసెను,  ఈవిధమున 
ఏరినాటకములు (పతిభాసనమనింతములగు అం 
కములతోను, రంగములతోను, నిండీయు 
న్నవి, నర కాసురవధ యందలి రండవ యంక 
ముట్లు స్యుపసిద్ధ మైనది. "తెలుగు నాటకము 
లందట్లిది వేరొండు శేదనుట యలిశయో క్తి 
కానేరదు. 

అరువ్రరకు వేదిక యై కెకించి వినువారికి రు 
"చించునటుల నంభాపణను కల్పించి పెంచు 
టలో పంతులుగారికి గల శ_క్రియపారము, 
(శ్రీకృష్ణ నరకుల యొక్కయు. కష్టార్టునుల 
యొక్కయు నంవాదనలే 
ర్కాాణము, 


యిందుకు డా 


పా త ములు 

ఇక బంతులుగారి పాత్రపోవశ కిని దూ 
తము, కథను (గ్రహించి డానిని [వేతకుల 
రుచికనువగువిధమున 'వెలయ'జీేయుటలో వీరికి 
('పజ్ఞ లెస్సగా గలదు, ఆశ క్తియే పాత్ర పో 
పషణమునందును కొంతవరకు గాన్పించుచు 
నద్ని, వీరి (్ర్రీపాత్రములు సీడలవలె అన్నష్ట 
ముగ నుండును. ఒక రిద్దరికి తక్క_మిగిలిన 
వారికి వ్య క్షిత్యము "లేదు. కాని వురువప్యాత 
ములట్లు వమాట్లాడ్‌ గలరు, 

సా మ్య ము 

ఒకవిషయము (శ్రీకృష్ణుడు వీరి నాటక 
నములు మూడింటిళో వచ్చును, అందాతని 
ప్యాత్ర ఎంతవరకు (క్రమపద్ధతిని వోవణమునొం 
దినదో చూతము, (పపంచ విఖ్యాతివడసిన 
పేక్సియరు ఒశే పత్రమును రెండు నాటక 
ములందు (వ వేశ పెట్టినాడు, ఒకచానియం 
దున్న గుణములే  కెండవదానియందగువర చి 
(కమవిశాసమును తనపా(తత్రములయందు జూవ్షి 
నాడు, అంటోనీ ఆస్షేవియన్‌ సీజరు అట్టివారు 
“జూలియస్‌ నీజరు” నందు దిజ్యా(త్రముగ గనుషిం 


ళనాం 


చిన గుణములే *అంటోసీక్షి యోప్మాతియం 
దును విస్ఫుటముఖై నవి. ఆటువంటిదే ఫాల్‌ 
ష్రాఫ్‌ పాత్రము, ఇక మన్మ కృ్షుని జూతము, 
ఇతడుభగవంతుడు, కాని పామరునివ త గయు 
డుమియ.ట పొరపాటనిళైన తలంపక భక్తు 
డనిమైన కనికరించక గయుని జంపనెంచును, 
తన పంతము నెగ్గవలెనను పట్టుదలచే పార్థు 
డిచ్చిన నూటను దీసుకొనవ లెనని రాయ 
చారమునం పెను, వత్సా శివ తౌరమును జూప 
గల మహిమాన్వితుడయ్యును గయుని నాము 
ము యమునాజలాది "చేవతవలన బెలిసికొనె 
ను. ఇందీితని కార్యములు పరన్చర విరుద్ధ 
ములు, అనందర్భములు, (క్రీ కృమ్ణునిగుణ 
ములం దిట్టియనంగతములుండుట పురాణ 
సిద్ధమని సరిపెట్టుకొనవచ్చును, " అదియును 
గాక నాటకచతుష్టయమునం దిదియే (ప్రథ 
మము: అందుచే కవియొక్క_ నిర్నాణ కాశ 
లము తీవరించియుండక పోవచ్చును, కాని ఇం 
దలి కృష్షుని ప్మాత్రము కొన్ని మంచిగుణము 
లతో విలసిల్లుచున్నది, *అదియేయయ్యము 
నాతరంగిణి యని మొదలిడి “భుజమున చల్లి 
చిక్కములూు *“మోవినిపిల్లన (గ్రోవియూ గల్లి 
“కంఠమున గురువీందపేర్షు” చిందులాడ హో 
యిగ గ్రోపులమేపుచునుప్పట్లాడిన తన బాల్య 


మును చెంతనున్న వారికి జూపినపుడు మధుర్న 


తరములగు నా బాలకృష్ణుని చి.దులాటల 
చిరుగంటల థ్యనులలో చై తన్యము లీనముగాని 
(పేతకుడెవడు + 

ఇతడు నరకుని కాలమునకు ముదిరినాడు, 
భాగవతమునందలి దశమస్క_ంధ పూర్వభాగ 
మున మెరవువలె మెరసి రనమువలెపారి తన 
లలిత [క్రియలచే (వజాంగనల వలపులగొనిన 
వేణుగాన(వ్రియు డితడుగాడు, వ్యాపారము 


అఆంధృభూమి: మే, 1087. 


గరిగి పట్టణమున త్వరజీవనమును గడుపు లౌకి 
కుడు, 'తెలిసియుండియు తెలియనటులనటించు 
వాడు, తనయాధిక్యము నెజీంగినవాడు (పా 
ఢుడు, వై రులయొక్క_ గుణాగుణములను 
నమ్మాగముగ _ లెక్కింపగల నిష్పాథీకుడు, 
అందుచేతనే నరకునిగూర్చి 

,ఆతేజంబున కొబలంబునకు తోడై నీతియీయుం 

'జెనా! నీతం్యడంతటివాడు ముజ్జగములక౯ లేడు 

అని ఛభగదత్తునితో నుడివెను, 

ఒక రుచేసిన పనులుదు తప్పొప్పులు వివు 
ర్శించి దుష్టశితుణమును శిష్ట రత్సణమును 
చేయు ధరుదాతయగు కృష్ణుడు పారిజాతాప 
హరణమునకై. బయలుబేరినాడు, వయసు 
ముదిరిన కొలదిని ఇతని రసికత యతిశయించి 
నది, భార్యలపో రాటములుతీర్చి వారి మనసు 
లను హరించు శ క్తికూడ తీవరించినది, కాని 
పారిజాతము నతడు నిస్పంకోచముగ హరిం 
చుట జూడ 

6బలవంతుకా బలహీనులకా బొదివిచంపంజూతు 

"ేకాని హాకలచే ధర్మప దొనువ రృనము 

అను గయుని విలాపము నిజముకాదాయని 
తోచును, కృష్ణునకుకూడ నది తగని కార్య 
మని 'తెలియకపో లేదు, చింతామణి, అమృత 
ఛాండము, కల్పభూరుహూము మొదలగునవి 
యెల్లను దానే యిం[ద్రున కిచ్చుట జేసి యా 
పారిజాతమును హారించుట కొంతవరకు పాడి 
యని సరిపెట్టుకొనెను, ఈ కృష్ణునియం దిం 
కోొకలోవపము కూడగలదు, పతివ్రతా తిలక 
మగు రుక్తిణి తాను మిగిలిన న్హ్రీలయిండ్లకు 
బోవుటచే నలిగినదని తలంచును, పాప మూతని: 
చరి[త్రమతిదీన మైనది, ఇతనికి నంసార సౌఖ్య 
ముసున్న, ఒక శ్రీ సంతసించిన పదునారు 
-వేల యేడుగురు దుఃఖంచి బాధించెదరు, కాని 
రుక్కిణి...-పతివతా తిలకమగు రుక్టిణి.... 


చీలక మ ర్రిలమ్మీనృసింహముగారినాటకములు 


యౌానన మదగర్వితయగు సత్యవోలె నాధుని 
చెయదముల కై యాసుంబూనుట లాఘవము 
కాదా? 
నరకుడు 
పంతులుగారు నిర్మించిన ఉ_త్తమపా(త్రము 
లలో నరకుడొకడు, ఇతడనిన నాయన కఖి 
మానము 'మెండమిునట్టు కాన్పించుచున్నది, 
దిక్సక్రమున దృశ బ్రైమై యనతి కాలమున నంత 
కంతకు 'పెద్దిదిగ గాన్సించి యాశ్చర్యమును 
గొలిపి మరల చిటికలో నదృశ్యమగు ధూమ 
ఛకటమును బోలినది యితనిపాతము, ఇతడు 
దృఢకాయుడు, మేఘగంభీరభీషణంబులగు 
భావణంబులు గలవాడు, పూర్వోదాహృత 
వగు *“తునియలుగాంగా అనుపద్యమును చదు 
వుచు వేదికపై కి వచ్చినపు డాతని కంచుకంఠ 
మును బాహుబల నంపదయును మన యఖి 
మానమును జూరగానును, 


నరకుడు భూ బేవికిని కృష్ణునకును జన్మం 
చిన నంతానము, తన తపఃణపభావముచే పర 
మేస్టిని మెప్పించి వరము లనేకములు బడసి 
యధేచ్భగ విహరించెను,. రాత్ససుడని కేవ 
లము పశు[ప్రాయుడుగాడు, అతని మేధానం 
పద యపూర్వ మైనది, మహేంద్రునితో నత 
చేసిన 'చ్రనంగమే యిందుకు దార్క్ళ_ణము, 
మ, అపరాధంబులు గై మొవలన6 జండారాతి 
వె న్యాటవీ | తపనోద్యద్ద ప హా నాయమానపటుథో ర్రర్బ 
(పశాపాథ్యు ని। న్నిఫుడీరీతిని చూడవచ్చితిని నేని 
న్నాష్టు రాకుంటకున్‌ | గృపతోడ౯ తృమియింపు 
తమ్ముడగ దడా యెంత నదే వేశ్వరా! (నరకా 
యసోయు 

ఉ. ఎన్నండులేనిళూర్మియిడి యెన్నటినుండి జనిం 
చెనయ్య నీ; కిన్నరకుండు దేవవిభుం. జెఇ్కడుపీఠ 
ము నెక్కుువాండె నీ। వన్నను నేనొనర్చగలనా 


యది,.,.*4, కన్నులు వేయి తొల్చిన గాతమకునింటను 
కోడి గావ ౩౯ ॥ 


౧ ఆం) 


(నరకెా, ౧ ఆంఎ 


రణం 


యనియు నాతనిజెప్ప మొదలినపుడు అవ 
మానభరమున (గుంగియున్న మహేందుని 
మనోవ్యధ యాతనికే యెరుక, 
ఇతడు రసిక ేఖరుడు, ఊర్వశిప్రై నెంత 
'యో వలఫవుగొనినాడు. సేనాధిపతులను బంచి 
"వెదకి-చినాడు, కదనో నొ ద్ధూతబిడా” జడగు సీ 
'రాత్షనరాజు మదనుకోలలక్షు వెన్నవ ల గరగి 
పోయినాడు, ఆవిరహ తావముచే నాతని యా 
లోచన తీవరించి కవితాలహరిగా (ప్రవహించి 
నది, జెదయించిన ఫున్నమచంన్రనిచూచి 
గీ కలనీ 'వేల్చులు భుజియించు కంచమనగ 
తళ ల 'వెలుగొంచెె చదలనదిగొ 
సురలుతిను వేళ కంచము, చుట్టుబడిన 
"'మెతుకులట్టులు చుక్కలు, మెరయు చుం జె. 
(నరకొసనురవధ) 
యని పాడినాడు, 
స్స ఈ వి న్నెలల వేల్చు- పెల నాగతోడి న 
య్యాట లేకాని యే-యాటలా ల్ల 
ననుచు తనమోహముయొక్క_ త్మీవతను 
జూవినాడు, అట్టి నమయమున “బంగారపు 
బొమ్మవో లౌ నూర్వశి (ప్రవేశించెను, చేజిక్కి 
నది కదాయని యతడు తుచ్చముగ, (ప్రవ 
_రింపక తనరసికత నామెకు (పకటపరచ 
యత్నించెను, తన యభిమతిసూచకమగు 
వమూటలలో 
మ. (తిజగ న్మోహనమె, దివాభరణమై,- దేచేందు 
నిశేపమై | యజనిర్మాణముకన్న (పౌఢతర మై- యా 
మన్మధో శద్వజ్జయధ్వజ మై, కన్నుల పండువై లలిశమై- 
(దష్టవ్యమైయొప్పు అక్కజమా నీ నెర “జవ్వనంబల 
రుతం గల్యాణి! యొల్ల ప్పుడుక౯, 
అని దీవించినాడు, ఆ టక్కులాడి యంత 
కును దన్ను రావించిన కార్యము "తెలియ దని 
నపుడు, 
గీ, ఇంచువిలు కాడునన్నది - యీమొ కొని 
యేచుచు న్నాడు నెనరొక _ యింత లేక 


'రణ్నారి 


మరునితో జెప్పి యాపీడ - మాన్సగదవె 

మరుడు వినకున్న నీ వైన _ మాన్సతగ వె ? 

యని పలికినాడు, కాని యశ*ీమె చలింప 
"లేదు, తనకును ఇం[ద్రునకును రసికతయందు 
గల భేదము మూడవచ్చుననినాడు, ఆమెయ 
నుమాసనించుటచే. [పాతరంకులు బయటకు 
దెచ్చి "దెప్పినాడు, ఇవన్నియు నివ్బ్ర యోజన 
ములగునన్న పుడు *దనుజులము మేము వూాశేల 
ధర్మ మేల) యని తన తుది నిశ్చయమును (ప్ర 
కటించెను, కాని *...... చిత్త మెల్లం జెడి 
యున్న ర_త్తయొడలంబనికూరునె ...... క 
యని యొంచువాడగుటచే ఆమె హవిర్భాగ 
ములను గోరగనే యొప్పుకొని యామెకు బో 
వననుజ్ఞ నిచ్చెను. 

సత్యభాముతోనతడు శేసిన (ప్రసంగము 
కూడనతని బుదగ్షికుశలతతో నిండియున్నది, 
నరకు డోటమినొందియుంటచే నుచితానుచి 
తంబు లరుంగక మాటలాడునని కృష్ణు 'డెం 
వెను, కాని యతడు మూత్రము సత్యతో 
.దురుసువూటలు రాసీకమాటాడెను, ఇతడు 
'తేజళ్ళాలి, ఇతని ముందు ఇం[ర్రుడును ఉపేం 
(ద్రుడునుకూడ ని_స్పేజలై కాన్సించెదరు, ఇరు 
వురును రంగమందున్న పుడు నరకుడు కృష్ణుని 
కన్న 'వేయువుడుంగు లధికముగ జూపట్టును. 
ఆశ్చర్య మొదనవును. చూచినకొలదిని నరకుని 
శాహు బలమును ెలివి తేటలును తీశ్ష్వమె 
కాస్పించును. అతి డనేకనంగరరంగవిజయా 
ల్లాసి, తృణీక్సత ఫురందరాది దిక్సాలుడు, 
వై రపీరుల చెరకుగజ్దల యట్లు నరకగల 
మయో త్రవంతుడు, 

కాని సమయము వచ్చినపట్ల నిర్ణయుడు, 
కార్యనిశ్చయముగలవాడు, మునులు వావి 
'ర్యాగములనీ య నిరాకరింతురని విని అన్నికీల 
వళెలేచి * చెలగి యిచ్చవచ్చిన రీ చేయవచ్చు” 


ఆంధ్రభూమి: మే, 198/7, 


“అచటి శెవడు వచ్చునో చూతు నడ్డగింపి 
ననుచు సె నికుల "కాజ్ఞ్హ ఇచ్చెను, 

నరకుడు క్య్థారుడై న కావచ్చును. కాసి 
మేభాశాలి. అఆకాంతి యాతనిగుణముల $ొెక్ల 
కొత్త వీన్నాణము నొనంగుచున్నది. వయసు 
నందు యౌావనమువీడి కౌవమూరమును [పవే 
శించుచున్నటులున్నాడు, ఆతని శక్రులన్నియు 
పరిపూర్జమగు వికానము నందియున్నవి. ఆ 
వికానము మూరశమునుపే అకాలమరణము 
వాతబజడెను, మరణమునందుగూడనతడు [ప 
కాశవంతు డై యున్నాడు, 

చతుర చం[ద్రహాసము 

పాత్రల మనోవృత్తులను నంపూర్ణ్యముగ 
చర్చించు నాటకము “చతుర చం[దహానము” 
దుష్టబుద్ధియొక్క-_ “న్వతగములతని వున 
స్పును (పతిబింబింపజేయు దర్పణములు, మే. 
న్ప్పియరుయొక్క_ *“లియరు మో_న్తరుదిది. 
(ప్రదర్శనమునకంత అనువై నదికాదు, కాని 
చదివినకొలదిని గంభీరముగా నుండును, దుష్ట 
బుద్ధియొక్క_ భావపరంపరలును, ఆశావిశాచ 
ములును “*సినీవూి  బొములవఖఅ వనోశే 
(ఆాంగణమునగదలును వినోదకరములై యు 
న్నవి, ప్మాతలయొక్క_ మూనసిక్రవృత్తులను 
న్పష్టముగ చర్చిం చెడి తెనుగు నాటక మిది 
యొక్క_టియే, 

న దుష్త్రబుద్ధి 

ఈనాటకమునందలి (వధానపాతత్రము. కుం 
తల దేశాధీఘుని మంలియగు భాగురాయణుడు 
పస్ట్‌ హోయనవత్స్పర నంపన్నుడు, ఫురుషకార 
మునం దత్యంత విశ్వ్యాసముకలవాడు, అట్టి 
ఉండవలసిన నమయనస్ఫూ రి, దృఢ 
నిశ్చయము నితనియందు సంపూర్శముగ 
గలవు, ఈవిషయమున నితడు మూడవ రిఖా 
ర్డు, వూక్ఫెత్తులను పోలును, తలంచిన కార్య 


వారికి 


చిలకమ ర్తిల మ్చీనృసింహముగారినాటకములు 


సాఫల్యమునకు వలయు కారన్గములను వుంచి 
చెడ్డల వ్య త్యాసము లేకుండ వేయగలవారు, 
వ్‌కు రాజ్యాశ చే ఫురిగొల్పబడిరి. వావుగారి 
శవమువెంట నరుగుచున్న యునతినిసమిపించి 
వలప్రుపలుకులాడి తన్ను వివాహవమాడ నామె 
నొడబర చినవాడు రిభార్డు, తనయింటికి విం 
దారగింపనచ్చిన నేనిజంపినయామె మూాక్సె 
త్తు, లక దుష్టబుద్ధియన్ననో, 
తే, నామనోరథంబు-నవరత్నమకుటంబు 

నాచిరాఖిలాప..రా-దరికము 

నాదు రమ్యభూమి-నర నాయకునిగ చై 

నాకు మోతృపదము-లోకజయము, 

(చ, చం, 1అం.6పు 

అనివాటినాడు, కాని వారివఠతె శేనినవు 
యింప నితడు భూడలేదు, దీనికి కారణము ఆ 
తసి సద్భుద్ధి కాదు, దూరదృష్టివమూ(త్రనే, 

“న, చంపుదు నా నృపాలకుని _- చంపితి నా 

(వజవై పదీపనికోి 
అనితలచి యూరకొని శాజుతో వియ్వ్యువుంది 
కుమూరుని కుంతల రాజ్యమున కథికారి చేయ 
నిశ్చయిం చెను, 

వత త్కార్యసాఫల్యమున కితడు 

“చెప్ప డగుకార్య మొకటి వేసీనది లేదు 

నింద్యవమగు కార్య మొకటి మౌనినదిలేదు.” 

చ(కవ ర్తి లతమణలతీతుడని జ్యోతుష్కు_ 
లు పలికిన వీల్ల వానినిజంప నడవ్రులకుబం పెను, 
"రాజకువూరిని వలచివచ్చినవారి కామె జూత 
కము మంచిదికాదని చెప్పి వురలించివం పెను, 
మాళ వేంద్రు నెడ న్నేహమునటించి బంధిం 
"పను, ఆతనికువూరుని జంపబంపెను, నాని 
యూతని కార్యములు విపరీతఫలము లొనం 
ఇను, ఆతనిప్రయత్నము లిసుకలోని బొమ్‌ 
రిండ్రవలె నొక్కుమ్మడి కూలెను, ఆ యాశా 


'ర౯5 


ఛంగమును సై పజాలక అత్మహత్య చేను 
కొనెను, 

కొన్ని విషయములందీతని'చెర్టకు ములు పవి్‌శా 
చకృత్యములను _దలిపించును, నీంయ కా 
ర్యోపయోగమున కై ఉగసేనుని నియోగం 
చినవిషయ మిట్టెది. ఉ[గ సేనుడు సేనాని, బల 
ముగలవాడు, మం(వ్రికువూ _క్రైయగు క్స్‌ 
యను వలచినవాడు, తనయొక్క. దుప్కా_ 
'ర్యారంభమున కగ్రసేనునిసాయ మవనర 
మగుటచే విషయయొక్క_ నమ్నుతి లేక య్‌ ఆవె 
నాతనికీయ నిశ్చయించుకొని, 


మ, ధరణీమండల మండనాయితమపహాగేద్య త్కుం 
తలమ్మూధురం ॥ ధరభాగ్యం బొనగూడుకౌలమిచె 
(పా_ఫ్టంబయ్యెనద్ధాని ముం దర నీబాలిక సౌఖ్య 
మెంత? మరిమోదం 'బెంత నేనిత్తు రా | జ్యరమాదే 
వికి పుతికాసుఖబలికా సంకల్ప మిజేరంగకా ॥ 

(ద, చం, 2 అం) 
అని వజ్రత్తుల్యమగు తనహృదయరహ' స్యమును 
బయలుపర చెను, అటుతరువాత ఆమెను చం 
(ద్రహాసుడు వివాహవమాడెనని అతడు వినిన 
పుడు [కోధముచే నిండిపోయెను,. చంద్రహా 
సుని చంపుటకు (కళూరశీలముల స భూత బేతాళ 
విశాచములను స్పరించిను, వివాహమై మూ 
న్నాళ్ళయిన గాకమునుపే కుమూ క్తి విధవ 
కావలసి, వచ్చుననియైన నతడు దుఃఖంచ లేదు, 

“తీ కదు: ఖసంజనితమనో[వణములు 

మౌనుచుండును కౌల(కమంబు చేతి 


“మూనుగాక, వమానకవోవుగాక. అమె 
నిమిత్తమై నా (వారంభమును మానుకొం 
దునాశ ఛ_ర్తృవియోగదుఃఖమున నీమె ము 
తినొాందునే మొ? మృతినొందిన నేమి ? వమైన 
రోగము వచ్చి యామె యముప్పుడు వృునొంది 
నచో నేమిచేయుదునుఖి అని విశావా న్స్‌ము 


'రగొారి 


లగు పలుకులతో సరి పెట్టుకొ నెను, 

అంతటి. (క్రూరు.డై నను, అవినీతివరుడై. 
నను దు[ష్కియారంభిడై నను ఈతనియం 
దొక మంచిగుణమున్నదది, కవూరునియందు 
అతనికి (పేమమెండు, ఎందరెందరి ర క్షమునో 
(ప్రవహింపజేసి అనేకులనసుఖమును హరించి 
యతడు రాజ్యనంపాదనము చేయ నెంచుట 
కుమూరుడగు మదనునికొర శే, కాని యతడ్సు, 

“మంటిలో నుద్నవిం చెడు మణులలాగు 

ఖలులకడుపున నుత్తీ ముల్‌ గలుగుచుందు 
అనుసామెతను నిజమసిపించినాడు. చం[ద్రహ+ 
సుని జంపవలసిన పహాంతకులు పొరబడి యిత 
నినిచంఫుదురు, మదనుని చావును, చం[ద్రహో 
సుని పట్టాభిపే.కమును భాగురాయణుని దుః 
ఖమున ముంచును, దానినోర్వక నాళ్ళృ హత్య 
చేసుకొనెను, 

తమయాశలను నర వేర్చుకొనుటకై వ 
పంచకమునందలి యితరుల సౌఖ్యములను "లె 
క్క_చేయనివారిలో నిత డొకడు, పర్వత శిఖ 
రమునుండి జారిన పెద్దబండ దూర మధిగ 
మించిన కొలదిని వేగమును తీవరింప చేయుచు 
[తోవలో నడ్డునచ్చినవానిని నాశనము బే 
యుచు చివరకు పెద్దధ్యనితో పర్వతమునకు 
మొదటబడి తుత్తునియలగుగతిని దుష్టబుద్ధి 
యుక్క కార్యములు ర్క్తమును అసాఖ్య 
మును ఇచ్చవ చ్చినరీతి 'వెదదిల్లి యాతని నళిం 
పబేసెను, 

ఆత లు 

పంతులుగారికి ఆంధస్కాటు అను బిరుద 
ము వాడుకయందున్నది. వారినవలలు స్కా 
ట్టుననలలవ లె రంజకముగను ఉదేశముగను 
నుండును, స్కాట్టుయొక్క_ గుణములతో 
వాటు అతనియందలి లోవముగూడ నొకటి 
పంతులుగారికి ఉన్నది. ఇరువురి (స్రీపాత్రము 


ఆంధ్రభూమి : మే, 1987, 


లును ఛాయావమా[త్రముై వ్య క్రిత్వ ఏహీన 
ముళ్లై యున్నవి, ఫురుషపాత్రములందున్న వి 
స్పష్టత [క్రమ వికాసము (ప్రజ్ఞాదులు స్త్రీల 
యందు గోచరమగుట లేదు, 
రుక్ష్మి ణీసత్య భామలు 

రుక్తిణీ నత్యభామలు పురాణ పసిద్ధలగు 
(స్రీలు. రుకిణి లమ్మీయొక్క_ యంశానంభూ 
తురాలు, పరమపతి[వ తాతిలకము, కావుననే 
ఆమె చేతినుండి జారిన తులనీదళము జగల్సి 
తయగు కృష్టునికంచ భారమైతూగినది, స 
త్య, యావనవతియగు రాకుమూరి; అభివూ 
నవత్కి ఈన్ష్యాపరవశ, ఇరువురకును  తారత 
మ్యమెంలేని యున్నది, కాని పారిజాతాప 
హరణమున నిరువురును భూర్తులై (ప్రవర్శిం 
చచిరి, ఆయంకము వేదిక మై రనవంతముగ నుం 
డవచ్చును, విమర్శకుబరుచికినరిపోదు, రుక్మిణి 
యొక్క యు_త్తమగుణములకు కళంకము నా 
పాదించుచున్నది, రుక్షిణి వినయనంపన్న, భ 


“ _ర్తయెడ నిర్గలమగు ('పేమగలది, ఆమెకూడ 


సత్యవలె నాధునిపై నలుగుట సమంజనము 
కాను. కష్టముతోచినచొప్పున నాధునకు విన 
యపూర్వకముగ నివేడించెడి వివేక వతి, నత్య 
యొక్క  గుణపోషణము బాగుగానున్నది, 
ఉ_త్తమకులనంభూత యొసిరితోగూడి యంద 
చందములనొప్పారు అభిమానవతుల కుండ 
వలసిన ఈ సుగర్వము, (త్రొల్లి పాటు ధిక్కాా 
రము, సీమెయందు మూర్తీ భఛవించియున్నవి, 
కోరినకోరిక నెర వేర్చ్పన లనను పట్టుదలగలది. 
క! ర్వ స్‌ 

లశ్సీనరసింహముగారు చిత్రించిన శ్ర్రీ 
లలో సూర్వ్యసిమేటి. ఈమెతో మనకు స్వల్ప 
కాలపరిచయమువమా(త్రము కలవు, దానివలన 
నీచెగడునరియని తోచుచున్నది, ఈమె *యొ 


ప్వులగసి" “బంగార పఫుబొవ్ను.* రసికు 'గాంళ 


చిలకమ ర్మిలఖ్షీనృసింపూముగారినాటకములు 


కాకున్న ఇంధద్రుడట్టి ముజ్జగంబులదొర శేలు 
మోడ్చి "జీవనంతతో విధేయు డశనా+ నరకు 
సనిదయవలన స మెయొక్క_ పూర్వచ్యార్మితము 
మనశించుక తెలిసినది. 'జేవేందుని యుంవు 
డుక తె, అతనినే (వాశేసునిగా భావించినను 
ఇతరులవై. వలవుచిలుకకవో లేదు, మధ్యమ ధ్ధ 
పొండవునిపై ముదినిలివినది. ఫురభూరవుని పొం 
దుగాంచినది, మిక్కిలి చతురవుతి, నరకుని 
యు క్తులకు ప్రై యుక్తులు పన్నినది. మాయా 
వియగసటచే చివరకు మోనగించి యాతనిక్షి 
ముప్పు దెచ్చిపోయినది, నరకాసురవధలో ద్వి 
తీయాంకమున మెరఫువవె మెరసినది. కాసి 
యా కాంతి లేజము సులభముగా మరువదగి 
నవి కావు, 
సా స్య ము 

ఈనాటకముల గుణమననమున నింకొక 
యంశము వమూతము మిగిలినది, అది వాని 
యందుగల వోస్యము, స్థలనంకోచమున దా 
నిని దిజ్బా(త్రముగ నుదహరించెదను నాటక 
ములందు హాన్యము "రెండువిధముల నువయూ 
గపడును, పామరులను రంజించుట, దుఃఖము 
కరుణ, [కోధము మొదలగురనముల తీవ 
తను, భారమును దగ్గించుట, ఉత్తమనాటక 
ములం దీరెండును నివుణముగ కూర్చబడి 
యుండును, ఉదాహరణమున శై నరకాసుర 
వధను గై కొందము, (్రథమూాంకమున నరక 
'చాధితుడై. యింద్రుడు దుఃఖముతో వెడలి 
పోవును, మునులను ఇచ్చవచ్చినరీతిని బాధిం 
పనచ్చునని నరకు డానతిచ్చును, ఈరెండును 
గూడ (వేతకులకు కష్టముగనుండును. అట్టి 
సనమయమున మందపాల వ[జకంరులు వత్తురు, 
“పంది బురదమెచ్చునుగాని పన్నీరు మెచ్చునా” 
యనునట్లు నీచవాననలుగల మందపాలునకు 


రనా్యో 


న్వర్లము రనవిహీన మైచూపట్టును, వాని 'బేవు 
లాటయెదుట మృగరాజునొ ద్దనుండు జంబు 
కంబు. తీరుగల వటజ్రకంఠకుని మాయాలాప 
ములు వాల హృదయంగమముగ నుండును, 
పంతులుగారి హోన్యమతీవలలితమనుట సుుపసి 
ద్ధము. కథను గల్పించునెడల ప్రజ్ఞ యే కథ 
ఫ్ర హోన్యమును నరనముగ విళిలేముచేయు 
నెడలను గలదు, 


లోపములు 

చిలకమ ర్షి లశ్మీ శ్ర నరసింహంపంతులుగారి 
నాటకములు నిడ్షోపములుకావు [ప్రథమ(ప 
యత్నములందుండు దోనములు కొన్ని వాని 
యందున్నవి, కొన్ని పా(తత్రములు చవానుగా వో 
వీంపబడినను కొన్ని నీరనముగా నున్నవి, వూ 
లభాగములందు కథ రవ్వ్నూముగ నున్నను 
క్లిష్టత ((౧౦౫9110260%) లేదు, వారి నవల 
లందున్న రీతిని ముఖ్యమగుకధయందు లీనమ 
గుచిన్న కథలులేవు, కాని వానియందుగల 
గుణములు బాల (ప్రశ న్త స్త మైనవి, .(వథమ(ప్రయ 
త్నము లం దట్టి'పజ్ఞావిశేషము లరుదుగానుం 
డును, నరకుడు, హం. మంద పొలుడు 


ముగింపు 


మొదలగువారు ఆం(ధ్రభాప. యున్నంతకా 
లము సనిలుచువారు, శాలముగాన్సి పరిచయ 
ముగాని చానియందలి [కొ _త్తధనమును, వి 
స్నాణమును రద్దు చేయజూలన్టు, వవ్‌ తెనుగు 
నాటకములకు ('ప్రపంచసారస్వతమున స్ధై సానము 
నిప్పించుటకు తేగినప్ర భకలవి కావు, న! అట్టి 
నాటకములను రచింవగల కనవ్చలకు నూర్గము 
నుణూవు వి్యుష్టీసము లివి, అంత “లేవోయుత 
ములగు (గ్రంథములు నాటకయుగారంభమున 
'వెల్వడుట సామాన్యవిషయముకాదు, 


అనుభవ వైద్యుని 


పొట్టకాయలో వెండిలోహం్ప నిండారివుంది, 


పరగడుపున సీళ్లు తాగితే పసరు పెరుగుతు౧ది. 


గో-దీ ముందునుంచి వెనక్కి గాక వెనకనుంచి 
ముందుకు పెట్టడం మంచిది, 


. 


పాదాలు ఎంతతలుచుగా కడుగుతూ ఇవుంకే కల్గ 
కు అంతమం చిది. 


దంతాల వెంబడి "నెత్తురు కారుతూవుం జేవారు వేడి 
నీళ్ళతో పుక్కిలిపట్టకూడదు, 

వ! తై లంచేసుకుంతే అరికాళ్ళకు చాలా 
మంచిది. 

సుఖోష్టంగా కొచిననీళ్ళల్లో స్నానం చెయ్యాలి 
"కాని చా గామరిగిననీళ్ల్ళల్లో చన్నీళ్టుపోని తోరిపీ 
పోసుకోవడం అరోగ్య ప్రదంశాదు 

తలమోిద మిక్కిలి శేడిసీళ్లు పోసుకుంటే నేతా 
లకి "సెబ్బరి, వెంటటుకలకి బలంతస్టుతుంది, 

తడిగుడ్డ ధరించడం రోఛాన్ని అవ్వామంవడే. 

స్నానంచేత కలిగిన కీతగుణాన్ని పోగొట్టడానికి 
విభూతిధారణం మంచి సమర్థ మైంది, 


న. శిల . 


"నెయ్యి అఖిఘురించిన మెతుకులు భోజనాదియందు 
తినడంవల్ల అంతవరకు కడుపులో (పకోపించిఉంటే 
చాయువు ఇాంతీపొందుతుంది, 


ఠి? కిక శత 


తమలపాకులు "వేసుకో వడంవల్ల పనే తిక్కకు 
సళ్ళతో పుక్కిలించి నోట్లో. ఫుల్ల నివస్తువు శాని 


అను 
అ మృ తనూక్తులు 
వావి 

తియ్యని వస్తువు కాని చప్పరించాలి 

నారింజ బత్తాయి మొదలయిన పండ్ల రసం పిండీ 
తాగిన దొనికం పె తొనలు చప్పరించి రసము మింగ 
డం మంచిది, 

నన శండుసారుల భోజనం ఊఉ _క్హీమపద్ధతి, 
భోజనానికి భోజనానికి 7 గంటలు తమ్యవ కొని 
“"కాలవ్య త్యాసంవుండాలి, 

(వతికోజు కొంత సేపేనా సంగీతంవినడం మంచి 
ఆరోగ్యం కలిగిస్తుంది, 

వళ్లు కౌలడం చేత కొని మరిబేని చేత కాని చర్మంలో 
నాలుగింట మూడుఖా గాలుపోతే ఇక అఆమనిషి 
జీవించడు, 


4 6€ శశకళ శిల 8 


అరటిపళు, పాలుమంచచి పుష్షీకరమెన ఆహారం, 
యి లు 6... 


శ 
వ. 86 శశి లి 


మూడు నెలల బిడ్డమ దినానికి కనీసం ఆరవై గం 
టల కొల మేనా ని_ద్రవుండాలి, 

నూర్యకిర అాల్లో ఆమోఘుమైన 
శ_క్థివుంది, 


శీమిసంహారక 


* బచ్చలిహూారలో ఇనుము ఉంది, 


బట్టతలరోగం కలగడానికి కారణాల్లో తలకి 
నిత్యమూ చమురురాసుకోకపోవడం ఒకటి, 
జేసవికాలంలో మధ్యాహ్న భోజనం అయిన తర' 
వాత పండ నుకూ డా తినకూడదు. వేసవిలో మధ్యా 
యగ 
వ్నాము దాటినకొద్దీ జీర్ధళ_క్రి త్పపోతుంది, 
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బొంబెయిలోని ప్రసిద్ధ స్ట సూడియోలో 


తెలుగు, అరవమ్యు క న్నడనము 
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